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Introduction

The following pictograms are used in these operating instructions /on the device:

Read instruction manuall

n Rated speed

Observe caution and safety notes!

=

Safety class Il

Caution - electric shock!
Danger to life!

Proper procedure and handling.

O,

Risk of explosion!

Wear hearing protection, dust
protection mask, protective glasses
and protective gloves.

®6
©0

> DbP>o

Keep children away from electrical

Risk of fire! m
power tools!
V i Risk of loss of life by electric shock
~ | Volt (AC) from damaged mains lead or mains

W

Watts (effective power)

Dispose packaging and appliance in
an environmentally-friendly way!

(P

Angle grinder PWS 125 A1l
Grinding, roughing, cutting

@ Introduction

Pe. We congratulate you on the purchase of
\’@ your new device. You have chosen a high
A4 quality product. The instructions for use
are part of the product. They contain important in-
formation concerning safety, use and disposal. Be-
fore using the product, please familiarise yourself
with all of the safety information and instructions
for use. Only use the unit as described and for the
specified applications. If you pass the product on
to anyone else, please ensure that you also pass
on all the documentation with it.

The device is intended for the dry cutting, rough
grinding and brushing of metal and stone. Any other
use or modification to the device shall be considered
as improper use and could give rise to considerable
dangers. We will not accept liability for loss or
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damage arising from improper use. The device is
not intended for commercial use.

Note: Slots cut in load-bearing walls must comply
with standard DIN 1053 Part 1 or the regulations
applicable in your country.

These instructions and advice must be observed.
Before you start a task, seek the advice of a com-
petent structural engineer, architect, or the relevant
site management staff.

Safety lock-out
ON / OFF switch
Carbon brushes cover
Auxiliary handle
Adjustable disc guard
Clamping nut
Mounting spindle
Mounting flange
Spindle lock button
Speed pre-selector wheel
Spanner (Fig. B)

HRENEENENE

/l/ PARKSIDE




Introduction / General safety advice for electrical power tools

1 Angle grinder PWS 125 Al
1 Metal-cutting disc

1 Auxiliary handle

1 Disc guard cover

1 Spanner

1 Operating instructions

1200W
230-240V~, 50Hz
n 3000- 12000 min’
M14

/(0]

Rated input:
Rated voltage:
Rated speed:
Spindle thread:
Protection class:

Noise and vibration data:

Measured values for noise are determined in ac-
cordance with EN 60745. The A-weighted noise
level of the electrical power tool are typically:

Sound pressure level: 91 dB(A)
Sound power level: 102dB(A)
Uncertainty K: 3dB

Wear hearing protection!

Vibration total values determined
according to EN 60745:

Surface grinding:

Vibration emission value a, = 13.431 m/s?,
Uncertainty K= 1.5 m/s%

PN PZXIIH The vibration level specified in

these instructions was measured in accordance with
an EN 60745 standardised measurement process

and can be used to compare equipment. The vibra-

tion emission value specified can also serve as a
preliminary assessment of the exposure.

The vibration level will change according to the ap-
plication of the electrical tool an in some cases may
exceed the value specified in these instructions.
Regularly using the electric tool in such a way may
make it easy to underestimate the vibration.

/l/ PARKSIDE

Note: If you wish to make an accurate assessment
of the vibration loads experienced during a particular
period of working, you should also take into account
the intervening periods of time when the device is
switched off or is running but is not actually in use.
This can result in @ much lower vibration load over
the whole of the period of working.

A

N WZXI] Read all the safety advice

and instructions! Failure to observe the safety

General safety advice for
electrical power tools

advice and instructions may result in electric shock,
fire and /or serious injury.

Keep all the safety advice and instructions
in a safe place for future reference!

The term “electrical tool” used in the safety advice
refers to electrical tools powered by mains electrici-
ty (by means of a mains lead) and electrical tools
powered by rechargeable batteries (without a
mains lead).

a) Keep your working area clean and
well lit. Untidy or poorly lit working areas
can lead to accidents.

b) Do not work with the device

/2  in potentially explosive envi-

ronments in which there are
inflammable liquids, gases or dusts.
Electrical power tools create sparks, which can
ignite dusts or fumes.

c) Keep children and other

\ﬁﬁ% people away while you are
operating the electrical tool.
Distractions can cause you to lose control of

the device.
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General safety advice for electrical power tools

a)

b)

c)

d)

e)

f

a)

The mains plug on the device must match
the mains socket. The plug must not be
modified in any way. Do not use an
adapter plug with devices fitted with
a protective earth. Unmodified plugs and
matching sockets reduce the risk of electric shock.
Avoid touching earthed surfaces such
as pipes, radiators, ovens and refrig-
erators with any part of your body.
There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed.
Keep the device away from rain or
moisture. Water entering an electrical device
increases the risk of electric shock.
f Do not use the mains lead for
.z any purpose for which it was
not intended, e.g. to carry the
device, to hang up the device or to pull
the mains plug out of the mains socket.
Keep the mains lead away from heat,
oil, sharp edges or moving parts of the
device. Damaged or tangled mains leads
increase the risk of electric shock.
When working outdoors with an elec-
trical power tool always use extension
cables that are also approved for use
outdoors. The use of an extension cable suitable
for outdoor use reduces the risk of electric shock.
Use a residual current device (RCD)
for protection if operating the electri-
cal power tool in a moist environment
is unavoidable. The use of an RCD reduces
the risk of electric shock.

Remain alert at all times, watch what
you are doing and always proceed
with caution. Do not use the device if
you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. One moment
of carelessness when using the device can lead
to serious injury.

GB

b)

c)

d)

e)

gl

a)

b)

@ Wear personal protective

equipment and always wear
@ safety glasses. The wearing of

personal protective equipment such as dust
masks, non-slip safety shoes, safety helmets or
ear protectors, appropriate to the type of elec-
trical power tool used and work undertaken,
reduces the risk of injury.

Avoid unintentional operation of the
device. Check that the electrical power
tool is switched off before you connect
it to the mains, pick it up or carry it.
Accidents can happen if you carry the device
with your finger on the ON /OFF switch or with
the device switched on.

Remove any setting tools or spanners
before you switch the device on. A tool
or spanner left attached to a rotating part of a
device can lead to injury.

Avoid placing your body in an unnat-
ural position. Keep proper footing
and balance at all times. By doing this
you will be in a better position fo control the
device in unforeseen circumstances.

Wear suitable clothing. Do not wear
loose clothing or jewellery. Keep your
hair, clothing and gloves clear of mov-
ing parts. Loose clothing, jewellery or long
hair can become trapped in moving parts.

If vacuum dust extraction and collection
devices are fitted do not forget to check
that they are properly connected and
correctly used. The use of these devices
reduces the hazard presented by dust.

Do not overload the device. Always
use an electrical power tool that is
intended for the task you are under-
taking. By using the right electrical power
tool for the job you will work more safely and
achieve a better result.

Do not use an electrical power tool if
its switch is defective. An electrical power

/l/ PARKSIDE



c)

d)

f

gl

a)

General safety advice for electrical power tools

tool that can no longer be switched on and off
is dangerous and must be repaired.

Pull the mains plug from the socket
before you make any adjustments to
the device, change accessories or when
the device is put away. This precaution is
intended to prevent you from unintentionally
starting the device.

When not in use always ensure that
electrical power tools are kept out of
reach of children. Do not let anyone use
the device if he or she is not familiar
with it or has not read the instructions
and advice. Electrical power tools are dan-
gerous when they are used by inexperienced
people.

Look after the device carefully. Check
that moving parts are working prop-
erly and move freely. Check for any
parts that are broken or damaged
enough to detrimentally affect the
functioning of the device. Have dam-
aged parts repaired before you use
the device. Many accidents have their origins
in poorly maintained electrical power tools.
Keep cutting tools clean and sharp.
Carefully maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to jam and are
easier to control.

Use the electrical power tool, accesso-
ries, inserted tools etc. in accordance
with these instructions and advice, and
the stipulations drawn up for this par-
ticular type of device. In doing this, take
into account the working conditions
and the task in hand. The use of electrical
power tools for purposes other than those in-
tended can lead to dangerous situations.

Have your device repaired at the ser-
vice centre or by qualified specialist
personnel using original manufacturer
parts only. This will ensure that your device
remains safe fo use.

/// PARKSIDE |

General safety advice for grinding,
sanding (with sandpaper), wire brushing,
polishing and disc-cutting:

a)

b)

c)

d)

e)

gl

This electrical power tool is intended
for use as a grinding, sanding, wire-
brushing, and disc-cutting machine.
Observe all the safety advice, instruc-
tions, information in figures and all
other information you received with
this device. If you do not observe the following
advice it could lead to electric shock, fire and /
or serious injury.

Normative statement / advice for this tool is not
applicable.

Do not use any accessory not specifi-
cally intended by the manufacturer
for this electrical power tool. Although
an accessory may fit on your electrical power
tool, this does not on its own guarantee that it
can be safely used.

The maximum permitted speed of an
attachment must be at least as high as
the maximum speed indicated for the
electrical power tool. An accessory rotating
faster than its permitted speed could disintegrate
or fly off.

The external diameter and the thickness
of the attachment must be compatible
with the dimensions of your electrical
power tool. Attachments that are not dimen-
sionally compatible cannot be adequately
guarded or controlled.

Grinding discs, flanges, grinding
wheels or other accessories must fit
exactly on to the spindle of your elec-
trical power tool. Attachments that do not
exactly fit on the spindle turn unevenly, vibrate
severely and could lead to loss of control.

Do not use damaged attachments.
Before every use check attachments
such as grinding discs for loose frag-
ments and cracks, grinding wheels for
cracks, deterioration or excessive
wear and wire brushes for loose or
broken wires. If the electrical power
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General safety advice for electrical power tools

h)

k)

tool or attachment is dropped, inspect
for damage or change the attachment
for an undamaged one. When you
have inspected and inserted the at-
tachment, position yourself and by-
standers away from the plane of the
rotating attachment and run the device
at maximum speed for one minute.
Damaged attachments will usually break apart
during this test.
@ Wear personal protective
equipment. Use a full face vi-
@® sor, safety goggles or safety
glasses, depending on the application.
Wear a dust mask, hearing protectors,
safety gloves or special apron capable
of stopping particles of the grinding
medium or workpiece, as appropriate
for the task. Eyes must be protected from
the flying debris which can arise from some
operations. Dust or breathing masks must be
capable of filtering out the dust generated by
the application. Prolonged exposure to loud
noise can lead to hearing loss.
Keep bystanders at a safe distance
from your work area. Anyone entering
the work area must wear personal
protective equipment. Fragments of the
workpiece or of a broken attachment could fly
off and cause injury beyond the immediate
working area.
Hold the device by the insulated han-
dle surfaces when you are undertak-
ing work where there is the danger
of the attachment striking hidden
electricity cables or the device’s mains
lead. Contact with a live wire could cause
metal parts of the device to become live and
lead to electric shock.
Keep the mains lead away from rotat-
ing attachments. If you lose control of the
device the mains lead may become severed or
trapped and your hand or arm may be pulled
into the rotating attachment.
Never lay the electrical power tool
down until after the attachment has
come to a complete standstill. The rotat-
ing attachment may snag when it comes into

GB

contact with the surface and cause you to lose
control of the device.

m) Do not have the electrical power tool
running while you are carrying it. Your
clothing could become trapped by unintention-
al contact with the rotating attachment and the
tool could be pulled into your body.

n) Clean the ventilation slots on your
electrical power tool regularly. The mo-
tor’s fan draws dust into the housing. A build-up
of metal dust could give rise to an electrical
hazard.

o) Never use the electrical
power tool near inflammable
materials. Sparks could ignite

these materials.

p) Do not use attachments that require
the use of coolants. The use of water or
other liquid coolants could result in electric shock.

Kickback is the sudden reaction to a pinched or
snagged rotating attachment, such as a grinding
disc, grinding pad, wire brush etc. Pinching or
snagging results in the rotating attachment coming
to an abrupt stop. This causes the electrical power
tool (if not controlled) to move in the opposite di-
rection to the direction of rotation of the attachment
at the point of constraint.

If, for example, a grinding disc is pinched or snags
in a workpiece, this can cause the edge of the
grinding disc to penetrate the workpiece, become
trapped there and either free itself or kickback. The
grinding disc moves towards or away from the op-
erator, depending on the direction of movement of
the disc at the point of constraint. The grinding disc
could also break.

Kickback occurs as a result of incorrect use or mis-
use of the electrical power tool. It can be prevented
by taking the appropriate precautions as described
below.

/l/ PARKSIDE



a)

b)

c)

d)

e

a)

b)

General safety advice for electrical power tools

Maintain a firm grip on the electrical
power tool and position your body
and arms to allow you to resist kick-
back forces. Always use the auxiliary
handle, if provided, to exercise the
greatest possible control over kick-
back forces or reaction torques as the
device builds up to full speed. By taking
suitable precautions the operator can control
kickback and reaction forces.

Do not place your hands near a rotat-
ing attachment. If kickback occurs the at-
tachment could move over your hand.

Avoid positioning your body in the
area into which the electrical power
tool would move in the event of a
kickback. A kickback moves the electrical
power tool in the opposite direction to the di-
rection of movement of the grinding disc at the
point of constraint.

Work particularly carefully in the
area of corners, sharp edges etc. to
avoid the attachment bouncing or
snagging on the workpiece. Corners,
sharp edges or bouncing have a tendency to
snag the rotating attachment. This causes loss
of control or kickback.

Do not use saw-chain woodcarving
discs or toothed discs. Such attachments
create frequent kickback and loss of control of
the electrical power tool.

Always use the guard designed for
the type of abrasive consumable you
are using. Always use abrasive consumables
approved for use with your electrical power
tool. Abrasive consumables not approved for
use with your electrical power tool cannot be
adequately guarded and are unsafe.

To ensure the highest level of opera-
tional safety, the disc guard cover must
be attached to the electrical power tool
and set in such a way that the smallest
possible area of the abrasive consum-

/// PARKSIDE |

c)

d)

e)

a)

b)

c)

able is exposed to the operator. The disc
guard cover is there to protect the operator from
pieces breaking off and accidental contact with
the abrasive consumable.

Abrasive consumables must be used
only for their recommended purpos-
es, For example: never grind with the
side face of a cutting disc. Cutting discs
are infended for removing material using the
edge of the disc. Sideways forces on these
abrasive consumables can cause them to break.
Always use an undamaged mounting
flange of the correct size and shape
for your selected grinding disc. Suitable
flanges support the grinding disc and reduce the
chance of it breaking. Flanges for cutting discs are
different from the flanges for other abrasive discs.
Never use worn down abrasive con-
sumables intended for larger electrical
power tools. Abrasive consumables intended
for larger electrical power tools are not designed
for the faster rotational speeds of these smaller
electrical power tools and could break.

Avoid snagging the cutting disc and
do not use too much contact pressure.
Do not attempt to make excessively
deep cuts. Overloading the cutting disc in-
creases the load and the tendency of the disc
to twist or snag in the cut, making kickback or
disc breakage more likely.

Avoid the area in front of or behind
the rotating cutting disc. If the cutting disc
is moving away from you at the point of con-
straint in the workpiece, then, in the event of

a kickback, the electrical power tool and the
rotating disc may be thrown towards you.

If the cutting disc jams or you stop
work for a while, switch the device
off and hold it until the disc comes to
a complete stop. Never attempt to
pull the still rotating cutting disc out of
the cut as this could cause kickback.
Determine and recfify the reason for the jamming.
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General safety advice for electrical power tools

d)

e)

f

a)

Do not switch on the device if the cut-
ting disc is in the workpiece. Allow
the cutting disc to reach full speed be-
fore carefully continuing with the cut.
Otherwise the disc could snag, jump out of the
workpiece or cause a kickback.

Support boards or workpieces whilst
cutting to reduce the risk of kickback
caused by a jammed cutting disc. Large
workpieces may bend under their own weight.
The workpiece must be supported to both sides
of the cutting disc and particularly near the
cutting disc and at the workpiece edge.

Be particularly careful when pocket
cutting in existing walls or other areas
where you cannot see what you are cut-
ting into. The cutting disc plunged into the surface
could cut through gas or water pipes, electricity
cables or other objects and cause kickback.

Do not use over-sized sanding sheets.
Follow the manufacturer’s recommen-
dations for sanding sheet size. Sanding
sheets that project beyond the backing pad
could cause injury in addition to jamming,
tearing of the sheet or kickback.

Do not use the polishing bonnet if it
has any loose parts, in particular the
fastening cords. Tuck the fastening cords
away or trim them. Loose fastening cords rotat-
ing with the attachment could catch your fingers
or become trapped in the workpiece.

Bear in mind that wire brushes lose
pieces of wire during normal use. Do

12 GB

b)

not overload the wires by applying too
much pressure. Flying pieces of wire can very
easily penetrate thin clothing and / or skin.
Use a guard, if recommended, but make
sure that the wire brush does not come
into contact with the guard. The diameters
of disc brushes and cup brushes can increase
due to contact pressure and centripetal forces.

A

DANGER OF ELECTRIC SHOCK! Do not
operate the device if the mains lead
or mains plug is damaged.

DANGER OF ELECTRIC SHOCK! Do not
touch the mains lead if it becomes
damaged or cut through while you
are using the device. Pull the plug out of
the mains socket immediately and have the de-
vice repaired by a suitably qualified person or
at your service centre.

DANGER OF ELECTRIC SHOCK! Do not
operate the device if it is damp and
do not use it in a damp environment.
DANGER OF ELECTRIC SHOCK! If you
use the device outdoors, always connect
it through a residual current device
(RCD) with a maximum trip current of
30 mA. If using an extension lead, always use
one that is approved for outdoor use.

Do not suspend or carry the device by
the mains lead. Always work with the
mains lead leading away from the
rear of the device. Otherwise the device
could be damaged.

Grinding discs must be carefully kept
and handled in accordance with the
manufacturer’s instructions. Otherwise
they could be damaged.

Make sure that abrasive consumables
and tools are attached in accordance
with the manufacturer’s instructions
and advice. Otherwise they could become
detached from the device and result in injury
and/ or damage to property.

/l/ PARKSIDE



General safety advice for electrical power tools

Ensure that any spacers supplied and
required for the use of certain abrasive
consumables and tools are installed.
Do not use separate reducing bushes
or adapters in order to make grinding
discs with a larger bore fit.

When using abrasive consumables
and tools with a threaded insert make
sure that the tread is long enough for
the spindle length. Otherwise the grinding
discs could become detached from the device
and result in injury and / or damage to property.
Do not allow the end of the spindle

to contact the base of the hole in the
abrasive consumable.

Do not work in areas where there may
be concealed electricity cables or gas
or water pipes. Use a suitable detector
or ask your local utility service pro-
viders. Contact with electricity cables can
lead to fire or electric shock. Damaging a gas
pipe can lead to an explosion. Penetration of a
water pipe can lead to property damage or to
electric shock.

N ZXIN] NOXIOUS FUMES!
Working with harmful / noxious dusts represents
a risk to the health of the person operating the
device and to anyone near the work area.

For longer periods of cutting or grind-
ing metal or stone materials which
give rise to dusts that are hazardous
to health, the device must be connected
to a suitable external dust extraction
device.

Ensure that there is adequate ventila-
tion when working on plastic, paint,
varnish etc.

Do not soak the materials or the sur-
face you are about to work on with
liquids containing solvents.

DANGER OF INJURY! Wear close-fitting
clothing and keep long hair inside a
hairnet or suitable headwear.

For safety reasons this device must
always be used with the auxiliary
handle | 4]in place.

The adjustable disc guard cover | 5 | must
always be in place when working with

/// PARKSIDE |

roughing, grinding or cutting discs.
Otherwise there could be danger of injury.
Use the vacuum dust extraction facility
if your work generates high amounts
of dust. Use suction devices particular-
ly approved for the purpose.

Use permitted consumables and tools
only. Check that the speed given on the
discs is greater or equal to the rated
speed of the device.

Take note of the direction of rotation
and always hold the device in such a
way that the sparks and grinding de-
bris are thrown away from your body.
Otherwise there could be danger of injury.
Make sure that the dimensions of the
disc are suitable for the device and
that the disc is of a type that fits prop-
erly on to the mounting flange [8].

Note! Discs must be used only for their recom-
mended purposes, otherwise they could disintegrate,
become damaged or cause accidents.

Roughing (see Fig. G):
Never use cutting discs for
% roughing or grinding!
Z
Move the angle grinder using even
pressure to and fro over the workpiece.
Hold the roughing or grinding disc at
a flat angle to the workpiece when
working on a soft material. Use a

slightly steeper angle for harder ma-
terials.

Disc-cutting (see Figs. E, F):
Never use roughing or
%q grinding discs for cutting!
N7

Only use certified fibre-reinforced cut-
ting or grinding discs approved for use at
circumferential speeds of not less than 80 m/s.
/\ CAUTIONI! The disc continues to rotate after
the device has been switched off. Do not at-
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tempt to slow it down by pressing on the side
of the disc.

Securely support the workpiece. Use
clamps or a vice to grip the workpiece firmly.
This is much safer than holding it in your hand.
Switch the device off and allow it to
come to a complete standstill before
you put it down.

Unlock the ON / OFF switch immedi-
ately if a power failure occurs or the
plug is pulled out of the mains socket.
Place the switch in the OFF position.
This prevents the device from being inadvertent-
ly started up again.

Use the device for dry cutting or dry
grinding only.

The auxiliary handle | 4 | must be in place
whenever the device is being used.
Do not work on materials containing
asbestos. Asbestos is a known carcinogen.

@ A tip! Using the device safely.

/A DANGER! Always guide
the device through the
workpiece against the di-
rection of rotation of the

disc. If you work in the other direction there is

the risk of kickback. The device may be forced
out of the cut.

Always switch on the device before

placing it against the workpiece. After

cutting or grinding, always lift the device from
the workpiece before switching it off.

General safety advice for electrical power tools / Use

due to it becoming retarded or trapped, pull the
mains plug from the socket immediately.
Cutting: Advance the device at an
appropriate rate. Do not incline the
cutting disc.

Roughing, grinding and cutting discs
get hot during use - allow them to
cool fully before touching them.
Never use the device for a purpose
for which it was not intended.

Before you insert the mains plug into
the socket, always check that the de-
vice is switched off.

If a dangerous situation arises, pull
the mains plug immediately out of the
mains socket. Ensure that the device and
the mains plug are easily accessible and can
be reached quickly in an emergency.

When taking a break from your
work, before carrying out any tasks
on the device itself and when you are
not using the device, always pull the
mains plug out of the mains socket.
Always keep the device clean, dry and free of
oil or grease.

Remain alert at all times! Always watch
what you are doing and proceed with
caution. Do not use the device if you cannot
concentrate or you are feeling unwell.

® Use

When working always hold the device  Check the attached consumable or tool before use.
securely with both hands (see Fig. G).
Always keep proper footing and balance.

For the best grinding performance move the
device evenly to and fro over the workpiece
maintaining an angle of 15° to 30° (between
grinding disc and workpiece).

When working on inclined surfaces do
not press the device hard down on to
the workpiece. If the speed slows greatly,
use less pressure. This will allow you to work more
effectively and safely. If the device suddenly stops

It must be attached properly, not damaged, damp
or cracked and must rotate freely. Test the operation
of the device for 30 seconds. If a disc is not round
or vibrates, do not use it. Look out for unusual noises
or generation of sparks. Check that all the fastenings
are correctly attached.

Switching on:

Press the safety lock-out[1].
Press the ON / OFF switch [2].
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Use / Use of accessories

Press the spindle lock button [9] to block the
drive.

Release the clamping nut[6] using the spanner
IE, Fig. B.

Place the roughing, grinding or cutting disc on
to the mounting flange | 8 | with its labelled side

Switching off:
Release the ON / OFF switch | 2 | again.

Select the desired speed before use to suit your
purpose. Turn the speed preselector wheel
to the desired sefting. The required rotational
speed depends on the material being worked
and the working conditions and can be deter-
mined by means of a practical test.

The table below shows some recommended
settings (for guidance only and given without
liability) for a number of common applications.
The accessories mentioned may not all be sup-
plied as standard with the product. Sawing stone
is only permitted with the use of a cutting guide
(accessory).

Preselected rotation speed:

facing towards the device.
Then replace the clamping nut [6], with its

raised side facing upwards, on to the mounting

spindle [7]

Press the spindle lock button [9] to block the
drive.

Tighten the clamping nut [6] again with the

spanner .

Note: Replace a new disc immediately if it runs

unevenly or vibrates after being exchanged.

After replacing a disc let the device run under

no load for 30 seconds as a safety check.
Look out for unusual noises or generation of
sparks.

Check that all the fastenings are correctly
attached.

Material Application Tool Setting
Plasic, Polishing Lambswool : P?:y o.ﬂenhon to see that the arrow showmg the
varnish bonnet direction of rotation on the cutting or roughing /
Fine finish Felt polishing " grinding discs (.lnclucllng.; dl(:!moncl cuthr.mg discs)
disc corresponds with the direction of rotation of the
Metal Fine finish Buffing disc : device (see arrow on the head of the device).
Paint Sanding sheet | 2-3
| o
remeva ® Use of accessories
Wood, Brushing, Cup brush, 3
metal derusting sanding sheet
Metal, Grinding / Grinding disc | 4-6
stone abrading You can use the following cutting or roughing/
Metal Rgughmg/ RCTUQ_h'”g/. 6 grinding discs with this device:
grinding grinding disk Dimensions: 2 125 x22.2mm
Stone Cutting Cutting disc 6 to max. 6 mm thick
onicuﬁing (depressed centre)
guice Speed: min. 12000 rpm
Circumferential speed:  80m/sec
o Always wear protective gloves
‘\\ ) when changing cutting or roughing /

grinding discs.

Press the spindle lock button [9] only after the
mounting spindle | 7 | has reached a standstill,
Fig. A.

/l/ PARKSIDE
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Use Of accessories

/// PARKSIDE

® Flap discs for metal

2 125mm
min. 12000 rpm

Dimensions:

® Other accessories

You can also use abrasive consumables and tools
complying with the following technical specification:
Spindle thread: M14

Speed: min. 12000 rpm

Backing plate for grinding discs

Dimensions: 2 115mm/125mm

Grinding discs for wood / masonry attached
with hook and eye fixings
2 115mm/125mm

Dimensions:

Note! These may only be used in combination
with a backing plate!

Cup brush, crimped wire
Dimensions:

Speed:

2 75-100mm
min. 12000 rpm

Cup brush, twisted wire
Dimensions:

Speed:

2 75mm
min. 12000 rpm

Cup brush, knotted wire
Dimensions:

Speed:

2 115mm
min. 12000 rpm

® Adjusting the disc guard cover

= N XY DANGER OF INJURY!

Pull the mains plug out of the mains socket
before you carry out any task on the device.

In order to adjust the safety cover| 5 |, one does
not need to remove the screws |12| but just loo-
sen them.
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Use of accessories / Maintenance and cleaning / Service / Warranty

/\ DANGER OF INJURY! Always use the an-
gle grinder with the disc guard cover | 5 |in
place. The disc guard cover must be securely
attached to the angle grinder. To ensure the
highest level of safety while using the device,
ensure that the smallest possible area of the
grinding or cutting tool is exposed to the oper-
ator at all times (see Fig. B, C). The disc guard
cover | 5 |is there to protect the operator from
pieces breaking off and accidental contact
with the grinding or cutting tool. The disc guard
cover has 5 set positions.

Turn the disc guard cover | 5 | into the desired
position (working position).
The closed side of the disc guard cover [ 5| must

always be facing the operator.

/A CAUTION! For safety reasons this device must
always be used with the auxiliary handle | 4 |in place.
The auxiliary handle | 4 | can be screwed on to the
left, right or on the top of the head of the device.

® Maintenance and cleaning

N ZXIY] DANGER OF INJURY!

Pull the mains plug out of the mains socket

before you carry out any task on the device.
Do not use sharp objects for cleaning
the device. Do not allow any liquids
to enter the device. Otherwise the tool may
be damaged.

Have the carbon brushes replaced only at the
service centre or an accredited electrical
equipment repair centre. The device requires
no other maintenance.

/l/ PARKSIDE

Clean the device frequently; for best results do
this immediately after you have finished using it.
Use a dry cloth to clean the housing - under
no circumstances use petrol, solvents or clean-
ing agents that attack plastic.

A vacuum cleaner is required to thoroughly
clean the device.

Ventilation openings must always be kept free.
Remove any adhering dust with a narrow paint

brush.

® Service

N IZXYIN] Have your device repaired

at the service centre or by qualified
specialist personnel using original
manufacturer parts only. This will ensure
that your device remains safe to use.

N IZXYINE] i the plug or lead needs
to be replaced, always have the re-
placement carried out by the manu-
facturer or its service centre. This will
ensure that your device remains safe fo use.

® Warranty

The warranty for this appliance is for 3 years
from the date of purchase. The appliance
has been manufactured with care and me-
ticulously examined before delivery. Please
retain your receipt as proof of purchase. In
the event of a warranty claim, please make
contact by telephone with our Service
Department. Only in this way can a post-
free despatch for your goods be assured.

The warranty covers only claims for material and
maufacturing defects, but not for transport damage,
for wearing parts or for damage to fragile components,
e.g. buttons or batteries. This product is for private use
only and is not intended for commercial use.

The warranty is void in the case of abusive and

improper handling, use of force and internal tam-
pering not carried out by our authorized service

GB 17



Warranty / Disposal / Declaration of Conformity / Manufacturer

branch. Your statutory rights are not restricted in
any way by this warranty.

The warranty period will not be extended by repairs
made unter warranty. This applies also to replaced
and repaired parts. Any damage and defects extant
on purchase must be reported immediately after
unpacking the appliance, at the latest, two days after
the purchase date. Repairs made after the expiration
of the warranty period are subject to payment.

GB
Service Great Britain

Tel.: 0871 5000 720
(0,10 GBP/Min.)
e-mail: kompernass@lidl.co.uk

® Disposal

®
i

In accordance with European Directive 2002 /96 /EC
(covering waste electrical and electronic equipment)
and its fransposition into national legislation, worn out
electrical power tools must be collected separately
and taken for environmentally compatible recycling.

The packaging is wholly composed of
environmentally-friendly materials that can
be disposed of at a local recycling centre.

Do not dispose of electric tools
in the household waste!

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn out electrical
devices.

18 GB

® Declaration of Conformity /
Manufacturer C€

We, Kompernaf3 GmbH, the person responsible for
documents: Mr Semi Uguzlu, Burgstr. 21, D-44867
Bochum, Germany, hereby declare that this product
complies with the following standards, normative
documents and EU directives:

Machinery Directive
(2006 /42 /EC)

EU Low Voltage Directive
(2006 /95 / EC)

Electromagnetic Compatibility
(2004 /108 / EC)

Applicable harmonized standards
EN 60745-1/A11:2010

EN 60745-2-3:2011

EN 55014-1/A1:2009

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2008

Type /Device description:
Angle grinder PWS 125 Al

Date of manufacture (DOM): 07-2012
Serial number: IAN 75908

Bochum, 31.07.2012

p

Semi Uguzlu
- Quality Manager -

We reserve the right to make technical modifications
in the course of further development.
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Wstep

W niniejszej instrukcji obstugi urzgdzenia zastosowano nastepujace piktogramy:

(i)

Przeczytad instrukcje obstugil

n Znamionowa liczba obrotéw

Przestrzegaj wskazéwek ostrzegaw-
czych i bezpieczefistwal

=

Klasa bezpieczenstwa |l

Ostrzezenie przed porazeniem
pradem elekirycznym! Zagrozenie
dla zycial

Prawidtowe postepowanie.

O,

A Niebezpieczeristwo wybuchu!

Zaktada¢ okulary ochronne, ochronni-
ki stuchu, maske przeciwpylowq i reka-
wice ochronne.

®6
©0

Niebezpieczenstwo pozaru!

Dzieci trzymaé z daleka od narzedzia
elektrycznego!

Volt (Napigcie przemienne)

Niebezpieczeristwo utraty zycia
i wskutek porazenia prqdem elektrycz-
nym w przypadku uszkodzonego ka-
bla sieciowego lub uszkodzonej
wtyczki sieciowei!

Watt (moc skuteczna)

Opakowanie i urzqdzenie przekaz
do utylizacji zgodnie z przepisami
o ochronie $rodowiskal!

Szlifierka kgtowa PWS 125 A1l

Szlifowanie, obrébka zgrubna, ciecie

® Wstep

P, Gratulujemy zakupu nowego urzgdzenia.
\@ Tym samym zdecydowali si¢ Pafistwo na
A\ zakup produktu wysokiej jakosci. Instrukcja
obstugi jest czeiciqg tego produktu. Zawiera ona
wazne wskazéwki dotyczqcee bezpieczenstwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed pierwszym uzyciem
produktu nalezy zapoznad sie ze wszystkimi wska-
zéwkami dotyczqcymi obstugi i bezpieczeAstwa.
Uzywaé produkiu wylgeznie zgodnie z jego ponizej
opisanym przeznaczeniem. W przypadku przeka-
zania produktu innej osobie nalezy dofqczyé do
niego calg jego dokumentacje.

20 PL

Urzqdzenie przystosowane jest do przecinania,
szlifowania zgrubnego i szczotkowania materiatéw
metalowych i ceramicznych bez uzycia wody.
Kazde uzycie lub zmiana urzqdzenia uwazane sq
jako niezgodne z przeznaczeniem niesie ze sobq
znaczne zagrozenia wypadkowe. Producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody wyni-
kajace z uzycia niezgodnego z przeznaczeniem.
Urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku zawo-
dowego.

Wskazéwka: Szczeliny w $cianach nosnych
podlegajq normie DIN 1053 Czeéé 1 lub postano-
wieniom specyficznym dla danego kraiju.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy skonsultowaé
zagadnienie z odpowiedzialnym statykiem, archi-
tektem lub kompetentnym kierownikiem budowy.
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Wstep / Ogdlne wskazdwki bezpieczenstwa dla elektronarzedzi

Blokada witgczenia
WHACZNIK / WYLACZNIK
Pokrywka szczotek weglowych
Uchwyt dodatkowy

Ostona przestawna

Nakretka mocujgca
Wrzeciono mocujgce

Kotnierz mocujqey

Przycisk blokady wrzeciona
Kétko nastawcze ustawienie predkosci obrotowej
Klucz do mocowania (Rys. B)

[Ele]=]N]o [~ [w]~]=]

1 Szlifierka kgtowa PWS 125 A1l
1 Tarcza tngca do metalu

1 Uchwyt dodatkowy

1 Ostona

1 Kluez mocujgey

1 Instrukcja obstugi

1200W
230-240V~, 50Hz

Obcigzenie znamionowe:
Napigcie nominalne:
Znamionowa liczba
obrotéw:

n 3000- 12000 min’
M14

/(0]

Gwint wrzeciona:
Klasa ochrony:

Informacije dotyczace hatasu i wibracii:
Warto$é pomiarowa hatasu wyznaczona zgodnie
z EN 60745. Poziom hatasu elekironarzedzia wg
oceny A wynosi typowo:

Poziom ci$nienia hatasu: 91 dB(A)
Pozom mocy hatasu: 102dB(A)
Niepewnosé pomiaru K: ~ 3dB

Zaktadaé ochronniki stuchu!

/l/ PARKSIDE

Wartosci catkowite drgan wyznaczone
zgodnie z EN 60745:

Szlifowanie powierzchni (zgrubne):

Warto$¢ emisji drgan a, = 13,431 m/sek?,
Niepewno$é K =1,5m/sek?

PN XY Z373NIE] Podany w niniejszych in-

strukcjach poziom drgaf wyznaczony zostat za
pomocq metody pomiarowej okreslonej w normie
EN 60745 i moze zostaé uzyty do poréwnania
urzqdzen. Podany poziom emisji drgari moze by¢
wykorzystywany réwniez do wstepnego oszaco-
wania przerw w dziataniu.

Poziom drgan bedzie sie réznit w zaleznosci od
zastosowania elekironarzedzia i w niektérych
przypadkach moze przekroczy¢ warto$é podang
w niniejszej instrukeji. Obcigzenie drganiami moze
wydawad sig mniejsze niz w rzeczywistoci, jedli
elekironarzedzie bedzie regularnie uzywane ten
sposéb.

Wskazéwka: Celem dokfadnego oszacowania
obcigzenia wibracjami w okresie okre$lonego okresu
czasu pracy nalezy uwzgledni¢ réwniez te okresy,
w ktdrych urzgdzenie jest wylqczone lub wprawdzie
jest wigczone, ale w rzeczywistodci nie pracuje.
Moze to przyczyni¢ sie do znacznej redukgji ob-
cigzenia wibracjami w catym okresie czasu pracy.

Ogolne wskazéwki
A bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

E m Przeczytaj wszystkie
wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
oraz instrukcje! Zaniedbania w przestrzeganiu
wskazéwek dotyczqcych bezpieczehstwa oraz w
przestrzeganiu instrukcji mogq spowodowaé pora-
zenie prqdem elektrycznym, pozar i/lub ciezkie

obrazenia ciafa.

Przechowuj na przysztosé wszystkie
wskazéwki dotyczqce bezpieczenstwa
oraz instrukcje!

Uzywany we wskazéwkach dotyczqcych bezpie-
czefistwa termin ,narzedzie elekiryczne” odnosi sie
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Ogélne wskazéwki bezpieczenstwa dla elekironarzedzi

do narzedzi elektrycznych zasilanych z sieci (z ka-
blem sieciowym) oraz do narzedzi elektrycznych
zasilanych z akumulatoréw (bez kabla sieciowego).

a)

b)

c)

a)

b)

c)

22

Utrzymywaé stanowisko pracy w czy-
stosci i dobrze oswietlone. Nieporzqdek
i nieoéwietlone obszary robocze mogq prowa-
dzi¢ do wypadkdw.

Nie pracuj przy uzyciu urzg-

dzenia w otoczeniu zagrozo-

nym eksplozja, w ktérym
znajdujq sie palne ciecze, gazy lub pyty.
Urzqdzenia elekiryczne wytwarzajq iskry, ktére
mogq zapalié pyt lub pary.

Podczas uzytkowania urzag-

ﬁ% dzenia elekirycznego trzymaj

dzieci i inne osoby z daleka
od urzgdzenia. Przy odchyleniu mozesz
straci¢ kontrole nad urzqdzeniem.

Wiyk sieciowy urzadzenia musi
pasowac¢ do wtykowego gniazdka
sieciowego. W zaden sposéb nie wol-
no zmieniaé wtyku sieciowego urzag-
dzenia. Nie uzywaj zadnych wtykéw
adapterowych razem z urzqdzeniami
wyposazonymi w uziemienie ochronne.
Niezmienione wiyki sieciowe i pasujqce wiykowe
gniazdka sieciowe zmniejszajq ryzyko poraze-
nia prqgdem elektrycznym.

Unikaj kontaktu fizycznego z powier-
zchniami uziemionymi takimi jak
powierzchnie rur, grzejnikéw, kuchni
elektrycznych i lodéwek. Isinieje podwyz
szone niebezpieczeAstwo porazenia prgdem
elektrycznym, gdy twoje ciafo jest uziemione.
Trzymaj urzadzenie z daleka od desz-
czu i wilgoci. Whikniecie wody do urzqdzenia
elektrycznego zwieksza ryzyko porazenia prg-
dem elektrycznym.

PL

d)

e)

a)

b)

<)

é Nie uzywaij kabla sieciowego w

2 sposéb sprzeczny z jego prze-
zZnaczeniem, tj. do noszenia

urzadzenia, zawieszania urzq dzenie
lub do wyciagania wtyku sieciowego
z wtykowego gniazdka sieciowego.
Trzymaj kabel z daleka od gorgca,
oleju, ostrych krawedzi lub porusza-
jacych sie czesci urzadzen. Uszkodzone
lub poplqgtane kable zwiekszajq ryzyko pora-
zenia prqdem elekfrycznym.
Gdy pracujesz z urzqgdzeniem elekirycz-
nym na dworze uzywaj wylqcznie
przediuzaczy, ktére sq dopuszczone
réwniez do pracy na dworze. Uzycie
przedtuzacza przystosowanego do stosowania
na dworze zmniejsza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.
Jesli praca elekironarzedzia w otocze-
niu wilgotnym jest nie do unikniecia,
nalezy zastosowaé wytqceznik prgdu
uszkodzeniowego. Zastosowanie wytqcz-
nika prqdu uszkodzeniowego zapobiega nie-
bezpieczenstwu porazenia prgdem elektrycznym.

Badz stale uwazny, zwracaj uwage
na to co robisz i postepuj rozsqdnie w
trakcie pracy z narzedziem elektrycz-
nym. Nie uzywaj narzedzia, gdy jestes
zmeczony lub znajdujesz sie pod
wptywem narkotykéw, alkoholu lub
lekarstw. Chwila nieuwagi przy uzytkowaniu
urzqdzenia moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata.
@ Nos osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary
@@ ochronne. Noszenie osobistego
wyposazenia ochronnego takiego jak maska
przeciwpytowa, buty antyposlizgowe, kask
ochronny lub ochrona sfuchu stosownie do
sposobu uzytkowania narzedzia elektrycznego
zmniejsza ryzyko obrazer ciafa.
Unikaj niezamierzonego uruchomienia.
Upewnij sie, ze narzedzie elektryczne
jest wylaczone zanim podiqczysz je
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d)

e)

f

gl

a)

b)

c)

Ogélne wskazéwki bezpieczenstwa dla elekironarzedzi

do zasilania pradowego, uchwycisz je
lub bedziesz je przenosit. Jezeli podczas
przenoszenia urzqdzenia bedziesz trzymat
palec na przetqczniku WtACZ. /WYtACZ.
lub jezeli urzqdzenie jest wigczone, to moze
to prowadzi¢ do nieszczesliwych wypadkéw.
Usun narzedzia do nastawiania urza-
dzenia lub klucze ptaskie zanim wiag-
czysz urzgdzenie. Narzedzie lub klucz,
ktéry znajduje sie w obracajqce;j sig czesci
urzqdzenia moze prowadzi¢ do obrazen ciata.
Unikaj nienormalnej postawy ciata.
Zadbaj o pewne stanowisko i w kazdej
chwili utrzymuj réwnowage. Dzigki temu
bedziesz mégt lepiej kontrolowaé urzqdzenie,
zwlaszcza w nieoczekiwanych sytuacjach.
Nos odpowiedniq odziez. Nie nos ob-
szernej odziezy ani bizuterii. Trzymaj
wiosy, odziez i rekawice z daleka od
poruszajacych sie czesci. Luzna odziez,
bizuteria lub dtugie wlosy mogq zosta¢ uchwy-
cone przez poruszajqgce sie czesci.

Jezeli zostang zamontowane urzag-
dzenia do odsysania i wychwytywania
pytu, to upewnij sie, ze sq one podiqg-
czone i ze bedq prawidlowo uzywane.
Uzywanie tych urzqdzen zmniejsza zagrozenie

wywolywane pyfem.

Nie przecigzaj urzadzenia. Uzywaj
do swojej pracy przeznaczonego do
niej narzedzia elekirycznego. Za pomo-
cq odpowiedniego narzedzia elektrycznego
pracujesz lepiej i bezpieczniej w danym zakre-
sie robdt.

Nie uzywaj Zzadnego narzedzia elek-
trycznego, ktérego przetacznik jest
uszkodzony. Narzedzie elektryczne, ktére
nie daje sig juz wigcej wigczy¢ lub wytqczy¢,
jest niebezpieczne i musi zostaé naprawione.
Zanim przeprowadzisz nastawy urza-
dzenia, wymienisz czesci osprzetu lub
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d)

e)

gl

a)

odlozysz urzadzenie wyciggnij wtycz-
ke sieciowq z sieciowego gniazdka
wtykowego. Ten srodek ostroznosci zapo-
biega niezamierzonemu startowi urzqdzenia.
Przechowuj nieuzywane narzedzia
elekiryczne poza zasiegiem dzieci. Nie
pozwél na uzytkowanie urzgdzenia
osobom, ktére nie sq z nim obznajo-
mione lub nie przeczytaly niniejszych
instrukcji. Narzedzia elektryczne sq niebez
pieczne, gdy sq uzywane przez osoby niedo-
$wiadczone.

Pielegnuj starannie urzgdzenie.
Sprawdz, czy ruchome czesci urza-
dzenia funkcjonujq nienagannie i nie
zakleszczajq sie, czy czesci urzqdze-
nia nie sq ztamane lub uszkodzone w
takim stopniu, ze funkcjonowanie
urzqdzenia jest uszczuplone. Zleé
naprawe uszkodzonych czesci przed
uzyciem urzadzenia. Przyczyng wielu
wypadkéw sq zle konserwowane narzedzia
elektryczne.

Utrzymuj narzedzia tnqce w stanie
ostrym i czystym. Starannie pielegnowane
narzedzia tnqce o ostrych krawedziach tng-
cych mniej zakleszczajq sig i dajq sie tatwiej
prowadzié.

Uzywaj narzedzia elekirycznego,
osprzetu, narzedzi wymiennych itp.
odpowiednio do niniejszych instrukecji
i w taki sposéb, jaki jest zalecany dla
tego specjalnego typu urzadzenia.
Uwzgledniaj przy tym warunki robo-
cze i wykonywane czynnosci. Uzycie
narzedzi elektrycznych do innych zastosowar
niz to przewidziano moze prowadzi¢ do nie-
bezpiecznych sytuacji.

Urzagdzenie oddawaé do naprawy tyl-
ko wykwalifikowanemu personelowi
fachowemu i tylko z uzyciem oryginal-
nych czesci zamiennych. To sposéb na
zapewnienie bezpieczeristwa urzqdzenia.
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Wspélne wskazéwki bezpieczenstwa
dla szlifowaniaq, szlifowanie papierem
$ciernym, praca ze szczotkami drucianymi,
polerowanie i ciecie tarczq tnaca:

a)

b)

c)

d)

e)

f
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Niniejsze elektronarzedzie mozna
uzywaé jako szlifierke, szlifierke do
szlifowania papierem sciernym, szczot-
ke drucianq, polerke i szlifierke do
ciecia tarczq thqcq. Prosimy o przestrze-
ganie wszelkich wskazéwek bezpie-
czenstwa, instrukgii, ilustraciji i danych
otrzymanych wraz z urzadzeniem.

W przypadku nieprzestrzegania ponizszych
instrukcji moze doj$¢ do porazenia prgdem
elekirycznym, pozaru lub cigzkich obrazer cicfa.
Normatywne zwroty / wskazéwki nie dotyczq
tego narzedzia.

Nie nalezy uzywaé zadnego wyposa-
zenia, ktére nie zostato przewidziane
specjalnie przez producenta dla tego
elektronarzedzia. To, ze dane wyposazenie
mozna zamocowaé na elekironarzedziv, nie
gwarantuje jego bezpiecznego uzycia.
Dopuszczalna liczba obrotéw narzedzia
roboczego winna by¢ przynajmniej
tak duza, jak maksymalna liczba ob-
rotéw podana na elektronarzedziu.
Wyposazenie, obracajqce sie szybciej niz to
jest dopuszczalne moze sie rozpasé lub oderwaé.
$rednice zewnetrzne oraz grubosé
narzedzia roboczego winny odpo-
wiadaé danym wymiarowym elektro-
narzedzia. Narzedzia robocze o niewtasci-
wych wymiarach nie mogq byé dostatecznie
ostoniete lub kontrolowane.

$ciernice, kotnierze, sciernice talerzowe
lub inne wyposazenie winny doktad-
nie odpowiada¢ srednicy wrzeciona
elektronarzedzia. Narzedzia robocze, kiére
nie sq doktadnie dostosowane do $rednicy
wrzeciona szlifierki obracajq sie nieréwnomier-
nie, wpadajg w bardzo mocne wibracje i mogg
prowadzié do utraty kontroli nad narzedziem.
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g) Nie nalezy nigdy stosowaé uszkodzo-

h)

nych narzedzi roboczych. Przed kazdym
uzyciem narzedzi roboczych takich
jak sciernice nalezy sprawdzi¢ pod
katem odpryskoéw i peknie¢, sciernice
talerzowe pod katem peknieé, stepie-
nia lub duzego zuzycia, szczotki dru-
ciane pod kgtem popekanych drutéw.
Po upadku elektronarzedzia lub na-
rzedzia roboczego nalezy sprawdzi¢,
czy nie jest ono uszkodzone; uzywaé
tylko nieuszkodzonych narzedzi ro-
boczych. Po sprawdzeniu narzedzia
roboczego przed przystgpieniem do
pracy upewni¢ sig, czy osoby bedqgce
w poblizu znajdujq sie poza ptaszczy-
znq wirowania narzedzia roboczego,
to samo dotyczy osoby obstugujqcej,
nastepnie wiqczy¢ urzqdzenie na kil-
ka minut na najwyiszych obrotach.
Uszkodzone narzedzia robocze najczgsciej
ulegng peknieciu w czasie tego testowania.
@ Zaktadaé osobiste wyposa-
zenie ochronne. W zaleznosci
@ od rodzaju pracy nalezy
stosowaé petng ochrone twarzy, ochro-
ne oczu lub okulary ochronne. Jesli to
jest potrzebne, zakltadaé maske prze-
ciwpytowaq, ochronniki stuchu, rekawice
ochronne, specjalny fartuch chronigcy
przed czqstkami sciernicy i materiatu
obrabianego. Oczy nalezy chronié przed
odpryskujgcymi ciatami obcymi powstajgcymi
przy réznych pracach, maski przeciwpytowe
lub maski do ochrony drég oddechowych win-
ny filtrowaé pyt powstajgcy w czasie pracy. W
przypadku narazenia osoby na hatas przez
duzszy okres czasu moze dojéé do utraty stuchu.
Zwracaé uwage, aby osoby postronne
przebywaty w bezpiecznej odlegtosci
od obszaru pracy. Kazdy, kto wchodzi w
obszar pracy winien zakladaé osobiste wypo-
sazenie ochronne. Odtamki obrabianego
przedmiotu lub potamane narzedzia robocze
mogq sie oderwaé i spowodowaé obrazenia
réwniez poza bezpoérednim obszarem pracy.
W czasie robét, przy ktérych mozna
natrafi¢ na ukryte przewody elek-
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tryczne lub kabel sieciowy urzgdzenie
nalezy trzymaé za izolowane po-
wierzchnie uchwytéw. Zetkniecie z prze-
wodami bedgcymi pod napigciem moze spowo-
dowa¢ przeptyw pradu réwniez do metalowych
elementéw urzqgdzenia i doprowadzié do pora-
zenia prgdem elektrycznym.

k) Trzymaé kabel zasilajgcy z dala od
wirujacych narzedzi roboczych. W
przypadku utraty kontroli nad urzqdzeniem,
kabel zasilajgcy moze zostaé przeciety lub
porwany, a dion lub reka moze dostaé sie do
obracajgcego narzedzia roboczego.

I} Nie nalezy nigdy odktadaé elektrona-
rzedzia dopdki nie przestanie sie ono
catkowicie obracaé. Obracajqce sig narze-
dzie robocze moze zetknqd sig z powierzchniq
odktadania, przez co mozna utracié¢ nad nim
kontrole.

m) Podczas przenoszenia elektronarze-
dzia nie moze by¢ ono wigczone i sie
obracacé. Na skutek przypadkowego zetknig-
cia z obracajgcym sig narzedziem roboczym
ubranie robocze obstugujgcego moze zostad
porwane, a narzedzie robocze moze spowo-
dowaé obrazenia ciata.

n) Nalezy regularnie czyscic¢ szczeliny
wentylacyjne elektronarzedzia. Wen-
tylatorek silnika zasysa pyt do érodka, a duze
nagromadzenie pytu metalowego moze spo-
wodowaé zagrozenia elektryczne.

o) Nie wolno uzywaé elektro-
narzedzia w poblizu mate-
riatéw palnych. Iskry mogq

spowodowa¢ zapalenie sig tych materiatéw.

p) Nie uzywaé zadnych narzedzi roboczych
wymagaijacych ptynnego chtodziwa.
Uzycie wody lub innego chtodziwa ptynnego
moze prowadzié do porazenia prqdem elek-
trycznym.

Odrzut jest gwattownq reakejq na skutek zaklesz-
czenia lub zablokowania obracajqcych sie narzedzi
roboczych, takich jak $ciernice, $ciernice talerzowe,
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szczotki druciane itd. Zakleszczenie lub zabloko-
wanie powoduje natychmiastowe zatrzymanie sie
narzedzia roboczego. Wskutek tego niekontrolowane
elektronarzedzie zostaje gwattownie obrécone w
kierunku przeciwnym do kierunku jego obracania
sig wokét miejsca zablokowania.

Jesli na przyktad $ciernica zostanie zakleszczona
lub zablokowana w przedmiocie obrabianym, kra-
wedz $ciernicy, ktéra zagtebiona jest w materiale
zostaje zatrzymana, a na skutek tego $ciernica moze
sie wylamaé i spowodowaé odrzut. Sciernica whedy
porusza sig od lub w kierunku obstugujgcego w za-
leznosci od kierunku obrotéw éciernicy na miejscu
zablokowania. W tym wypadku $ciernica moze
réwniez sig potamad.

Odrzut jest skutkiem niewtasciwego lub btednego
uzycia narzedzia roboczego. Mozna mu zapobiec
poprzez zastosowanie $rodkéw opisanych ponize;j.

a) Trzymac elektronarzedzie pewnie, a
korpus i rece utozyé w takim potoze-
niu, w ktérym mozna przeciwstawié
sie sitom odrzutu. Nalezy zawsze uzy-
waé uchwytu dodatkowego, jesli on
jest, aby mie¢ jak najwieksze panowa-
nie nad sitami odrzutu lub momentami
reakcyjnymi podczas uruchomienia.
Obstugujqcy moze opanowaé sity odrzutu lub
sity reakcji poprzez podjecie odpowiednich
$rodkéw ostroznosci.

b) Nie wktadaé nigdy reki w poblize
obracajacych sie narzedzi roboczych.
W przypadku odrzutu narzedzie robocze moze
uderzy¢ w reke.

c) Unikaé wchodzenia do obszaru, w
ktérym w czasie odrzutu moze sie
poruszacé elektronarzedzie. Odrzut po-
woduje cofnigcie elektronarzedzia w kierunku
przeciwnym do ruchu éciernicy na miejscu za-
blokowania.

d) Szczegélnie ostroznie nalezy pracowaé
w obrebie narozy, ostrych krawedzi
itd., unika¢ odrzucenia lub zaklesz-
czenia sie narzedzi roboczych na ob-
rabianym przedmiocie. Obracajqce sig
narzedzie robocze ma sktonnosci przy odsko-
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czeniu do zakleszczania sie na narozach i
ostrych krawedziach. Powoduije to utrate pano-
wania nad narzedziem lub jego odrzut.

Nie nalezy stosowac két taricuchowych
ani uzebionych brzeszczotéw. Takie
narzedzia robocze powodujq czesto odrzut i
utrate kontroli nad elektronarzedziem.

Uzywaé wytqcznie sciernic dopusz-
czonych do posiadanego elektrona-
rzedzia oraz oston przewidzianych dla
tych sciernic. Sciemice, nieprzewidziane do
danego elekironarzedzia, nie mogq by¢ dosta-
tecznie ostonigte i sq niebezpieczne.

Ostona winna by¢ nalezycie zamoco-
wana na elektronarzedziu i by¢ tak
ustawiona, aby méc osiagnaé najwyz-
szy stopien bezpieczenstwa, tzn. aby
mozliwie najmniejsza czes¢ sciernicy
byta odstonieta w kierunku obstugu-
jacego. Ostona winna chroni¢ obstugujgcego
przed odtamkami i przed przypadkowym ze-
tknigciem sie ze $ciernicq.

Sciernic mozna uzywaé tylko dla zale-
canych mozliwosci zastosowania. Na
przyktad, nigdy nie nalezy szlifowaé
powierzchniq bocznq tarczy tnqcej. Tar-
cze tngce sq przeznaczone do zdejmowania ma-
teriatu krawedziq tarczy. Boczne dziatanie sity
na te tarcze moze spowodowaé ich potamanie.
Uzywaé zawsze tylko nieuszkodzonych
kotnierzy mocujgcych o prawidiowej
wielkosci i ksztalcie dla wybranej
$ciernicy. Odpowiednie kohierze podpierajg
$ciernice i zmniejszajq niebezpieczenstwo pek-
niecia $ciernicy. Kotnierze tarcz thqcych mogq
sie réznié od kotnierzy dla innych éciernic.

Nie nalezy uzywaé zuzytych sciernic
od wigkszych elektronarzedzi. Sciernice
dla wigkszych elekironarzedzi nie sq przysto-
sowane do wyzszych liczb obrotéw mniejszych
elektronarzedzi i mogq ulec peknieciu.

PL

a)

b)

c)

d)

e)

elektronarzedzi

Unikaé blokowania tarczy tnacej lub
zbyt duzej sity docisku. Nie nalezy do-
konywacé zbyt gtebokich cigé. Przecigze-
nie tarczy tnqcej zwigksza jej obcigzenie i skton-
noéci do zakleszczania sie lub blokowania, a tym
samym mozliwosci odrzutu lub peknigcia tarczy.
Unikaé obszaru przed i za obracajacq
sie tarczq tnacq. Jesli tarcza tngca odskoczy
od przecinanego przedmiotu, to w przypadku
odrzutu elektronarzedzie wraz z obracajgcq
sig tarczg moze zostaé odrzucone bezposred-
nio na obstugujgcego.

W przypadku zakleszczenia sie tarczy
tnqcej lub przerwania pracy przez
obstugujacego nalezy odlqczyé urzg-
dzenie i trzymaé spokojnie az tarcza
sie zatrzyma. Nie nalezy nigdy pré-
bowaé wyrywaé obracajacej sie tarczy
tnacej z przecinanego materiaty, po-
niewaz moze to spowodowaé odrzut
elektronarzedzia. Ustali¢ i wyeliminowad
przyczyne zakleszczania.

Nie nalezy nigdy wtagczaé z powrotem
elektronarzedzia tkwigcego jeszcze
w obrabianym materiale. Najpierw
nalezy pozwolié¢ by tarcza tnaca osig-
gneta peingq liczbe obrotéw zanim
przystapi sie ostroznie do kontynu-
owania ciecia. W przeciwnym razie tarcza
moze sie zahaczy¢, wyskoczy¢ z obrabianego
materiatu lub spowodowaé odrzut.

Plyty lub przedmioty obrabiane winny
byé podparte lub zamocowane, aby
zmniejszy<¢ ryzyko odrzutu na skutek
zakleszczonej tarczy tnacej. Duze
przedmioty obrabiane mogq sie wygigé pod
dziataniem wiasnego cigzaru. Obrabiany
przedmiot winien by¢ podparty po obydwu
stronach tarczy i to zaréwno w poblizu tarczy
tnqcej, jok réwniez na krawedzi.

Nalezy zachowac szczegdlng ostroz-
nosé podczas wykonywania ,cieé kie-
szeniowych” w istniejgcych scianach
lub w obszarach niewidocznych.
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Zagtebiajqca sig tarcza thgca moze spowodo-
waé odrzut przy natrafieniu na przewody go-
zowe lub wodne, przewody elekiryczne lub na
inne obiekty.

Nie nalezy uzywac¢ za duzych krazkéw
papieru sciernego, lecz przestrzegaé
zalecen producenta odnosnie wielko-
$ci krazkéw papieru sciernego. Krqzki
papieru sciernego wystajgce poza tarcze
wsporczq mogq powodowad obrazenia, jak
réwniez prowadzié¢ do blokowania, ich rozry-
wania lub do spowodowania odrzutu.

Nie pozostawiaé zadnych luznych czesci
nasadki polerskiej, w szczegélnosci
sznuréw mocujacych. Sznury mocujgce
nalezy zwigzaé lub skréci¢. Luzne obracajgce
sie sznury mocujqgce mogq pochwycié palce i
lub zaplata¢ sie w polerowanym przedmiocie.

Nalezy pamietaé o tym, iz szczotka
druciana w trakcie normalnego uzy-
wania gubi kawatki drutu. Nie nalezy
przecigzaé drutéw zbyt duzq sitq docisku.
Odrywaijqce sie i wylatujgce kawatki drutu
mogq tatwo przebié sie przez cienkie ubranie

i utkwié w ciele.

Jesli stosowana jest ostona, nalezy
zapobiega¢ ocieraniu sie szczotki dru-
cianej o ostone. Szczoiki talerzowe i garn-
kowe mogq zwigkszad swojq $rednice na skutek
dziatania sity docisku i sit od$rodkowych.
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NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADOWEGO! Nie uzywac urzadzenie
z uszkodzonym kablem zasilajgcym
lub wtyczkq kabla.
NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADOWEGO! Nie dotykaé kabla sie-
ciowego, gdy w trakcie pracy zostat
uszkodzony lub przeciety. Natychmiast
wyciggngé wiyczke kabla i odda¢ nastepnie
urzqdzenie do naprawy w autoryzowanym
punkcie serwisowym lub przez fachowca.
NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADOWEGO! Nie uzywa¢ urzadzenia,
gdy jest wilgotne lub w wilgotnym
otoczeniu.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADOWEGO! W razie pracy na wol-
nym powietrzu podtgczy¢ urzgdzenie
poprzez wytqcznik ochronny pradu
uszkodzeniowego (Fl) z maksymalnym
pradem wylaczenia 30 mA. Stosowad
tylko taki kabel przedtuzajqcy, ktéry jest do-
puszczony do pracy na zewngtrz.

Nie nosi¢ urzqdzenia trzymajqc za
kabel zasilajacy ani tez nie wiesza¢
na kablu zasilajgcym. Podczas pracy
kabel zasilajacy trzymaé zawsze z tytu
urzadzenia. W przeciwnym razie urzqdzenie
moze ulec uszkodzeniu.

$ciernice nalezy przechowywaé staran-
nie zgodnie z instrukcjami producenta,
to samo dotyczy obchodzenia sie ze
Sciernicami. W przeciwnym razie mogq zo-
staé uszkodzone.

Upewni¢ sie, czy narzedzia szlifujgce
zostaly zamocowane zgodnie z instruk-
cjami producenta. W przeciwnym razie
mogq sie one oderwaé od urzqdzenia i spo-
wodowaé obrazenia i/ lub szkody materialne.
Dbaé o to, by byty uzywane podktadki,
ktére dostarczone zostaty z narzedziem
szlifujacym i sq dla niego wymagane.
Nie nalezy uzywac¢ zadnych osobnych
tulejek redukcyjnych lub adapteréw,
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aby dopasowacé sciernice o wiekszym
otworze.
W przypadku narzedzi szlifujacych z
wktadkag gwintowq upewni¢ sie, czy
gwint jest dostatecznie diugi aby mégt
objaé wrzeciono na odpowiedniej
dtugosci. W przeciwnym razie $ciernice
mogq oderwaé sie od urzqdzenia i spowodo-
waé obrazenia i/ lub szkody materialne.
Nie dopusci¢, aby koniec wrzeciona
dotykat do dziurkowanego spodu
szlifierki.
Nie nalezy pracowaé w obszarach, w
ktérych mogq byé ukryte przewody
gazowe, elektryczne lub wodne. Uzy-
wa¢ odpowiednich przyrzadow wykry-
wajacych lub zapytaé w miejscowym
przedsiebiorstwie zaopatrzeniowym
w media. Kontakt z przewodami elektryczny-
mi moze prowadzi¢ do pozaru i porazenia
elekirycznego. Uszkodzenie przewodu gazo-
wego moze spowodowaé wybuch. Naruszenie
przewodu wodociggowego moze spowodowad
szkody materialne lub prowadzié do porazenia
rqdowego.

TRUJACE PARY!
Praca, podczas ktérej powstajq szkodliwe / tru-
jace pary stanowi zagrozenie dla zdrowia dla
osoby obstugujqcej lub 0séb znajdujgcych sie
w poblizu.

W przypadku diuzszej obrébki metali
i materiatéw ceramicznych / kamieni,
w czasie kiérej powstajq szkodliwe dla
zdrowia pyty, nalezy podtaczy¢ urza-
dzenie do zewnetrznego urzadzenia
wycigqgowego.

Podczas obrébki tworzyw sztucznych,
farb, lakieréw, itd. dbaé o wystarczaja-
ce przewietrzenie.

Nie nalezy nasqczaé materiatéw lub
obrabianych powierzchni ptynami
zawierajqcymi rozpuszczalniki.
NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN! Zakta-
daé przylegajace ubranie robocze, a
w przypadku dluzszych wloséw siatke
na wiosy lub nakrycie glowy.
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Ze wzgledéw bezpieczenstwa urzg-
dzenie to moze byé uzywane tylko z
dodatkowym uchwytem [4].

Podczas prac przy uzyciu tarcz thacych
lub szlifowania zgrubnego nalezy mieé
zawsze zamontowangq ostone . W
przeciwnym razie istnieje niebezpieczeristwo
powstania obrazen.

W przypadku duzego zapylenia nalezy
uzywaé urzgdzenia wyciagowego pytu.
Uzywacé w tym celu tylko specjalnie do-
puszczonych urzadzen wyciggowych
pytu.

Stosowaé tylko dopuszczone narzedzia.
Upewni¢ sie, czy dopuszczalna liczba
obrotéw sciernicy jest réwna lub wiek-
sza niz nominalna liczba obrotéw
urzgdzenia.

Zwracaé uwage na kierunek obrotéw
i frzymaé zawsze narzedzie w ten spo-
s6b, aby iskry i pyt szlifowania byty
skierowane od osoby obstugujacej.
W przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo
powstania obrazen.

Upewnic sie, czy wymiary tarczy sq
odpowiednie dla urzqdzenia i czy
tarcza bezproblemowo pasuje do
kotnierza mocujacego [8].

Wskazéwka! Sciernice mogq byé uzywane tylko
dla zalecanych mozliwoici zastosowania. W prze-
ciwnym razie mogq peknqgé, zostaé uszkodzone i
spowodowad uszkodzenia.

Szlifowanie zgrubne (patrz Rys. G):
Nie nalezy uzywaé nigdy tarcz do
% ciecia do szlifowania zgrubnego!
7
Poruszaé szlifierke katowq z umiarko-
wanym dociskiem tam i z powrotem
nad obrabianym przedmiotem.
Przy miekkich materiatach obrabia-
nych tarcze szlifowania zgrubnego

prowadzi¢ pod ptaskim kgtem nad
przedmiotem obrabianym, przy
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Ogélne wskazéwki bezpieczenstwa dla elekironarzedzi

materiatach twardych pod bardziej
stromym katem.

Ciecie tarczq (patrz Rys. E, F):
Nie nalezy nigdy uzywac¢ tarcza
%q do szlifowania zgrubnego do
777 przecinanial
Uzywacé tylko wyprébowanych tarcz
tngcych i Sciernic wzmocnionych
wiéknami, ktére sq dopuszczone do szyb-
kosci obwodowych nie mniejszych niz 80m / sek.
/A OSTROZNIE! Narzedzie szlifujgce obraca
sig jeszcze przez pewien czas po wylgczeniu.
Nie nalezy go zatrzymywaé poprzez boczne
dociéniecie.
Zabezpieczy¢ przedmiot obrabiany.
Uzywaé przyrzqdéw mocujqcych /imadta,
aby unieruchomi¢ obrabiany przedmiot. W ten
sposéb trzymany jest pewniej anizeli trzymanie
W rece.
Zawsze nalezy najpierw wytqczyé
urzadzenie i odczekaé az sie zatrzy-
ma zanim sie go odlozy.
W razie przerwania dostawy pradu
lub wyciagniecia wtyczki kabla siecio-
wego nalezy zawsze odblokowaé
wytacznik WYL. / WL. Przelgczy¢ go w
potozenie WYL. Zapobiega to niekontrolowa-
nemu ponownemu wigczeniu.
Urzqdzenie mozna uzywaé tylko do
ciecia wzgl. szlifowania na sucho.
Uchwyt dodatkowy | 4 | winien by¢
zamontowany do wszystkich prac z
urzgdzeniem.
Nie wolno obrabiaé¢ materiatéw za-
wierajacych azbest. Azbest uwazany jest
za materiat rakotwércezy.

@ Porady! W ten sposéb postepuje
sie¢ prawidiowo.

/A NIEBEZPIECZENSTWO!
Poruszaé zawsze urzg-
dzeniem w kierunku
przeciwbieznym po

obrabianym przedmiocie. W razie poru-

szania w kierunku przeciwnym istnieje niebez-
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pieczenstwo odbicia. Urzgdzenie moze byé
wyrwane ze szczeliny cigcia.

Zagtebiaé zawsze wiagczone urzqdze-
nie w materiat obrabiany. Po zakoriczeniu
obrébki podnies¢ urzqdzenie z obrabianego
przedmiotu i dopiero potem je wylqgczyé.
Trzymaé zawsze urzgdzenie podczas
obrébki obydwoma rekami (patrz
réwniez Rys. G). Dbaé o pewnq postawe
podczas pracy.

Celem uzyskania najlepszego efektu szlifowa-
nia nalezy poruszaé urzqdzeniem regularnie
tam i z powrotem pod kgtem 15° do 30°
(pomiedzy $ciernicq i przedmiotem obrabic-
nym) nad przedmiotem obrabianym.
Podczas obrébki powierzchni skosnych
nie mozna dociskaé urzgdzenia do
obrabianego przedmiotu z duigq sitq.
Gdy liczba obrotéw spadnie, nalezy zmniej-
szy¢ site docisku, aby umozliwié¢ pewnq i wy-
daijnq prace. Jesli urzqdzenie zostanie nagle
catkowicie wyhamowane, zasilanie prgdowe
nalezy natychmiast wytgczyé.

Ciecie: Nalezy pracowaé z umiarko-
wanym posuwem i nie nalezy zaklesz-
czac tarczy tnqcej.

Tarcze tnqce i tarcze do szlifowania
zgrubnego rozgrzewaiq si¢ bardzo
mocno w czasie pracy - przed dotknie-
ciem nalezy je catkowicie ostudzié.
Nie nalezy nigdy uzywaé urzadzenia
niezgodnie z przeznaczeniem.
Zwracaé zawsze uvwage, aby urzg-
dzenie byto wytaczone, zanim wycig-
gnieta zostanie wtyczka kablowa z
gniazdka sieciowego.

W razie niebezpieczenstwa natychmiast
wyciagnagé wtyczke kabla z gniazdka
sieciowego. Dba¢ o to, aby urzqdzenie oraz
wtyczka kablowa byly zawsze tatwo dostepne
i zawsze mozna bylo je osiagngé bez problemu.
W czasie przerw w pracy, przede
wszystkim podczas prac przy urzgdze-
niu i w razie nie uzywania urzgdzenia
zawsze wyciqgnagé wiyczke kablowq z
gniazdka sieciowego. Urzqdzenie winno
by¢ zawsze utrzymywane w czystosci i nie moze
by¢ zanieczyszczone olejami lub smarami.
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Ogélne wskazéwki bezpieczenstwa dla elekironarzedzi / Obstuga

Nalezy zawsze byé uwaznym! Zwra-
caé uwage zawsze na to, co sie robi i

podchodzi¢ z rozsadkiem do pracy.

Nie nalezy w zadnym wypadku uzywaé urzg-

dzenia, gdy sie jest zdekoncentrowanym lub
zmeczonym.

® Obstuga

Przed uzyciem sprawdzi¢ najpierw uzywane na-
rzedzie. Winno ono by¢ nalezycie zmontowane,
nie moze by¢ ani uszkodzone ani zawilgocone i

posiadaé peknigcia oraz powinno sig swobodnie

obracaé. Wiqczy¢ prébnie na okoto 30 sek. Nie
nalezy uzywaé narzedzi roboczych, ktére nie sq
okrggte lub powoduijq wibracje. Zwracaé uwage
na nadzwyczajne hatasy i powstawanie iskier.

Sprawdzi¢ nastepnie, czy wszystkie zamocowane

elementy sq nalezycie przytwierdzone.

Wiqczenie:
Nacisngé blokade wigczenia .
Nacisng¢ wytqcznik Wt. / WYt .

Wytqczenie:
Zwolni¢ wylgcznik Wi. / WYt [2].

Wybér predkosci obrotoweij:

Material Zastoso- Narzedzia Kétko
wanie nastaw-
cze
tworzywo | polerowanie | naktadka 1
sztuczne, polerujgca ze
lakier skéry jagniecej
precyzyjne | filcowatarcza |1
szlifowane do szlifowania
metal precyzyjne | wielowarstwo- | 1
szlifowane wa, ptécienna
tarcza
szlifujgca
usungé farbe | tarcza 2-3
szlifujgca
drewno, szczotkowa- | szczotka, tar- | 3
metal nie, usuwanie | cza szlifujgca
rdzy
metal, szlifowanie tarcza 4-6
kamien szlifujqca
metal obrébka tarczadoob- | 6
zgrubna rébki zgrubnej
kamien oddzielanie | tarcza 6

oddzielajgca
i wozek
prowadzqcy

&~  Podczas wymiany tarcz tngcych /

|

|
&

) do szlifowania zgrubnego zawsze
zaktadaé rekawice ochronne.

Nalezy wybra¢ predkoéé obrotowq zgodnie z
zapotrzebowaniem. Przekreci¢ kétko nastawcze
wyboru predkoéci obrotowej | 10| wybierajgce
odpowiednie ustawienie. Wymagana predko$é
obrotowa jest zalezna od materiatu, ktéry ma
byé przetwarzany i mozna jg wyznaczyé w
toku praktycznych do$wiadczen.

Ponizsza tabela opisuje w sposdb niewigzqcy
ustawienia dla najbardziej typowych zastosowan.
Opisane akcesoria czgciowo nie nalezq do
zakresu dostawy. Oddzielanie kamieni do-
puszczalne jest tylko poprzez zastosowanie
wézka prowadnicy (akcesoria).
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Nacisngé przycisk unieruchamiajgcy wrzeciono

[9]tylko podczas unieruchomionego wrzeciona

mocujgcego , Rys. A.

Nacisngé przycisk unieruchamiajgey wrzecio-
na [9] do blokowania przektadni.

Poluzowaé nakretke mocujgcq E za pomocq
klucza mocujgcego [11], Rys. B.

Natozy¢ tarcze tngeq lub tarcze do szlifowa-
nia zgrubnego opisang stronq w kierunku urzg-
dzenia na kotnierz mocujqcy [8 ]

Natozyé nastepnie nakretke mocujgcq Iz,, z
uniesiong strong ku gérze, z powrotem na
wrzeciono mocujqgce 7]

Nacisngé przycisk unieruchamiajgcy wrzecio-
na [9] celem zablokowania przektadni.
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Obstuga / Stosowanie wyposazenia

o Dokreci¢ z powrotem nakretke mocujacg IE
za pomocq klucza mocujgeego [11].
Wskazéwka: W przypadky, gdy po zmia-
nie tarcza obraca sie nieréwnomiernie lub
wibruje, nalezy jg natychmiast z powrotem
wymienic.

0 Wiqczyé urzqdzenie po wymianie tarczy dla
bezpieczenistwa na okres prébny 30 sekundw @ Pozostate wyposazenie
biegu luzem. Zwréci¢ uwage na nadzwyczaj-

ne hatasy i powstawanie iskier. Oprécz tego mozna stosowad nastepujgce

0 Sprawdzié, czy wszystkie elementy mocujgce $ciernice o nastgpujgcych danych technicznych:
sq nalezycie zatozone. Gwint wrzeciona: M14

0 Zwrdcié¢ uwage na to, czy strzatka kierunkowa  Liczba obrotéw: min. 12000 obr / min

na tarczach tngcych lub szlifowania zgrubnego  Talerze wsporcze dla papieréw éciernych
(réwniez tarcze tngce diamentowe) jest zgod- Wymiar: 2 115mm/125mm
na z kierunkiem obrotéw urzqgdzenia (Strzatka
kierunku obrotéw na gtowicy urzqdzenia).

® Stosowanie wyposazenia

® Tarcze tnqce/do

szlifowania zgrubnego Papiery $cierne do drewna / kamienia z
mocowaniem na rzep
Na urzqdzenie mozna zakladaé nastepujqce tarcze  Wymiar: 2 115mm/125mm
tngce / do szlifowania zgrubnego:

Wymiar: 2 125 x22,2mm
do grubosci maksymalnej
6 mm (zatamane)
Liczba obrotéw: min. 12000 obr/min
Szybkoéé obwodowa:  80m/ sek.

Wskazéwka! Mozna stosowadé tylko w
potgczeniu z talerzami wsporczymi!

Szczotki garnkowe, drut falisty
Wymiar: 2 75-100mm
JL PARKSIDE Liczba obrotéw: min. 12000 obr/min

® Sciernice wachlarzowe

do metalu
Wymiar: 2 125mm
Liczba obrotéw: min. 12000 obr/min
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Stosowanie wyposazenia / Konserwacja i czyszczenie

Szczotki garnkowe, drut pleciony
Wymiar: 2 75mm
min. 12000 obr/min

Liczba obrotéw:

Szczotki tarczowe, drut pleciony
Wymiar: 2 115mm
min. 12000 obr/min

Liczba obrotéw:

N NIEBEZPIECZEN-

STWO OBRAZEN! Przed rozpoczeciem prac
przy urzqdzeniu wyciggnaé wtyczke kabla z

gniazdka sieciowego!

W celu regulaciji ostony | 5 | $rub 12| nie nalezy

ich catkowicie wykrecaé, lecz wystarczy je je-

dynie poluzowaé.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN! Pod-
czas pracy ze szlifierkg kqtowq zawsze uzywad
ostony [5 |. Ostona winna by¢ zawsze zamoco-
wana na szlifierce kgtowej. Nalezy jq zawsze
ustawi¢ w ten sposéb, aby uzyskaé maksymalny
stopief bezpieczefistwa, tzn. aby mozliwie naj-
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mniejsza czg$¢ korpusu éciemicy byta skierowana
w kierunku osoby obstugujqcej (patrz Rys. B, C).
Ostona | 5 | winna chronié osobe obstugujqcg
przed odtamkami i przypadkowym kontaktem
ze $ciernicq. Ostona posiada 5 pozyciji ustawien.
Przekrecié ostone | 5 | do wymaganego pofoze-
nia (potozenia roboczego).

Zamknigta strona ostony | 5 | winna by¢ skiero-
wana w kierunku obstugujgcego.

/A OSTROZNIE! Ze wzgledéw na bezpieczer-
stwo urzgdzenie to moze by¢ uzywane tylko z uchwy-
tem dodatkowym [4 ] Uchwyt dodatkowy [ 4] moze

by¢ zamontowany w zaleznosci od sposobu pracy po
lewej, prawej stronie lub u géry na glowicy urzqdzenia.

® Konserwacja i czyszczenie

N ERLY7323N13] NIEBEZPIECZEN-

STWO OBRAZEN! Przed rozpoczeciem
jakichkolwiek prac na urzqdzeniu nalezy wy-
ciqgnqé wtyczke kabla z gniazdkal

Do czyszczenia urzqadzenia nie nalezy
uzywacé zadnych ostrych przedmiotéw.
Do wnetrza urzgdzenia nie moggq sie
przedostaé zadne ptyny. W przeciwnym
razie urzqdzenie moze ulec uszkodzeniu.
Wymiane szczotek weglowych nalezy zleci¢ wy-
tgcznie placdwee serwisowej lub autoryzowane-
mu warsztatowi specjalistycznemu. Poza tym
urzqdzenie nie wymaga czynnosci obstugowych.
Czysci¢ regulamie urzqdzenie, najlepiej zawsze
bezposrednio po zakohczeniu pracy.

Czyscié obudowe za pomocq suchej szmatki -
w zadnym wypadku nie uzywaé benzyny, roz-
puszczalnikéw lub $rodkéw czyszezgeych
agresywnych wobec tworzyw sztucznych.

Do gruntownego oczyszczenia urzqdzenia
potrzebny jest odkurzacz.

Otwory wentylacyjne winne by¢ zawsze
odstoniete.

Przylegajgce osady pytu szlifierskiego nalezy
usuwaé pedzlem.
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® Serwis

ﬂ OSTRZEZENIE! Zlecaj naprawe urzg-

dzen punktowi serwisowemu lub fa-
chowcowi-elektrykowi i wytacznie
przy uzyciu oryginalnych czesci za-
miennych. W ten sposéb bedzie zapewnione,
ze bezpieczenstwo urzqdzenia pozostanie za-
chowane.

ﬂ m Wymiane wtyczki lub
przewodu sieciowego zawsze zlecaj
producentowi urzqdzenia lub jego
stuzbie serwisowej. W ten sposéb bedzie
zapewnione, ze bezpieczenstwo urzgdzenia
pozostanie zachowane.

® Gwarancja

Urzqgdzenie objete jest 3-letniq gwarancja,
liczac od daty zakupu. Urzgdzenie zostato
starannie wyprodukowane i poddane
skrupulatnej kontroli przed wysytka.
Paragon nalezy zachowaé jako dowéd
dokonania zakupu. W przypadku roszczen
gwarancyjnych nalezy skontaktowaé sie
telefonicznie z serwisem. Tylko w ten spo-
s6b mozna zagwarantowaé bezptaing
wysytke zakupionego produktu.

Gwarancja obejmuje wylqcznie wady materiatowe
i fabryczne, natomiast nie obejmuje szkéd powsta-
tych podczas transportu, czedci ulegajqeych zuzyciu
ani uszkodzen czesci fatwo tamliwych / podatnych
na uszkodzenia mechaniczne, np. wylqcznikéw,
akumulatoréw. Produkt przeznaczony jest wytgcz-
nie do uzytku domowego, a nie do zastosowan
profesjonalnych.

Gwarancja traci wazno$é w przypadku niewltasciwe-
go uzywania urzqdzenia, uzywania niezgodnego z
przeznaczeniem, uzycia sity lub ingerencji w urzg-
dzenie dokonywanej poza naszymi autoryzowany-
mi punktami serwisowymi. Niniejsza gwarancja nie
ogranicza ustawowych praw nabywcy urzqdzenia.

Okres gwarancii nie ulega wydtuzeniu o czas trwa-

nia ustugi gwarancyijnej. Dotyczy to réwniez wy-
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Serwis / Gwarancja / Utylizacja

mienionych i naprawionych czeici. Szkody i wady
zauwazone juz w chwili zakupu nalezy zgtosié od
razu po rozpakowaniu, nie pézniej niz po uptywie
dwéch dni od daty zakupu. Po uptywie okresu
gwarancyjnego wszystkie naprawy bedq wykony-
wane pfatnie.

PL

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
e-mail: kompernass@lidl.pl

® Utylizacja

¢
X

Opakowanie skfada sie z materiatéw
nieszkodliwych dla $rodowiska, ktére
mozna usuwaé w miejscowych firmach
recyklingowych.

Nie wyrzucaé elektronarzedzi
do $mieci domowych!

Zgodnie z europeijskq dyrektywg 2002 /96 /EC o
zuzytych urzqdzeniach elekirycznych i elektronicz-
nych oraz dostosowanego prawa krajowego zuzyte
elekironarzedzia winny byé zbierane osobno i dostar-
czane do zgodnego z wymogami ochrony $rodowiska
przerobu z ponownym wykorzystaniem materiatéw.

O mozliwoéciach utylizacji wystuzonego sprzetu

nalezy dowiadywaé sie we wiasciwych zarzqdach
gminnych i miejskich.
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Deklaracja zgodnosci / Producent

® Deklaracja zgodnosci/
Producent C€

My, Kompernaf3 GmbH, osoba odpowiedzialna
za dokumentacje: pan Semi Uguzly, Burgstr. 21,
D-44867 Bochum, Niemcy, niniejszym o$wiadczamy,
iz produkt ten spetnia wymagania nastepujqcych
norm, dokumentéw normatywnych i dyrektyw WE:

Dyrektywa maszynowa
(2006 /42 /EC)

Dyrektywa niskonapieciowa WE
(2006 /95 / EC)

Kompatybilnosé elektromagnetyczna
(2004 /108 / EC)

Stosowane normy zharmonizowane
EN 60745-1/A11:2010

EN 60745-2-3:2011

EN 55014-1/A1:2009

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2008

Typ / Oznaczenie urzadzenia:
Szlifierka kgtowa PWS 125 A1l

Date of manufacture (DOM): 07-2012
Numer seryjny: IAN 75908

Bochum, 31.07.2012

ey
b
77

Semi Uguzlu
- Menadzer jakosci -

Zmiany techniczne w zwigzku z ulepszeniami
sq zastrzezone.
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Bevezetés

Ebben a Hasznélati utasitasban / a késziilléken a kdvetkezé piktogrammokat hasznéltuk:

Olvassa el a kezelési dtmutatot!

i)

n Mérési fordulatszédm

Vegye figyelembe a figyelmeztets és
a biztonsdgi utasitésokat!

=

Védelmi osztdly II

Vigydzat, elekiromos dramiités
veszélye! Eletveszély!

igy jar el helyesen!

O)

Robbandsveszély!

®6
©0

Viselien védészemiiveget, hallasvé-
dét, porvédé dlarcot és védBkeszty(t.

> b b P

Tézveszély!

Tartsa a gyerekeket tévol az elektro-
mos szerszamokidl!

i

Volt (véltéfesziltség)

<
)

f Figyelien a késziilék, a halézati kabel
Sg és a hdlézati dugd sértetlenségére!

Watt (teljesitmény)

2

Kérnyzetbarat médon tavolitsa el a
csomagoléanyagot!

(2

Sarokcesiszolé PWS 125 Al

Csiszolas, durva koszorilés, darabolas

® Bevezetés

haszndlati utasités ezen termék része. A biztonsdgra,
a haszndlatéra és a megsemmisitésre vonatkozd
fontos tudnivalékat tartalmazza. A termék hasznélo-

Gratuldlunk 0 készilékének vasarlasa
alkalmdbdl. Ezzel a déntésével vallala-
tunk értékes terméke mellett dontott. A

ta elétt ismerje meg az &sszes haszndlati és biz-
tonsdgi tudnivalét. A terméket csak a leirtak szerint
és a megadott felhaszndlési teriileteken alkalmazza.
A termék harmadik személy szdméra valé tovabba-
ddsa esetén kézbesitse vele annak a teljes doku-
mentdcidjdt is.

A készijlék fém- és kémunkadarabok viz alkalma-
zésa nélkili vagdsara, nagyolé csiszoldsdra és
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letisztitdsdara készilt. Minden masfajta alkalmazés,
vagy a gép megvdltoztatdsa nem rendeltetésszerinek
szdmit és jelent8s balesetveszélyeket rejt magéban.
A rendeltetésétd| eltérd alkalmazdsbél szarmazd
kérokért nem dllunk j6t. A készilék nem ipari alkal-
mazésra készilt.

Utalas: A tarté falakban levé réseknek meg kell
felelni a DIN 1053 1. részének és az orszdgspeci-
fikus szabdlyozdsoknak.

Ezeket az elirdsokat feltétleniil be kell tartani. A
munka megkezdése elétt kérjen tandcsot a felelds
statikustdl, épitésztél, vagy az illetékes épitésveze-
téstdl.

biztonsdgi véddretesz véletlen bekapcsolds ellen
2| BE/KI kapcsolé

3| szénkefe védéburkolat

4| pét markolat

bedllithaté védsfedsl

szorité anya

NENENE
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Bevezetés / Elektromos szerszamokra vonatkozé dltalénos biztonsdgi tudnivalék

orsé

illesztéperem

[9] orséreteszels gomb
fordulatszam bedllité téresa
E szorité kucs (B dbra)

1 sarokesiszoléd PWS 125 Al
1 fém-végdtarcsa

1 pétfogantyd

1 véddburkolat

1 szoritd kulcs

1 kezelési utasitas

1200W

Névleges terhelés:

Névleges fesziltség:
Mérési fordulatszam:

Orsé menete:
Védettségi osztdly:

230-240V~, 50Hz
n 3000- 12000 min
M14
/(0]

Zaj- és rezgésinformacidk:

A hangszint mért értékeit az EN 60745 szabvény-
nak megfelelden dllapitottak meg. Az elektromos
szerszam A-kiemelés szerinti hangszintje tipikusan
a kévetkezd:

Hangnyomdsszint: 91dB(A)
Hangteljesitményszint: 102dB(A)
Bizonytalansdgi tényez8 K:  3dB

Viseljen hallasvédét!

Ertékelt gyorsulds, jellemzé EN 60745:
Kézkarrezgé a,= 13,431 m/s?,
Bizonytalansdgi tényez8 K=1,5m/s%

m I I AL T3] Az ebben az utasitdsban

megadott rezgésszintet egy az EN 60745-ben
megszabott mérési eljarasnak megfeleléen mérték
és az a késziilékek 8sszehasonlitésara felhaszndl-
haté. A megadott rezgés -kibocsatds értéke a ves-
zélyeztetettség mértékének bevezetd becslésére is
hasznélhaté.

/l/ PARKSIDE

A rezgésszint az elektromos készijlék felhasz-
nélasénak a médjatél fiiggéen valtozhat és az ér-
téke egyes esetekben az ebben az utasitésban
megadott értékeket t0llépheti. A rezgésterhelést ald
lehet becsiilni, ha az elekiromos szerszdmot rends-
zeresen ilyen médon haszndljdk.

Utalas: A rezgésterhelésnek egy bizonyos munka-
id8szak id8tartama alatti pontos felbecsiilésére
azokat az id8ket is figyelembe kell venni, amelyek
alatt a készilék ki van kapcsolva, vagy habdr jar,
valéjdban nem haszndligk. Ez a teljes munkaid8szak
alatti rezgésterhelést jelentdsen lecsokkentheti.

Elektromos szerszamokra
A vonatkozé dltalanos
biztonsagi tudnivalék

N ST A111 3] Olvassa el az 8sszes

biztonsagi tudnivalékat és utasitasokat!
A biztonsdgi tudnivaldk és utasitdsok betartasandl

elkévetett mulasztdsok dramitéseket, tiz kitérését
és/vagy sulyos sériléseket okozhatnak.

Orizze meg a j6vé szamara a biztonsagi
tudnivalékat és utasitasokat!

A biztonsdgi tudnivalékban alkalmazott ,elektro-
mos szerszdm” fogalom a hdlézatrél izemeltetett
elektromos szerszdmokra (hélézati kdbellel) és
Akkukkal Gzemeltetett elektromos szerszdmokra
(hélézati kdbelek nélkili) vonatkozik.

a) Tartsa a munka kérnyékét tisztan és
jél megvilagitva. Rendetlenség és kivildgi-
tatlan munkakérnyezet balesetekhez vezethet.

b) Ne dolgozzon a késziilékkel

robbandasveszélyes kérnye-

zetben, amelyben gyulékony
folyadékok, gazak vagy porok taldl-
haték. Az elekiromos késziilékek szikrakat
hoznak létre, amelyek a porokat vagy a gézé-
ket meggydijthatjak.
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Elektromos szerszamokra vonatkozé dltaldnos biztonsagi tudnivalék

c) Tartsa a gyerekeket és mas
\ﬁ% személyeket is az elekiro-
mos szerszamok hasznalata
kézben tavol. Ha a figyelme elterelddik
elveszitheti a készilék feletti uralmdt.

a) Akészilék csatlakozé dugéjanak
talalni kell a dugaljzatba. A dugét
semmilyen médon sem szabad
megvadltoztatni. Ne alkalmazzon
adapterdugét védéfsldeléses készi-
lékekkel egyitt. Vdltozatlan és taldld
dugaljzatok csékkentik az dramiités veszélyét.

b) Kerilje el a testrészeinek a féldelt
feltletekkel, mint pld. csévekkel, fit6-
testekkel, tGzhelyekkel és hiGtészekré-
nyekkel valé érintkezését. Az Gramiités
veszélye nagyobb, ha a teste féldelve van.

c) Tartsa a késziléket esétél vagy ned-
vességtol tavol. Viznek a készilékbe vald
behatoldsa megnéveli az dramiités kockdzatdt.

d) f Ne haszndlja a készilék ka-

o belét a rendeltetésétél eltéré-

en a készilék hordozasara,

felakasztasara, vagy a halézati dugé-
nak a dugaljzatbél valé kihvzasara.
Tartsa a kabelt hétél, olajtél, éles szé-
lektdl, vagy mozgasban levé készilék-
részektdl tavol. Sérilt, vagy 6sszekuszdlodott
kdbelek névelik az dramiités kockdzatdt.

e) Ha egy ekektromos késziilékkel a
szabadban dolgozik, csak olyan hosz-
szabbité kabeleket haszndljon, ame-
lyek kilteriiletre is engedélyezettek.
A kiilteriletre engedélyezett kdbel alkalmaza-
sa csékkenti az dramités kockdzatdt.

f) Ha az elektromos szerszamnak ned-
ves kérnyezetben valé izemeltetése
nem kerilheté el, alkalmazzon hiba-
aram védékapcsolét. A hibadram véds-
kapcsolé alkalmazdsa csékkenti az dramiités
kockdzatdt.
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a) Egy elekiromos szerszammal valé
munka végzése soran legyen mindig
figyelmes, iigyeljen arra, amit tesz és
jarjon el mindig meggondoltan. Ne
haszndlja a késziiléket ha faradt, vagy
ha drogok, alkohol, vagy orvossagok
hatasa alatt all. A készilék haszndlata
kézben mdr egy pillanat figyelmetlenség is
komoly sériilésekhez vezethet.

b) @ Viseljen személyi védéfelsze-

reléseket és mindig védé-
@@ szemiiveget. A személyi
védéfelszereléseknek mint pld. porvéds élarc-
nak, csuszdsbiztos cipének, véddsisaknak
vagy halldsvédének az elektromos szerszém
alkalmazdsdnak a médja és alkalmazdsa sze-
rinti viselése, csokkenti a sérilések veszélyét.

c) Kerilje el a nem szandékos iizembe-
vételt. Bizonyosodjon meg réla, hogy
az elektromos szerszam ki van kap-
csolva mielétt azt az aramellatashoz
csatlkoztatja, felemeli vagy hordozza.
Ha a késziilék hordozdsa kézben az ujjét a
BE-/Kl-kapcsolén tartja, vagy a készilék be
van kapcsolva, az balesetekhez vezethet.

d) Mielétt a késziléket bekapcesolng,
tavolitsa el a bedllité szerszamokat,
vagy csavarkulesokat. Egy forgdsban
levd készilékrészben taldlhaté szerszém vagy
kulcs sérilésekhez vezethet.

e) Kerilje el a szokatlan testartasokat.
Gondoskodijon réla, hogy biztosan
dlljon és mindenkor tartsa meg az
egyensulyét. Ezdltal, kilénésen a vdratlan
szitudcidk el8dlldsa esetén, a késziléket job-
ban ellendrizheti.

f) Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne vi-
seljen laza ruhazatot, vagy ékszereket.
Tartsa a hajat, a ruhazatat és a kesz-
tyijét tavol a mozgé részektsl. A laza
ruhdzatot, az ékszereket, vagy a hosszu hajat
a mozgdsban levd részek elkaphatjdk.

g) Ha porelszivé vagy felfogé berendezé-
seket szereltek fel, bizonyosodjon meg
réla, hogy azok csatlakoztatva vannak
e és hogy az alkalmazasuk helyes e.
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a)

b)

c)

d)

e)

f

Elektromos szerszamokra vonatkozé dltaldnos biztonsagi tudnivalék

Ezeknek a berendezéseknek az alkalmazdsa
csokkenti a porok dltali veszélyeztetéseket.

A késziiléket ne terhelje tul. A munkaé-
jahoz haszndlja az arra a célra valé
elektromos szerszamot. A taldlé elektromos
szerszdmmal a megadott teljesitménytartomdny-
ban jobban és biztonsédgosabban dolgozik.
Ne hasznadljon olyan elektromos szer-
szamot, amelynek a kapcsoléja hibas.
Egy elekiromos szerszém, amelyet nem lehet
be- és kikapcsolni veszélyes és azt meg kell jo-
vittatni.

Mielétt a késziléken bedllitasokat
végez, tartozékokat cserél, vagy a
késziiléket elteszi, huzza ki a halézati
dugét a dugaljzatbél. Ez oz eldvigydza-
tossagi lépés megakaddlyozza a készilék nem
szdndékos beinditdsdt.

Tarolja a nem hasznélatban levé elek-
tromos készilékeket a gyerekek
hatétavolsagan kiviil. Ne hagyija,
hogy a késziiléket olyan személyek
haszndljak, akik a készilék haszné-
latéban nem jartasok, vagy ezeket
az utasitasokat nem olvastak el. Az
elektromos szerszdmok veszélyesek, ha tapasz-
talatlan személyek haszndljk.

Apolja gondosan a késziléket. Ellen-
érizze, hogy a mozgé készilékrészek
kifogastalanul mikédnek e, nem
akadnak e, részek nem tértek e el,
vagy nem érte azokat olyan kédroso-
das, amely a készilék mikodését be-
folyasolja. A késziilék hasznédlata
elétt javittassa meg a megkérosodott
részeket. Sok baleset oka az elektromos
szerszdmok rosszul végzett karbantartésa.
Tartsa a vagészerszamokat élesen és
tisztan. Az éles vagdszélekkel rendelkezd
gondosan dpolt vagészerszdmok kevésbbé
szorulnak be és kénnyebb azoknak vezetni.

/// PARKSIDE |

g) Alkalmazza az elektromos szerszamot,
a tartozékokat, a betétszerszamokat
stb. Ennek az utasitasnak megfelelé-
en és Ugy, ahogy azokat ennek a spe-
cidlis késziiléknek azt eléirtak. Ekézben
vegye figyelembe a munkafeltételeket
és az elvégzendé tevékenységet. Az
elektromos szerszamoknak az el8irt alkalma-
zdsoktdl eltérd haszndlata veszélyes helyze-
tekhez vezethet.

a) A késziilékét csak szakképzett szak-
emberrel és origindl cserealkatré-
szekkel javittassa. Ezdltal biztositja, hogy
a késziilékének a biztonsdga megmarad.

Csiszoldsra, csiszolépapirral valé csiszo-
lasra, drétkefés munkdakra, polirozasra
és vagasra vonatkozé kéz8s biztonsagi
tudnivalék:

a) Ezt az elekiromos szerszamot mint
csiszolét, csiszolépapirral csiszolét,
drétkefét, polirozét és vagégépet le-
het haszndlni. Vegye figyelembe az
osszes biztonsagi utalast, utasitast,
dbrazolast és adatot, amelyeket a ké-
szilékkel egyiitt juttatunk el 6nhéz.
Ha a kévetkez8 utasitdsokat nem veszi figye-
lembe, annak a kévetkezményei dramiités, Gz
kitdrése és /vagy silyos sériilések lehetnek.

b) Normativ készlet/ Az utalds erre a szerszédmra
nem alkalmazhaté.

c) Ne alkalmazzon olyan tartozékokat,
amelyeket a gyarté nem kimondottan
ennek az elektromos szerszamnak a
szédmara készitett. Az a tény, hogy a tarto-
zékot az elekiromos szerszdmdra tudja erdsiteni,
még nem garantdlia annak a biztonségos
haszndlatét.
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d)

e)

f

h)

A hasznélatra kerislé betétszerszam
megengedett fordulatszamanak leg-
alabb olyan magasnak kell lennie,
mint az elektromos szerszamon meg-
adott maximalis fordulatszamnak.
Azok a tartozékok, amely a megengedettnél
gyorsabban forognak, eltérhetnek és szerte
széjjel repilhetnek.
A betétszerszam kiilsé atméréje és
vastagsdaga meg kell feleljen az elekt-
romos szerszama megadott méretei-
nek. A téves méretl betétszerszamokat nem
lehet megfelel8en burkolni és ellenérzés alatt
tartani.
A csiszolétarcsaknak, karimaknak,
csiszolotanyéroknak vagy mas tarto-
zékoknak pontosan kell a csiszolé
orséra illeszkedni. Az olyan betétszerszé-
mok, amelyek nem illeszkednek pontosan a
csiszolé orséra, egyenetlenil forognak, nagyon
erésen rezegnek és ezek a felettik valé uralom
elvesztéséhez vezethetnek.
Ne hasznéljon sérilt betétszerszamo-
kat. Vizsgalja meg minden egyes
hasznalat elétt a betétszerszamokat,
pld. a csiszolétaresakat lepattanasok
és repedések, a csiszolétanyérokat
repedések, kopas vagy nagy méreti
elhasznalédas, a drétkeféket szabad
vagy szakadt drétok szempontjabél.
Ha az elekiromos szerszam, vagy a
betétszerszam leesik, a tovabbi hasz-
ndlat elétt vizsgalja azt meg, hogy
nem e sérilt, vagy haszndljon egy
sértetlen betétszerszamot. Ha a betét-
szerszaGmot megvizsgalta és behe-
lyezte, biztositsa hogy 6n és a kézel-
ben tartozkodé személyek a forgasban
levé betétszerszam sikjan kivil legye-
nek és hagyja a késziléket egy percen
keresztil maximalis fordulatszémmal
forogni. A sérijlt betétszerszamok a legtdbb
esetben ez alatt a prébaidé alatt eltérnek.
@@ Viseljen személyi védéfelsze-
reléseket. Haszndljon az al-
@ kalmazas médijatél figgéen
teljes arcvédét szemvédét vagy védé-
szemiveget. Amennyiben szikséges,
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k)

m)

n)

viseljen porvédé alarcot, hallasvédét,
védékesztyit vagy specidlis kétényt,
amely a kis csiszolasi- és anyagré-
szecskéket a testétél tavol tartja. Védje
a szemét a kilémbéz8 alkalmazasok sordn
keletkezett széjjel repiils idegen testektdl, a
por- és légzésvéds dlarcok le kell sziriék a
hasznélat sordn keletkezett port. Ha hosszabb
ideig tarté hangos zajoknak van kitéve, hallés-
sérilést szenvedhet.

Ugyeljen arra, hogy més személyek
biztonsagos tavolsagra legyenek az
on munkateriletétél. Mindenki, aki a
munkateriiletre lép, személyi védésl-
tézetet kell viseljen. A munkadarab letsrt
részei, vagy torott betétszerszdmok szétrepiil-
hetnek és a kézvetlen munkaterileten kivil is
sériléseket okozhatnak.

Ha olyan munkdkat végez, amelyek
folyaman a betétszerszéam rejtett
elektromos vezetékeket vagy a halé-
zati kabelt eltalalhatja, a késziléket
csak a szigetelt fogantyufeliletnél fog-
va tartsa. A fesziltség alatt 4ll6 vezetékekkel
valé érintkezés a késziilék fémrészeit is feszilt-
ség ald helyezheti és az dramijtéshez vezethet.
Tartsa tavol a halézati kabelt a forgé
betétszerszamoktél. Ha a készilék feletti
uralmét elvesziti, a betétszerszdm elvaghatia,
vagy elkaphatja a hdalézati kdbelt és a keze,
vagy a karja a forgdsban levd betétszerszém
elé kerilhet.

Sohase tegye le az elektromos szer-
szamot, mielétt a betétszerszam nem
allt le teljesen. A forgasban levd betétszer-
szdm hozzdérhet a leraké feliiletre, midltal el-
veszitheti az elekiromos szerszam feletti uralmat.
Hordozas kézben ne hagyja az elekt-
romos szerszamot forogni. Egy véletlen
érintkezés dltal a forgd betétszerszdm elkaphat-
ja a ruhdzatdt és a betétszerszdm a testébe
hatolhat.

Tisztitsa meg rendszeresen az elekiro-
mos szerszam szelléztetd nyilasait.

A motor-szellztetd port sziv a készilék hdzdba,
és az dsszegy(lt fémporok elekiromos veszé-
lyeket okozhatnak.
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o) Ne haszndlja az elektromos
szerszamot gyulékony anya-
gok kézelében. A keletkez8

szikrak ezeket az anyagokat felgytjthatiak.

p) Ne hasznaljon olyan betétszerszamo-
kat, amelyek azémara folyékony hi-
tészerekre van szilkség. Viz, vagy egyéb
folyékony hitészerek hasznélata dramiitéshez
vezethet.

A visszarigds a forgdsban levé betétszerszam pld.
csiszoldtdresa, csiszolotanyér, drétkefe stb. elaka-
ddsa vagy beszoruldsa kévetkeziében fellépé hirte-
len visszahatds. Az elakadés vagy beszorulds a
forgdsban levs betétszerszam hirtelen ledllaséhoz
vezet. Ezdltal az elektromos szerszam feletti ural-
mdénak az elveszitése miatt az a betétszerszdm
forgdsi irénydval ellntétes irdanyba mozdul.

Ha pld. egy csiszolé korong a munkadarabban
elakad vagy beszorul, a csiszolétarcsa pereme,
amely a munkadarabba hatol blok&kédhat és a
csiszoldtaresa kivagddhat vagy visszarigdst okoz-
hat. A csiszolétarcsa a forgdsi iranytdl figgéen a
kezeld személy felé, vagy vele ellentétes iranyba
mozdul. Ekdzben a csiszolétarcsdk el is torhetnek.

A visszarigds az elekiromos szerszam hibés vagy
téves haszndlaténak a kévetkezménye. A kévetke-

z8kben leirt megfeleld dvintézkedések segitségével
a visszarigdst meg lehet akaddlyozni.

a) Tartsa az elektromos szerszamot
megfeleéen szorosan és helyezze a
testét és a karjait olyan helyzetbe,
amelyben a visszarigasi eréket fel
tudja fogni. Haszndlja mindig a pétfo-
gantyut, ha az van, hogy ezadltal a le-
heté legnagyobb mértékben tudjon
Urré lenni a nagy fordulatszamoknal
fellépd visszarigasi erdk és visszaha-
16 nyomatékok felett. A kezel§ személy
megfeleld Svintézkedések dltal képes a vissza-
rigési és a visszahaté erdket uralni.
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b) Sohase vigye a kezét a forgasban levé
betétszerszamok kozelébe. A betétszer-
szam viszzarlgds esetén a kezére kerijlhet.

c) Keriilje el a testével azokat a kérnyé-
keket, amelyek iranyaba az elektromos
szerszam visszarigds esetén mozdulhat.
A visszarigds az elektromos szerszamot a
csiszol6 tércsanak az elakadds heyén vald
mozgdsdval ellentétes iranyba l6ki.

d) Dolgozzon kiiléndsen évatosan a sar-
kok, éles szélek stb. kérnyékén. Gatol-
ja meg, hogy a betétszerszamok a
munkadarabrél visszapattanjanak és
beékelédjenek. A forgasban levd betétszer-
szdm hajlamos a sarkokndl, az éles széleknél,
vagy ha visszapattan a beékel8désre. Ez a ké-
szilék feletti uralom elvesztését vagy visszard-
gast okoz.

e) Ne alkalmazzon lanc- vagy fogazott
firészlapokat. Az ilyen betétszerszamok gyak-
ran visszarigdst okoznak, vagy az elekiromos
szerszam felefti ellenérzést elvesztéséhez vezetnek.

a) Kizarélag az 6n elektromos szersza-
ma szédmdra engedélyezett csiszolé
korongokat és a csiszolé korongokhoz
valé védéburkolatokat alkalmazza.
Azokat a csiszoldkat, amelyek nem az elektro-
mos szerszama szdmdra késziiltek, nem lehet
megfeleléen védéburkolni és emiatt nem biz-
tonsagosak.

b) A védéburkolatot biztosan kell az
elektromos szerszamra erésiteni és
ugy kell bedllitani, hogy ezdaltal a leg-
magasabb foku biztonsagot nyujtsa,
azaz a csiszolétarcsanak a leheté leg-
kisebb része mutasson szabadon a
kezeld személy iranyéaba. A védéburko-
latnak védenie kell a kezel8 személyt a letdrt
darabokkal és a csiszolétércsdval térténd vélet-
len érintkezéssel szemben.

c) A csiszolé szerszamokat csak az ajan-
lott alkalmazasi lehetéségekre szabad
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d)

e)

a)

b)

c)
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alkalmazni. Példaul: sohase csiszoljon
egy vagétdarcsa oldalsé feliletével.

A vagétarcsék csak a tércsa peremével t6rténd
anyaglehorddsra késziltek. Az erre a csiszold-
ra térténd oldalirényt er8hatdsok a vagétarcsat
eltérhetik.

A kivalasztott csiszolé korong szama-
ra mindig sértetlen és megfelelé nagy-
sagu és alaku felfogé karimat hasz-
nadljon. Egy megfelelé karima megfe-
leléen tamasztja a csiszolotarcsat és
cs6kkenti a csiszolétarcsa eltdrésének
a veszélyét. A vagétarcsdkhoz valé karimak
megkildmbéztetheték az egyéb csiszolé ko-
rongok szédmara készilt karimdkiol.

Ne haszndljon nagyobb elektromos
szerszamok elhasznalt csiszolétércsait.
A nagyobb elektromos szerszamok csiszolétéresa
nem a kisebb elektromos szerszémok magasabb
fordulatszémai szamdra késziltek és eltdrhemnek.

Keriilje el a vagétarcsa blokalasat
vagy a tusdgosan nagy ranyomdsat.
Ne végezzen tulsagosan mély vaga-
sokat. A vagétarcsa tilterhelése megndveli
annak az igénybevételét és elakaddsra vagy
blokaléddsra valé hajlamét és ezdltal a vissza-
rigds vagy a csiszoldtdrcsa eltérésének a lehe-
téségét.

Keriilje a forgasban levé vagétarcsa
elétti és mégotti tartomanyt. Ha a vé-
gétéresat a munkadarabban magdtél ellentétes
irdnyban vezeti, egy visszarigds az elekiromos
szerszdmot a forgé tdrcsdval egyenesen az 6n
irGnydba l8kheti.

Ha a vagétarcsa beszorul, vagy a
munkét megszakitja, kapesolja ki a
késziiléket és tarsta azt mozdulatla-
nul addig, amig a tarcsa teljesen ledill.
Sohase kisérelie meg, a még forgdsban levd
téresdt a vagatbdl kihtzni, mivel az visszarg-
gast okozhat. Allapitsa meg és kiiszébélie ki a
beszorulds okdt.
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d)

e)

Ne kapcsolja be Ujra az elektromos
szerszamot addig, amig az a munka-
darabban van. Mielétt a vagast éva-
tosan tovabb folytatna varja meg amig
a vagétaresa a teljes fordulatszamat
eléri. Ellenkezd esetben a tdrcsa elakadhat,
kiugorhat a végatbdl, vagy visszarigdst okozhat.
A beszorulé vagétaresa dltal okozott
visszarugas kockazatanak a csékken-
tésére tamassza meg j6l a lapokat vagy
a munkadarabokat. A nagy munka-
darabok a sajat sulyuk miatt megha-
jolhatnak. A munkadarabokat a végétércsa
mindkét oldaldndl meg kell tdmasztani, éspedig
Ogy a vagétarcsa kdézelében mint a szélénél is.
Legyen kilondsen évatos a meglévé
falakban, vagy méas nem belathaté
tartomdnyokban végzendé horony-
vagasoknadl. A behatolé vagétarcsa gaz-
vagy vizvezetékekba, elekiromos vezetékekbe,
vagy mds térgyakba valé vagds esetén vissza-
rogést okozhat.

Na haszndljon télméretezett csiszolo-

papirokat, hanem tartsa be a gyarténak
a csiszolépapirok méreteire vonatko-

z6 megadasait. A csiszolélapok amelyek a
tdmaszté tanyérndl nagyobb dtmérsjiek, sérilé-
seket okozhatnak, valamint blokaléddshoz, szét-
szakaddshoz vagy visszarigdshoz vezethetnek.

Ugyeljen arra, hogy a polirozé sapkén
szabad részek és kiillénésen régzité
zsinorok ne legyenek. Dugja ala vagy
réviditse meg a régzité zsinorokat. A
szabadon levé és a szerszammal forgé rogzité
zsinorok elkaphatjék az ujjait, vagy beakadhat-
nak a munkadarabba.
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Elektromos szerszamokra vonatkozé dltaldnos biztonsagi tudnivalék

Vegye figyelembe, hogy a drétkefe a
szokdsos haszndlat kézben is drétda-
rabokat hullat. Ne terhelje tdl a dréto-
kat t6l nagymértéki ranyomas dltal. A
szétrepilé drétdarabok nagyon kénnyen dtha-
tolhatnak a vékony ruhdkon és /vagy a bérén.
Ha védéburkolat hasznalatat javasol-
iak, gatolja meg, hogy a védéburkolat
és a drétkefe egymashoz hozzaérhes-
senek. A tanyér- és fazék alaki kefék atmérsje
a rényomds és a centrifugdlis erék hatdsara
megndvekedhet.

A

ARAMUTESVESZELY! Ne izemeltesse a
késziiléket sériilt halézati kabellel vagy
halézati dugéval.

ARAMUTESVESZELY! Ne érintse meg a
halézati kabelt, ha az izemelés kdz-
ben megsériilt, vagy elszakadt. Hizza
ki azonnal a hdlézati dugét és javittassa meg
a késziiléket kizardlag egy szakemberrel, vagy
az illetékes szervizzel.
ARAMUTESVESZELY! Ne Gzemeltesse
a késziléket nedves idében és nedves
kérnyezetben sem.
ARAMUTESVESZELY! Ha a szabadban
dolgozik, csatlakoztassa a késziléket
egy maximdlisan 30 mA-es hibadaram
(FI)-védékapcsolén keresztiil. Csak
killteriiletre engedélyezett hosszabbitékabelt
alkalmazzon.

Ne hordozza a késziiléket a halézati
kéabelnél fogva és ne akassza azt a fel
a halézati kdabellel. Vezesse el a halé-
zati kabelt mindig a késziléktél hatra-
felé. Ellenkezs esetben a késziilék megkdrosodhat.
A csiszolétarcsakat gondosan a gyarté
utasitasai szerint kell tarolni és kezelni.
Ellenkezd esetben azt kdrosodds érheti.

/// PARKSIDE |

Bizonyosodjon meg réla, hogy a csi-
szolé szerszamok a gyarté utasitasai
szerint vannak felerésitve. Ellenkezd
esetben azok a késziilékré| leoldédhatnak és
annak a kévetkezményei sériilések és/vagy tar-
gyi kdrosoddsok lehetnek.

Ha 8nt a csiszolé szerszammal valé
munkakra igénybe veszik, gondos-
kodjon valaszté falak alkalmazasarél.
Ne hasznaljon nagyobb lyukakkal
rendelkezé csiszolotarcsak talaléva
tétele céljabél kislén redukalé hivelyt,
vagy adaptert.

Menetes csiszolé szerszamoknal bizo-
nyosodjanak meg réla, hogy a menet
elég hosszu e a tengely befogasara.
Ellenkezd esetben a csiszold tarcsék a készi-
|ékré| leoldédhatnak annak a kévetkezményei
sérilések és/vagy targyi kdrosoddsok lehetnek.
Gatolja meg hogy az orsé vége, a csi-
szolé szerszam lyukas alapjahoz érjen.
Ne dolgozzon olyan takart részeken,
amelyekben elektromos-, gaz- vagy
vizvezetékek lehetnek. Azok felderi-
tésére haszndljon megfelelé keresé
készilékeket, vagy vonja be azok he-
lyének a megallapitasara a helyi kéz-
muiveket. Az elekiromos vezetékekkel valé
érintkezés 14z kitéréséhez, vagy dramitéshez
vezethet. A gdzvezetékek megsértése robba-
ndshoz vezethet. Egy vizvezetékbe valé beha-
tolds anyagi kdrosodésokat okozhat, vagy
aramiitéshez vezethet.

A MERGEZG G-
ZOK! Az olyan munkék, amelyek folyaman
kdros / mérgezd porok keletkeznek, a kezeld
személy, vagy a kézelben tartozkodé szemé-
lyek egészségét veszélyeztetik.
Huzamosabb ideig tarté fém- vagy
kémunkadarabok mgegmunkalasanal,
amelynél az egésszségre veszélyes
porok keletkeznek, csatlakoztassa a
késziléket egy megfelelé elszivé be-
rendezéshez.

Mianyagok, festékek, lakkok stb.
megmunkalasanal gondoskodjon
megfeleld szelléztetésrél.
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A megmunkalandé feliileteket ne
itassa at oldészereket tartalmazé
folyadékokkal.

SERULESVESZELY! Viseljen testhezallé
ruhazatot és ha a haja hosszu akkor
hajhdlét, vagy egy megfelels fejfedét.
Biztonsagi okokbél ezt a késziiléket csak
poétfogantyuval | 4 | szabad hasznalni.
Nagyolé és vagasi munkdknal a beal-
lithaté védéburok | 5 | mindig fel kell
legyen szerelve. Ellenkezd esetben sérijlés-
veszély dll fenn.

Magas porterhelésnél alkalmazzon
porelszivast. Csak erre a célra enge-
délyezett porelszivé berendezéseket
alkalmazzon.

Csak engedélyezett szerszamokat
hasznadljon. Vizsgélja meg, hogy a csi-
szolétarcsakon megadott fordulatszam
magasabb, vagy azonos e a készilék
névleges sebességével.

Vegye figyelembe a forgas iranyat és
tartsa a késziléket mindig Ugy, hogy
a szikrék és a csiszolasi por a testétél
ellentétes iranyba szdalljanak. Ellenkezd
esetben sériilésveszély dll fenn.

Biztositsa, hogy a tarcsa méretei egy-
beessenek a készilékével és a tarcsa
problémamentesen taldljon a befogé-
peremre [8].

Utalas! Csiszol6 idomokat csak az ajénlott alkal-
mazdsi lehetdségekhez szabad haszndlni. Ellenkezé
esetben eltérhetnek, megkdrosodhatnak és sérijlé-
seket okozhatnak.

Durva készorilés (lasd a G dbrat):

Sohase hasznaljon vagoétarcsat
% nagyolé csiszolashoz!
7
Mozgassa sarokesiszolét a mukada-
rabon ide-oda mérsékelt nyomassal.

Lagy anyag esetén vezesse a nagyolé
tarcsat lapos sz6gben a munkadarab
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felett, kemény anyagoknadl egy vala-
mivel meredekebb szégben.

Darabolds (lasd az E, F abrdkat):

%q Sohase haszndljon vagasra
N7

csiszolétaresat!
Csak megvizsgalt rostokkal erésitett
vagoé- és csiszolétarcsakat haszndljon,
amelyek nem kevesebb mint 80 m /s kerileti
sebességre engedélyezettek.

A\ VIGYAZAT! A csiszol6 szerszam a kikapcso-
I&s utdn kifut. Ne fékezze azt le oldalsé ellen-
nyomdssal.

Biztositsa a munkadarabot. A munkadc-
rab régzitésére haszndlion régzits szerkezete-
ket / satut. Azokkal biztosabb a régzités mint a
kezével.

Kapcsolja a készillék mindig ki és var-
ja meg amig az ledll, mielétt leteszi.
Aramkiesékor, vagy ha a halézati
dugot kihoztak reteszelje ki azonnal
a BE-/ Kl-kkapcsolét. Helyezze azt a KI-
helyzetbe. Ez megakaddlyozza a készilék
nem szandékos felfutdsdt.

A késziiléket csak szaraz vagasraiill.
szdraz csiszolasra haszndlja.

A pétfogantyu | 4| minden munkéndl
a készilékre kell legyen szerelve.
Azbeszt tartalmi anyagokat nem
szabad megmunkalni. Az azbeszt rakkel-
t6 anyagnak sz&mit.

@ Tipp! igy jar el helyesen.

A\ VESZELY! Vezesse a
késziiléket mindig a for-
gasirannyal szemben a
munkadarabon. Ezzel

ellentétes irdnyban mindig fennélla visszaiités

veszélye. A késziilés kinyomddhat a vagdsbdl.

Vezesse a késziléket a munkadarab-

hoz mindig bekapcsolt allapotban.

A megmunkdlds befejezése utdn emelie le a

késziiléket a munkadarabrél és csak azutdn

kapcsolja azt ki.

/l/ PARKSIDE



Elektromos szerszamokra vonatkozé dltaldnos biztonsagi tudnivalék / Kezelés

Munka kézben tartsa a késziléket
mindig szilardan mindkét kezével (lasd
a G abrat). Gondoskodjon egy biztos dllasrdl.
Jobb csiszoldhatas elérésének a céligbdl moz-
gassa a késziiléket ide oda 15° és 30° kdzdtti
szdgben (a csiszolétdresa és a munkadarab
kézoth szdg).

Ferde feliiletek megmunkalasandl

a késziiléket nem szabad erésen a
munkadarabra nyomni. Ha a fordulatszém
erésen lecsdkken, biztos és hatékony munka
elérésének a céliabdl le kell csdkkenteni a ké-
sziilékre gyakorolt nyomdsnak a mértékét. Ha
a készilék hirtelen teljesen lefékez8dik vagy
elakad, azonnal ki kell kapcsolni a hélézati
dramot.

Vagas: Dolgozzon egyenletes elétolas-
sal és Ugyeljen arra, hogy a vagétarcsa
ne akadjon el.

A csiszolé- és a vagétarcsak munka
kézben nagyon felforrésodnak-meg-
érintésiik elétt hagyja azokat teljesen
lehdini.

Sohase haszndlja a késziiléket a ren-
deltetésétdl eltéré célokra.

Ugyeljen mindig arra, hogy a készillék
ki legyen kapcsolva, mielétt a haléza-
ti dugét a dugaljzatba dugna.
Veszély esetén huzza ki azonnal a
hélézati dugét a dugaljzatbél. Gondos-
kodjon réla, hogy a késziilék és a hdlézati dugd
kénnyen hozzéférheték és szikség esetén
problémamentesen elérhetsk legyenek.
Munkasziineteknél, a késziléken
végzendé mindenfajta munkak elétt
és nemhaszndlas esetén hozza ki min-
dig a halézati dugét a dugaljzatbél.

A késziiléknek mindig tisztanak, szdraznak és
olaj vagy ken8zsirmentesnek kell lenni.
Legyen mindig figyelmes! Ugyeljen
mindig arra amit tesz, és jarjon el min-
dig értelmesen. A késziiléket semmiesetre se
haszndlja ha nem tud koncentrélni, vagy ha
nem érzi j4l magat.

/l/ PARKSIDE

® Kezelés

A haszndlat elétt vizsgdlia meg a felszerelt szerszamot.
Annak a felszerelése kifogastalan kell legyen, nem
szabad sériilt vagy nedves legyen, rajta repedések-
nek nem szabad lenni és szabadon kell tudjon forogni.
A haszndlat elétt végezzen el egy 30 mésodpercig
tarté probafutdst. Ne haszndljon nem kerek vagy
vibrélé szerszdmokat.

Figyelien a rendellenes zajok és szikrék keletkezésére.
Ebben az esetben vizsgdlia meg, hogy mindegyik
régzitd részt helyesen erdsitették e fel.

Bekapcsolas:
Nyomija meg a biztonsdgi védéreteszt[ 1.
Nyomia meg a BE /Kl kapcsolst[ 2],

Kikapcsolas:
Engedie el Gjra a BE /Kl kapcsolst[2].

Vélassza ki szikséglet szerint a kivant fordulat-
szamot. Forgassa a fordulatszam bedllité tarcsat
a kivant bedllitési helyzetbe. A szitkséges
fordulatszdm a megmunkdlandé anyagtél figg
és azt gyakorlati prébdlkozdsokkal lehet meg-
dllapitani.

A kévetkez tablézat a a leggyakoribb alkalma-
zésok alkalmdval haszndlatos nem kételezd
bedllitdsokat tartalmazza. A megnevezett tarto-
zékok részben nem részei a szdllitmanynak.
K8zetek daraboldsa csak vezets szannal meg-
engedett (tartozék).

Fordulatszam beallitas:

Anyagok Alkalmazas Szerszéam Beadllito
tarcsa
helyzet

mianyagok, | polirozés baranybdr 1

lakkok polirozékdpeny

finom csiszolds | file polirozé 1
tdrcsa
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Kezelés / Tartozékok haszndlata

Anyagok Alkalmazas Szerszam Bedllité
tarcsa
helyzet

fémek finom csiszolds | fényezd téresa | 1

festékek csiszolélap 2-3
eltavolitasa

fak, kefézés, fazékkefe, 3

fémek rozsddtlanitds | csiszoldlap

fémek, csiszolds csiszold tércsa | 4-6

kévek

fémek nagyolds nagyolé téresa | 6

kovek darabolds darabolé tércsa | 6

és vezetd szdn

A darabolé-/ csiszolé téresdk cseréje

VMY
o

alkalméval viseljen mindig véds-
kesztydt.

Az orséreteszeld gombot [9] csak nyugalmi
helyzetben levé orséndl | 7 | mikadtesse, A dbra.
A haijtém{ blokkolésdhoz nyomja meg az orsé-
reteszelé gombot [9]

Oldja ki a szorité kules [11] segitségével a szorité
anyét[6] B ébra.

lllessze a csiszolé- vagy a darabolé tarcsét a
feliratos oldaléval a készilék felé az
illesztéperemre .

Ezutdn helyezze a szorité anyét [6], a kiemel-
kedd oldalaval felfelé, Gjra az orséra [7].

A haijtém{ blokkoldsdhoz nyomja meg az
orséreteszelé gombot [9]

Hizza a szoritd kules [11] segitségével a szorité
anydt Izl Ujra szorosra.

Utalds: Ha a csere utan a tarcsa egyenetlenil
forog vagy vibrdl, akkor ezt a tarcsat azonnal
Ujra ki kell cserélni.

A tarcsa cseréje utdn a biztonség kedvéért
hagyja a késziiléket 30 masodpercig iresjaratban
forogni. Figyelien a rendellenes zajok és szikrak
keletkezésére.

Ellenérizze, hogy mindegyik régzité részt
helyesen erdsitették e fel.

Ugyelien arra, hogy a darabolé-/ csiszolé
tarcsdkon (a gyémant darabolé tarcsékon is) a
forgasiranyt jelz8 nyil és a késziilék forgdsirénya
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(a készilék fején taldlhaté forgdsiranyt jelzd
nyil) megegyezzenek.

® Tartozékok hasznalata

A kévetkez8 darabolé-/ csiszold tarcsdkat szerelheti
fel erre a készijlékre:
Méretek: 2 125x22,2 mm+8| max.

6 mm-ig vastagsagu (haijlitott)
min. 12000 U/ min

80 m/sec

Fordulatszdm:

Kerileti sebesség:

/[ PARKSIDE

2 125mm
min. 12000 U/ min

Mérete:
Fordulatszdm:

Ezenkivill a a kévetkez8 miszaki adatokkal rendel-
kez8 csiszoldszerszdmokat is alkalmazhatja:

M14

min. 12000 U/ min
Tamasztanyér csiszolélapok szdméra

Méretek: 2 115mm/ 125 mm

Orsé-menete:
Fordulatszdm:
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Tépdzdras csiszoldlapok fék / kévek szamara
Méretek: 2 115mm/ 125 mm

Utaldas! Csak tdmasztdnyérral egyiitt haszndlhaté!

Hulldmos szalu fazékkefék,
Méretek: @ 75-100mm
min. 12000 U/ min

Fordulatszdm:

Sodrott szalo fazékkefék,
Méretek: @ 75mm

min. 12000 U / min

Fordulatszdm:

Sodrott szalo kérkefék,
Méretek: 2 115mm
min. 12000 U / min

Fordulatszdm:
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Tartozékok haszndlata

N SERULESVE-
SZELY! A készilléken végzends mindenfaita
munka eldtt hizza ki a hélézati csatlakozd
dugét a csatlakozé dugaljzatbsl!

A véddburkolat | 5 | dllitasdhoz a csavarokat

nem szikséges eltdvolitani, csupdn meg kell la-

zitani Sket.

A\ SERULESVESZELY! A sarokesiszolét mindig
a védsfedéllel haszndlia [5]. A védsfedelet
biztonsdgosan kell a sarokesiszoléra raszerelni.
Allitsa be azt dgy, hogy a lehetd legnagyobb
fokd biztonsagot érje el vele, azaz a csiszolé
szeszam lehetd legkisebb része mutasson sza-
badon a kezel8 személy irdnydba (lésd a B, C
dbrakat). A védéfedélnek | 5 | a kezel8 személyt
kell megvédeni a leszakadé részektél és a csi-
szolé szerszam véletlen megérintésétsl.

A védéfedél 5 bedllithatd helyzettel rendelkezik.
Forgassa el a védéfedelet | 5 | a szikséges
helyzetbe (munkahelyzet).

A védéfedél | 5 | zart oldala dllandéan a kezeld

irénydba kell mutasson.

A\ VIGYAZAT! Biztonségi okok miatt ezt a
késziléket csak a pét markolattal | 4 | szabad
hasznélni. A pét markolatot | 4 | a munka médjatdl
figgden a késziilék baloldaldba, a jobboldaldba
vagy felilrél a készilék fejébe lehet becsavarni.
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Karbantartés és tisztitds / Szerviz / Garancia / Mentesités

® Karbantartas és tisztitas

N SERULESVESZELY!

A késziiléken végzett mindenfajta munka eldtt
hizza ki a halézati dugét a dugaljzatbdl!

A készilék tisztitasahoz ne haszndljon
éles targyakat. Folyadékoknak nem
szabad a gép belsejébe jutni. Ellenkez3
esetben a késziiléket kdrosodds érheti.

A szénkefék cseréjét kizardlag a szervizzel,

vagy egy elismert szakmihellyel végeztesse.
Ett| eltekintve a készilék karbantartdsmentes.
Tisztitsa a késziiléket rendszeresen, a legjobb,
ha azt kézvetlenil a munka elvégzése utdn teszi.
Tisztitsa a hdzat egy szdraz térléronggyal -
semmiesetre se alkalmazzon benzint, oldésze-
reket, vagy fisztitészereket, amelyek a mianya-
gokat megtdmadijdk.

A készijlék alapos tisztitdsahoz egy porszivéra
van szikség.

A szell8ztetényilasoknak mindig szabadon kell
maradni.

A rétapadt csiszoldsi port tdvolitsa el egy ecset
segitségével.

® Szerviz

N IS EMFAGIR] Hagyia a készilé-

két a szervizzel, vagy egy elekiromos
szakemberrel és csak originadl csereal-
katrészek alkalmazasaval javittatni.

Ezdltal biztositia, hogy a készilék biztonsagos-

sdga megmaradijon.
PN CESTIETEaEE A hélézati dugs,

vagy a héalézati vezeték cseréjét
végeztesse mindig a készillék gyarté-
javal, vagy a vevészolgalataval. Ez4l-
tal biztositja, hogy a késziilék biztonsdgossaga
megmaradijon.

® Garancia

A készilékre 3 év garanciat adunk a vé-
sarlas datumatoél szamitva. A késziiléket
gondosan gyartottuk, és szallitas elétt
lelkiismeretesen ellenériztik. Kérjik, a
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vasarlas igazolasara érizze meg a pénz-
tari blokkot. Kérjik, garanciaigény esetén
vegye fel a kapcsolatot telefonon az On
kozelében lévé szervizzel. Csak ebben
az esetben garantdalhatjuk, hogy ingyen
tudja bekildeni az arut.

A garancia csak anyag- és gyartési hibara vonat-
kozik, nem pedig szdllitési karra, kopésra vagy t6-
rékeny részek (pl. kapcsolé vagy elem) sérijlésére.
A termék kizdrélag magdnhaszndlatra, nem izleti
hasznélatra készilt.

A garancia érvényét veszti visszaélésszer( vagy
szakavatatlan kezelés, erészak alkalmazdsa vagy
olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket nem enge-
délyeztetett szervizel§ Uzleteink hajtottak végre. Az
3n térvényes jogait ez a garancia nem korldtozza.

A garanciaid8 nem hosszabbodik a jétdlldssal. Ez
a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.
Az esetlegesen mdr a megvételkor meglévd kéro-
kat és hignyossagokat azonnal kicsomagolds utan,
legkésdbb két nappal a vétel datumatsl szamitva
ielezni kell. A garancidlis id8 lejarta utdn esedékes
javitésok téritéskotelesek.

HU

Szerviz Magyarorszdag

Tel.: 0640 102785
e-mail: kompernass@lidl.hu

® Mentesités

®

ﬁ Ne dobja az elektromos szersza-
==  Mmokat a haztartasi szemétbe!

A csomagolds kérnyezetbarat anyagok-
bol &ll, amelyeket a helyi Gjraériékesitési
helyeken mentesithet.

Az elektromos és elekironikus régi készilékekrs|
52616 2002 /96 / EC europai iranyelv és annak a
nemzeti jogszabdlyokba valé étiiltetése szerint
az elhaszndlt elekiromos szerszdmokat kijlén kell
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Mentesités / Konformitésnyilatkozat / Gydrté

Ssszegy(ijteni és egy kdrnyezetbardt Ujraértékesi-
téshez eljuttatni.

A kiszolgalt késziilék mentesitésének a lehet8ségeit

kézsége, vagy varosa illetékes hivataldndl tudhatja
meg.
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® Konformitasnyilatkozat/
Gyarto (€

Mi, a KompernaB3 GmbH, dokumentdcidkért felelés:
Herr Semi Uguzlu, Burgstr. 21, D-44867 Bochum,
Németorszdg, eziton nyilatkozzuk, hogy a termék
a kévetkez8 szabvanyoknak, szabvényos okiratok-
nak és EG-irényelveknek megfelel:

Gépészeti iranyelv
(2006 /42 /EC)

EG-alacsonyfesziiltség-iranyelv
(2006 /95 / EC)

Elektromagnetikus 6sszeférhetéség
(2004 /108 /EC)

Alkalmazott 6sszehangolt szabvanyok
EN 60745-1/A11:2010

EN 60745-2-3:2011

EN 55014-1/A1:2009

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2008

Tipus/ A késziillék megnevezése:
Sarokesiszolé PWS 125 Al

Date of manufacture (DOM): 07-2012
Sorozatszam: IAN 75908

Bochum, 31.07.2012

p s

d
Semi Uguzlu
- Min8ség menedzser -

Fenntartjuk a jogot a tovdbbfejlesztés érdekében
térténd miszaki médositasokra.
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Kazalo

Uvod
PraVilng UPOTADQ ..ot Stran
OPIEIMA ..ttt ettt bttt eae Stran
VSEbING KOMPIETA ...t Stran
TEhNIENT POAGIKI ..ttt Stran

Splosna varnostna navodila za elektri¢no orodje

1. Varnost na delovnem mestu.. .. Stran
2. EleKITIENA VAMMOSE......ccvriieciciiciecieie ettt sttt Stran
B VAMNOST OSED ... Stran
4. Skrbno ravnanie in uporaba elektriénega orodja........cvvruriireiniieiees s Stran
5. SIVIS ot Stran
Varnostna opozorila za vse vrste UPOrabe ... Stran
Povratni udarec in ustrezna varnostna OpOZorila ..o Stran
Posebna varnostna opozorila za brugenje in lo&evanije.........cocvvireirininineene Stran
Dodatna posebna varnostna opozorila za [0Zevanie..........cerieinininneesee e Stran
Posebna varnostna opozorila za brusenje s smirkovim papifem..........c.oovnnincncennnns Stran
Posebna varnostna opozorila za Poliranje ..........c..evwiuienrieniiceee e Stran
Posebna varnostna opozorila za delo z Zignimi 3&ethkami .........ooviieieirinieee e Stran
Varnostna opozorila za kotni brusilnik ..........cceiii s Stran
NAVOIlA ZA Al Stran
Uporaba

VKIOP TN TZKIOP. ettt Stran
Nastavljanie 3tevila vriljajev .. .

Menjava brusilnih 0rodij..........cc.eveieieirii s

Uporaba pribora

ReZIINE / SIrUZNE PIOBEE ... . et Stran
Brusilna plo3&a s profili Za KOVINO.........eciiiniiines st Stran
OStAIT PIIDOT .ottt Stran
Nastavitev Za3EINeg O POKIOVA ........viieiiiiiie et Stran
Uporaba dodatnega stranskega ro€aja . ......cueuiieeieniiriiieie e Stran
Vzdrzevanje in GiSEENJe. ... Stran
SEIVIS ..ot Stran
GAPANCHQ........oooooooeeeesee s Stran
OdSIFANJEVAN|E ... Stran
Izjava o skladnosti/lzdelovalec...............cccoiin, Stran
Garancijski Bist ... Stran
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Uvod

V tem navodilu za upravljanje / na napravi so uporabljeni nasledniji piktogrami:

Navodila za uporabo preberite!

n Nazivno stevilo vriljajev

Upostevaijte opozorila in
varnostne napotkel!

=

Razred zascite |l

Pozor, nevarnost elektriénega udaral
Smrtna nevarnost!

Tako ravnate varno!

0,

Nevarnost eksplozije!

Nosite za3citna o&ala, $¢&itnike sluha,
profiprasno za3&itno masko in zasdi-
tne rokavice.

Nevarnost pozaral

> b DbPo

Ofroci naj se drzijo stran od
elektri¢nega orodjal

Volt (Izmeni¢na napetost)

<
)

é Zivlienjska nevarnost zaradi elekirié-
nega udara pri potkodovanem pri-
kljugnem kablu ali elektri¢nem vtiéu!

Volti (izmeniéna napetost)

2

EmbalaZo in napravo odstranite
okolju prijazno!

QL

Kotni brusilnik PWS 125 A1

Brusenije, grobo struzenje, locevanije

® Uvod
/\ Iskrene Eestitke ob nakupu vase nove no-
\’@ prave. Odloéili ste se za zelo kakovosten
A4 izdelek. To navodilo za uporabo je
sestavni del tega izdelka. Vsebuje pomembna na-
vodila za varnost, uporabo in odstranitev. Preden
zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi
navodili za uporabo in varnostnimi napotki. lzdelek
uporabljajte samo tako, kot je opisano, in samo za
navedena podro&ja uporabe. Ce izdelek odstopite
novemu lastniku, mu zraven izroéite tudi vse doku-
mente.

Izdelek je primeren za rezanie, struZenje in bruse-
nje kovinskih in kamnitih materialov brez uporabe
vode. Vsaka drugaéna uporaba ali spreminjanje
izdelka ne velja za pravilno uporabo in predstavlja

52 Sl

povecano nevarnost nezgod. Za $kodo, ki nastane
zaradi nepravilne uporabe izdelka, ne jaméimo.
Izdelek ni primeren za uporabo v industriji ali obrfi.

Pozor: Reze v nosilnih stenah so v skladu s 1.
delom standarda DIN 1053 ali z dolo¢ili, ki so
specifiéna za posamezno drzavo.

Predpise morate brezpogojno upostevati. Pred pri-
Eetkom del se posvetujte z odgovornim statikom,
arhitektom ali pristojnim vodstvom gradnie.

blokada vklopa

stikalo za VKLOP / 1ZKLOP
pokrov karbonskih $etk
dodatni ro&aj

nastavljiv zas&itni pokrov
natezna matica

vpenjalno vreteno
vpenjalna prirobnica

tipka za aretiranje vretena
nastavno kolesce za predizbiro 3tevila vriljajev
napenjalni klju¢ (sl. B)

HRENEENENE

/l/ PARKSIDE



Uvod/ Splo$na varnostna navodila za elekiriéno orodje

1 kotni brusilnik PWS 125 Al
1 kovinska rezilna plo¢a

1 stranski rocaj

1 zai&itni pokrov

1 vili¢ast klju¢

1 navodilo za uporabo

1200W
230-240V~, 50Hz
n 3000- 12000 min’!
M14

/(0]

Nazivna moé:

Nazivna napetost:
Nazivno $tevilo vriljajev:
Vreteno:

Razred za¥dite:

Podatki o hrupu in vibracijah:

Izmerjena vrednost za hrup dologena v skladu z
EN 60745. Raven hrupa elektri¢nega orodja po
A-vrednotenju tipi¢no znaia:

Nivo zvoénega tlaka: 91dB(A)
Nivo hrupa: 102dB(A)
Negotovost K: 3dB

Uporaba zaséite sluha!

Skupne vrednosti nihanja doloéene v
skladu z EN 60745:

Brugenje povrsin (grobo brugenie):

emisijska vrednost nihanja a, = 13,431 m/s?,
negotovost K= 1,5m /2

PN LI TN Nivo nihana, ki je naveden

v teh navodilih, je bil merjen skladno z merilnim
postopkom, normiranim po standardu EN 60745,
in se ga lahko uporablja za primerjavo naprav.
Navedeno vrednost emisije nihanja lahko upora-
bite tudi za uvodno ocene izpostavitve.

Nivo nihanja se bo spreminjal skladno z uporabo

elektriénega orodja in lahko v nekaterih primerih lezi

nad vrednostjo, navedeno v teh navodilih. Kadar
se elekiri¢no orodje redno uporablja na tak nagin,
bi nihajno obremenitev lahko podcenili.

/l/ PARKSIDE

Opozorilo: Za natan&no oceno nihajne obreme-
nitve med dolo&enim delovnim obdobjem je treba
upostevati tudi Ease, v katerih je naprava izkloplje-
na in sicer tece, vendar pa ni dejansko v uporabi.
To lahko nihajno obremenitev preko celotnega éo-

sov-nega obdobja ob&utno zmanjia.

A

Splosna varnostna navodi-
la za elektricno orodje

IN [e1XeYZeXTeY] Preberite varnostna

opozorila in navodila! Neupostevanije varno-

stnih opozoril in navodil lahko vodi do povzroditve
elektri¢nega udara, pozara in/ali hudih poskodb.

Vsa varnostna opozorila in navodila shra-
nite za uporabo v prihodnije!

V varnostnih navodilih uporablieni pojem , elektriéno

" . o . ..
orodje” se nanasa na elektriéno orodje na omrezni

pogon (s kablom za priklju¢itev na omrezje) in na
elektri¢no orodje na akumulatorski pogon (brez
kabla za priklju¢itev na omrezje).

a)

b)

c)

Delovno obmoéje naj bo vedno &isto
in dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podroéja so lahko vzrok za nezgode.
Z orodjem ne delajte v
A  okolici, kjer obstaja nevar-
- nost eksplozije in v kateri
se nahajajo vnetljive tekodine, plini
ali prah. Elektriéna orodja proizvajajo iskri-
ce, ki bi lahko povzroéile vzig prahu ali pare.
Poskrbite, da bodo otroci in
\ﬁﬁ% druge osebe med uporabo
elektri¢nega orodja dovolj
oddaljene od mesta uporabe. Ce vaia
pozornost ni v celoti usmerjena na delo, lahko

izgubite nadzor nad orodjem.
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Splo3na varnostna navodila za elektriéno orodije

a)

b)

<)

d)

e)

f

a)

b)

54

Prikljuéni vti¢ mora ustrezati elektriéni
vtiénici. Vti¢a v nobenem primeru ne
smete spreminjati. Skupaj z ozemljenimi
stroji ne uporabljajte dodatnih nastav-
kov vti¢a. Originalen nespremenjen vti¢ in
ustrezna vtiénica zmanjsata tveganje elektric-
nega udara.
Prepredite telesni stik z ozemljenimi
povrsinami, kot so cevi, grelci, stedil-
niki in hladilniki. Obstaja povecano tveganje
elektri¢nega udara, &e je vase telo ozemljeno.
Prepredite stik orodja z vodo ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje poveéa tveganje
elektri¢nega udara.
f Kabla ne uporabljajte za
o nosenje orodja, za obesanje
orodja ali za vleéenje vti¢a iz

vtiénice. Kabel zavaruijte pred vroéino,
olji, ostrimi robovi ali gibljivim delom
orodja. Poskodovani ali zavozlani kabli po-
vecajo tveganje elektriénega udara.
Kadar z elektriénim orodjem delate na
prostem, uporabljajte samo elektriéne
podaljske, ki so primerni in namenjeni
uporabi na prostem. Uporaba elektricnega
podaljska, ki je izdelan za uporabo na prostem,
zmanj$a tveganje elektriénega udara.
Ce se uporabi elekiriénega orodja v
vlazinem okolju ne da izogniti, upora-
bljajte zaséitno stikalo za okvarni tok.
Uporaba zas¢itnega stikala za okvarni tok
zmanjsa tveganje elekiriénega udara.

Ves ¢as bodite pozorni, pazite, kaj de-
late in pri delu z elektri¢nim orodjem
ravnajte razumno. Orodja ne upora-
bljajte, e ste utrujeni ali ée ste pod
vplivom droge, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepozornosti med uporabo orodja
lahko povzroéi resne poskodbe.
@@ Vedno uporabljajte osebno
zaséitno opremo in vedno
@@ zaséitna oéala. Uporaba osebne
Sl

c)

d)

e)

gl

a)

b)

zas¢itne opreme kot so maska za prah, delov-
ni Eevlji z zas¢ito proti drsenju, zas¢itna Eelada
ali zagéita sluha, odvisno od nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje na-
stanka poskodb.

Prepredite nenameren vklop naprave.
Prepriéajte se, da je elektriéno orodje
izklopljeno, preden ga prikljuéite na
oskrbo s tokom, dvignete ali nosite.
Ce imate pri nogenju naprave prst na stikalu
za VKLOP /IZKLOP ali je naprava vklopljena,
to lahko vodi do povzroéitve nesreé.

Pred vklopom orodja odstranite vsa
orodjq, ki jih potrebujete za nastavi-
tve in vse vijaéne kljuée. Orodje ali klju¢
v vrtecem se delu orodja bi lahko povzro¢il
poskodbe.

Izogibaijte se abnormalni telesni drzi.
Skrbite za varno stojisée in pazite na
ravnotezje. Na ta nadin lahko napravo, se
posebno v nepri¢akovanih situacijah, bolje
kontrolirate.

Obleéeni bodite v primerna oblacila.
Ne nosite Sirokih oblaéil ali nakita.
Poskrbite, da v blizino vrteéih se de-
lov stroja ne pridejo lasje, oblaéila in
rokavice. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi
lasje bi se lahko ujeli v premikajoce se dele.
Kadar je vgrajena oprema za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se pre-
pri¢ajte, da je oprema prikljuéena in
pravilno uporabljena. Uporaba opreme
zmanj$a ogrozanje zaradi prahu.

Naprave ne preobremenijujte. Za vase
delo uporabljajte za to namenjeno
elektriéno orodije. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v dolo¢enem obmodju zmogl;i-
vosti delali bolje in bolj varno.

Ne uporabljajte elektriécnega orodja,
éigar stikalo je defektno. Elekiricno orodje,
ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklopiti, je nevarno
in ga je freba dati v popravilo.
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c)

d)

e)

f

gl

a)

Splo3na varnostna navodila za elektriéno orodije

Preden izvajate nastavitve na napra-
vi, zamenjujete dele opreme ali na-
pravo date iz rok, izvlecite elektriéni
vti€ iz vticnice. Ti previdnosti ukrepi
preprecujejo nenameren zagon elek-
tricnega orodja. Ti previdnosti ukrepi
preprecujejo nenameren zagon naprave.
Neuporabljano elektriéno orodije hra-
nite zunaj dosega otrok. Osebam, ki z
napravo niso seznanjene ali niso pre-
brale teh navodil, uporabe naprave
ne dovolite. Elekiricno orodje je nevarno, &e
ga uporabljajo neizkusene osebe.

Napravo skrbno negujte. Kontroliraj-
te, ée premikajoéi se deli naprave
brezhibno delujejo in se ne zatikajo,
¢e so deli naprave odlomljeni ali
poskodovani, ter da delovanje napra-
ve ni ovirano. Poskodovane dele daj-
te pred ponovno uporabo naprave v
popravilo. Vzrok za mnoge nesrece je slabo
vzdrzevano elekiri¢no orodje.

Poskrbite, da bodo rezalna orodja
vedno ostra in éista. Skrbno vzdrievana
rezalna orodja z ostrimi rezili se ne zatikajo in
so lazje vodljiva.

Elektricna orodja, dodatno opremo,
nastavke itd. uporabljajte v skladu z
navodili za uporabo in na naéin, ki je
predpisan posebej za ta specialni tip
stroja. Vedno upostevaijte delovne po-
goje in vrsto dela, ki ga Zelite opraviti.
Uporaba elektriénih orodij v namene, ki se
razlikujejo od namenov, ki jih je predvidel
proizvajalec, lahko povzroéi nastanek nevar-
nih situacij.

Vase naprave dajte vpopravilo servi-
sni sluzbi ali strokovnjaku za elekiri¢-
ne naprave, popravilo pa naj poteka
samo z originalnimi nadomestnimi deli.
Na ta naéin se zagotovi, da varnost naprave
ostane ohranjena.

/// PARKSIDE |

Skupna varnostna opozorila za brusenje,
brusenje s smirkovim papirjem, dela z
Ziénimi $¢etkami, poliranje in loéevanje:

a) To elektriéno orodje se uporablja kot
brusilnik, brusilnik na smirkov papir,
Zi¢no séetko, polirni stroj in stroj za
loéevanje. Upostevaijte vsa varnostna
opozorila, navodila, slike in podatke,
ki jih dobite skupaj z napravo. Ce
navedenih navodil ne upostevate, lahko pride
udara elekiri¢nega toka, pozar in/ ali hudih
poskodb.

b) Normativni stavek / normativno opozorilo za to
orodije ni uporabno.

c) Ne uporabljajte opreme, ki je izdelo-
valec ni predvidel posebej za to elek-
triéno orodie. Le zaradi tega, ker lahko
opremo pritrdite na vase elekirié¢no orodie, to
$e ne garantira varne uporabe.

d) Dovoljeno stevilo vriljajev vstavnega
orodja mora biti vsaj tako visoko kot
je najvisje stevilo vriljajev, navedeno
na elektricnem orodiju. Oprema, ki se vrti
hitreje kot je dovoljeno, se lahko prelomi ali leti
naokrog.

e) Zunaniji premer in debelina vstavnega
orodja morata ustrezati podatkom o
merah vasega elektricnega orodja.
Napaéno dimenzioniranega vstavnega orodja
se ne da zadostno zavarovati ali kontrolirati.

f) Brusilni koluti, prirobnice, brusilne
plosée ali druga oprema se morajo
natanéno prilegati brusilnemu vretenu
vasega elektri¢nega orodja. Vstavno
orodie, ki se natan&no ne prilega brusilnemu
vretenu, se vrti neenakomerno, zelo moéno
vibrira in lahko vodi do izgube kontrole.

g) Ne uporabljajte poskodovanega
vstavnega orodja. Pred vsako upora-
bo kontrolirajte vstavno orodje kot so
brusilni koluti, ali kaZejo vidne znake
luséenja in razpoke, ter brusilne plosée,
ali kazejo vidne znake razpok, obrabe
ali moéne izrabe. Kontrolirajte ziéne
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séetke, ali imajo razrahljane ali odlo-
mljene Zice. Ce elektriéno orodije ali
vstavna oprema pade na tla, prekon-
trolirajte, ali je poskodovano, ali pa
uporabite neposkodovano vstavno
orodje. Ko ste vstavno orodje prekon-
trolirali in ga vstavili, pazite, da se vi
sami in pa osebe v vasi blizini zadrzu-
jete zunaj ravni vrte¢ega vstavnega
orodja in napravo pustite teéi ene
minuto z najvisjim stevilom obratov.
Poskodovano vstavno orodje se v fazi testiranja
vecinoma zlomi.
@@ Nosite osebno zas¢itno opre-
mo. Odvisno od vrste uporabe
@@ nosite primerno zascito preko
celega obraza, zaséito za ofi ali zasdi-
tna oéala. V kolikor je primerno, nosite proti-
prasno zaicitno masko, opremo za zaigito sluha,
zaieitne rokavice ali posebni predpasnik, ki
vas §Citijo pred obruski in drugimi ko$eki materi-
ala. O¢i je treba za¥ititi pred lete&imi tujki, ki
nastajajo pri razliénih vrstah uporabe, protipra-
$ne zaslitne maske in dihalne maske pa morajo
filtrirati prah, ki nastaja pri uporabi orodja. Ce
ste dlje Easa izpostavljeni glasnemu hrupu, lah-
ko utrpite zgubo sluha.
Pazite na to, da se druge osebe zadr-
Zujejo v varni razdalji od vasega de-
lovnega obmoéja. Vsak, ki vstopi v
delovno obmocéje, mora nositi osebno
zaséitno opremo. Odlomljeni delci obdelo-
vanca ali zlomljeno vstavno orodje lahko odleti
in povzroéi poskodbe tudi zunaj direkinega
delovnega obmogja.
Kadar izvajate dela, pri katerih vstavno
orodje lahko zadane ob skrito elektrié¢-
no napeljavo dli lastni prikljuéni kabel,
napravo drzite samo za izolirane po-
vriine za prijemanje. Kontakt z vodnikom,
ki je pod napetostjo, lahko premosti napetost
na kovinske dele naprave in povzrodi udar ele-
kiri¢nega toka.
Prikljucni kabel vedno drzite stran od
vrteéega vstavnega orodja. Ce izgubite
nadzor nad napravo, se prikljuéni kabel lahko
pretrga ali ga naprava zagrabi in vasa dlan ali
roka lahko zaide v vrte&e vstavno orodje.

N

|) Elektriénega orodja nikoli ne odlozite,
dokler se vstavno orodje popolnoma
ne zaustavi. Vrteée vstavno orodije lahko
pride v stik z odlagalno povriino, pri emer
lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim orodjem.
Elektricnega orodja ne pustite teéi,
medtem ko ga nosite. Vaia obladila lahko
pri nakljuénem stiku vrteée vstavno orodje zagra-
bi in vstavno orodje se lahko zarije v vase telo.
n) Prezraéevalne odprtine vasega elek-
triénega orodja redno ¢istite. Ventilator
motorja sesa prah v ohi3je in mo&no nabiranje
kovinskega prahu lahko predstavlja nevarnosti
zaradi elekiriénega toka.
o) Elektriénega orodja ne upo-
rabljajte v blizini vnetljivih
materialov. Iskre lahko te materiale

m

zanetijo.

p) Ne uporabljajte vstavnega orodija,
za katera so potrebna tekoéa hladilna
sredstva. Uporaba vode ali drugih teko¢ih
hladilnih sredstev lahko vodi do udara elekiri¢-
nega toka.

Povratni udarec je nenadna reakeija kot posledica
zataknjenega ali zablokiranega vrtedega vstavnega
orodja, kot so brusilni koluti, brusilne plo3Ze, Zi¢ne
3&etke itn. Zatikanie ali blokiranje vodi do nenadne
zaustavitve vrteega vstavnega orodja. Zaradi tega
se nekontrolirano elekiriéno orodje na mestu blokade
pospesi v nasprotno smer vrtenja vstavnega orodja.

Kadar se npr. brusilni kolut zatakne v obdelovanec
ali zablokira, se lahko rob brusilnega koluta, ki je vta-
knjen v obdelovanec, zatakne in s tem se brusilni kolut
lahko odlomi ali povzrodi povratni udarec. Brusilni ko-
lut se takrat premika proti upravljaveu ali stran od nje-
ga, odvisno od smeri vrtenja koluta na mestu blokade.
Pri tem se brusilni koluti lahko tudi prelomijo.

Povratni udarec je posledica napaéne ali pomanj-
kljive uporabe elektri¢nega orodja. Lahko se ga
prepredi s primernimi previdnostnimi ukrepi, kot je
opisano v nadaljevaniu.
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Splo3na varnostna navodila za elektriéno orodije

Elekiri¢no orodje dobro drzite in vase
telo in roke namestite v polozaj, v
katerem lahko prestrezete sile povra-
tnega udarca. Vedno uporabljajte
dodatni rocaj, e je na voljo, da imate
najboljsi mozen nadzor nad silo po-
vratnega udarca ali reakcijski moment
pri zagonu. Upravljavec lahko s primernimi
previdnostnimi ukrepi sile povratnega udarca
in reakcijske sile obvlada.

Vasih rok nikoli ne priblizujte vrteéemu
vstavnemu orodju. Vstavno orodije se lahko
pri povratnem udarcu premika &ez vaso roko.
S telesom se izogibajte obmoéju, v
katero se elektricno orodje v primeru
povratnega udarca premakne. Povrai
udarec elektriéno orodje poZene v nasprotno
smer od premikanja brusilnega koluta na mestu
blokade.

Se posebno previdno delajte v obmoéju
kotov, ostrih robov itn.Prepredite, da
bi se vstavno orodije odbilo od obde-
lovanca in zataknilo. Vrtede vstavno orodje
je nagnjeno k temu, da se pri kotih, ostrih robo-
vih ali, kadar se odbije, zatakne. To povzrogi
izgubo nadzora ali povratni udarec.

Ne uporabljajte Zaginih listov za mo-
torne Zage ali nazobéanih Zaginih li-
stov. Taksno vstavno orodje pogosto povzrodi
povratni udarec ali izgubo nadzora nad elek-
triénim orodjem.

Uporabljajte izkljuéno brusilna telesa,
ki so dovoljena za uporabo na vasem
elektriénem orodju, in za ta brusilna
telesa predvidene zaséitne pokrove.
Brusilnih teles, ki niso predvidena za uporabo
na elektri¢nem orodju, se ne da zadostno za-
3Cititi in niso varna.

Zasditni pokrov je treba varno pritrditi
na elektriéno orodje in ga nastaviti
tako, da je doseZena najvisja stopnja
varnosti, to pomeni, da je proti upra-
vljaveu naprave odprto usmerjen naj-
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c)

d)

e)

a)

b)

c)

manijsi mozni del brusilnega telesa.
Zas¢itni pokrov naj bi upravljavca &itil pred
odlomlijenimi delci in naklju&nim stikom z brusil-
nim telesom.

Brusilna telesa se sme uporabljati samo
za priporoéene moznosti uporabe.
Na primer: Nikoli ne brusite s stransko
povrsino loéevalnega koluta. Locevalni
koluti so namenijeni za odstranjevanje materiala
z robom koluta. Delovanie sil s strani na ta bru-
silna telesa jih lahko prelomi.

Vedno uporabljajte neposkodovano
napenjalno prirobnico prave velikosti
in oblike za brusilni kolut, ki ste ga iz-
brali. Ustrezne prirobnice podpirajo brusilni
kolt in zmanj3ujejo nevarnost preloma brusilne-
ga koluta. Prirobnica za loéevalne kolute se lah-
ko razlikuje od prirobnic za druge brusilne kolute.
Ne uporabljajte obrabljenih brusilnih
kolutov veéjega elektriénega orodja.
Brusilni koluti za vegje elekiri¢no orodije niso
konstruirani za vi3ja 3tevila vriljajev manijsih
elektriénih orodij in se lahko prelomijo.

Izogibaijte se blokiranju locevalnega
koluta ali prevelikemu pritisku ob ob-
delovanec. Ne izvajajte preveé globo-
kih rezov. Preobremenitev lodevalnega kolu-
ta zvi$a obremenitev in dovzetnost za zatikanje
ali blokiranje in s tem za moznost povratnega
udarca ali prelom brusilnega telesa.
Izogibaijte se obmoéju pred vriteéim
loéevalnim kolutom ali za njim. Kadar
lo&evalni kolut v obdelovancu premikate stran od
sebe, lahko elekiri¢no orodije z vrtecim kolutom
v primeru povratnega udarca zabride direktno
proti vam.

Ce se loéevalni kolut zatakne ali delo
prekinete, napravo izklopite in jo mir-
no drzite, dokler se kolut ne zaustavi.
Lo&evalnega koluta, ki se 3e vrti, nikoli ne po-
skusaijte potegniti iz obdelovanca, v nasprotnem
primeru lahko pride od povratnega udarca.
Ugotovite vzrok za zatikanije in ga odpravite.
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Elektriénega orodja ne vklopite po-
novno, dokler se kolut nahaja v obde-
lovancu. Pustite lo¢evalni kolut, da najprej
doseze konéno Stevilo vriljajev, preden nadalju-
jete z rezanjem. V nasprotnem se kolut lahko
zatakne, skodi ven iz obdelovanca ali povzrogi
povratni udarec.

Plosée ali obdelovance podprite, da
zmanjsate tveganje za povratni udarec
zaradi zataknjenega loéevalnega ko-
luta. Veliki obdelovanci se lahko pod lastno
teZo upognejo. Obdelovanec mora biti podprt
na obeh straneh koluta in sicer tako v bliZini
lo¢evalnega koluta kot tudi na robu.

Bodite Se posebno previdni pri »rezanju
Zepov« v obstojece stene ali v druga
obmodéja, ki niso vidna. Locevalni kolut, ki
se zarezuje v globino, lahko pri zarezu v plinsko
ali vodovodno napeljavo, elektri¢no napeljavo
ali v druge predmete povzroi povratni udarec.

Ne uporabljajte predimenzioniranih
brusilnih kolutov, temveé upostevaite
podatke izdelovalca za velikost bru-
silnega koluta. Brusilni koluti, ki segajo pre-
ko brusilne plo3ce, lahko povzrogijo poskodbe
kot tudi blokiranje, raztrganie brusilnih kolutov
ali vodijo do povzrocitve povratnega udarca.

Ne pustite nobenih ohlapnih delov
polirnih nastavkov, Se posebno ne
pritrdilnih vrvic. Pritrdilne vrvice spra-
vite ali jih skrajsajte. Ohlapne pritrdilne
vrvice, ki se vrtijo skupaj s kolutom, lahko zagro-
bijo va3e prste ali se zataknejo v obdelovanec.

N

a)

b)

Upostevaijte, da lahko ziéna séetka
tudi med obi¢ajno uporabo izgubi
kose Zice. Zic ne preobremenijuijte s
premoénim pritiskanjem ob obdelova-
nec. Kosi Zic, ki odletijo stran, se lahko zelo
enostavno zarinejo skozi tanka oblaéila in / ali
v kozo.

Ce je priporoéljiva uporaba zastitnega
pokrova, preprecite, da bi se zas¢itni
pokrov in Ziéna $éetka dotaknila. Pri
kroznih in lon&astih 3¢etkah se lahko zaradi pri-
tiska in centrifugalnih sil poveca premer.

A

NEVARNOST UDARA ELEKTRICNEGA
TOKA! Aparata ne uporabljajte, ¢e sta
elektriéni kabel ali vti¢ poskodovana.
NEVARNOST UDARA ELEKTRICNEGA
TOKA! Elektriénega kabla se ne doti-
kaijte, ée se med uporabo aparata po-
Skoduje ali pretrga. Takoj izvlecite vti¢ in
se nato obrnite na strokovnjaka ali servisno
sluzbo, ki bo popravila aparat.
NEVARNOST UDARA ELEKTRICNEGA
TOKA! Aparata ne uporabljaijte, ée je
vlazZen niti ga ne uporabljajte v via-
Znem okolju.

NEVARNOST UDARA ELEKTRICNEGA
TOKA! Kadar delate na prostem, pri-
kljuéite aparat preko zaséitnega stikala
za okvarni tok (OT), ki ima maksimal-
no 30 mA toka. Uporabljajte podaljsek s
kablom, ki je primeren za uporabo na prostem.
Aparata ne prenasaijte tako, da ga
driite za elektriéni kabel, niti ga ne
obesaijte za kabel. Elektri¢ni kabel
morate vedno speljati pro¢ od aparata
na zadniji strani. V nasprotnem primeru se
naprava lahko poskoduie.

Brusilne plosce shranjujte in z njimi
ravnaijte po navodilih proizvajalca.

V nasprotnem primeru se le-to lahko poskoduje.
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Prepriéaijte se, da so brusilna orodja
nameséena po navodilih proizvajalca.
V nasprotnem primeru le-to lahko odpade z na-
prave in ima za posledico povzrogitve poskodb
in/ ali materialne 3kode.

Poskrbite, da boste uporabljali vmesne
plasti, ée so bile na voljo skupaj z bru-
silnim orodjem in ée se tako zahteva.
Ne uporabljajte loéenih reducirnih de-
lov ali adapterjev, da bi lahko upora-
bili neustrezne brusilne plosée z veéjo
odprtino.

Pri brusilnih orodjih z navojem se
prepricajte, da je navoj dovolj dolg in
ustreza dolzZini vretena. V nasprotnem pri-
meru lahko brusilni koluti odpadejo z naprave
in imajo za posledico povzroditve poskodb

in / ali materialne skode.

Prepredite, da se konec vretena ne
dotika dna luknje brusilnega orodja.
Ne delajte na podroéjih, v katerih se
nahajajo skrite elektri¢ne, plinske ali
vodovodne napeljave. Uporabite pri-
merne naprave za iskanje napeljav ali
pa se obrnite na lokalno druzbo, ki vas
oskrbuje z energijo. Stik z elekiri¢no no-
peliavo lahko povzrogi ogenj in elektriéni udar.
Poskodovanie plinske napeljave lahko povzrodi
eksplozijo. Vdor v vodovodno napeljavo lahko
povzro&i materialno $kodo ali elektriéni udar.
N STRUPENI HLAPI!
Obdelovanie 3kodljivega / strupenega prahu
predstavlja ogrozanje zdravja za osebo, ki
opravlja delo ali za osebe, ki so v njeni bliZini.
Pri daljSem obdelovanju kovine ali
kamna, pri katerem nastaja zdraviju
Skodljiv prah, aparat prikljuéite na
primerno eksterno opremo za
odsesavanje.

Pri obdelovanju plastike, barv, lakov
itd. poskrbite za zadostno zraéenje.
Materialov ali povrsin, ki jih Zelite
obdelovati, nikoli ne namakaite s
tekoéinami, ki vsebujejo topila.
NEVARNOST POSKODB! Nosite obladila,
ki se tesno prilegajo in e imate dolge
lase, uporabite lasno mrezico ali ustre-
zno pokrivalo za lase.

/// PARKSIDE |

Iz varnostnih razlogov aparat lahko
uporabljate samo skupaj z dodatnim
stranskim roéajem [4].

Nastavljiv zaséitni pokrov |5 | mora
biti vedno vgraijen pri delih s struzno
ali rezilno ploséo. V nasprotnem primeru
obstaja nevarnost poskodb.

Pri veéji obremenitvi s prahom upora-
bite odsesavanje prahu. Uporabljajte
samo specialno opremo sesalnikov, ki
so primerni za to vrsto dela.
Uporabljajte samo zanesljiva orodija.
Preverite, ¢e je navedba stevila vrilja-
jev na brusilni ploséi veéja ali enaka
nazivni hitrosti aparata.

Bodite pozorni na smer vrtenja in pa-
zite, da bo aparat vedno obrnjen tako,
da iskrice in prah brusenja letijo proé
od telesa. V nasprotnem primeru obstaja ne-
varnost poskodb.

Zagotovite, da so dimenzije plosée
skladne z aparatom in da ploséa brez
teZav ustreza prirobnici .

Pozor! Brusilne predmete lahko uporabljate samo
v priporo&enih moZnostih uporabe. V nasprotnem
primeru se lahko razbijejo, poskodujejo in povzro-
&ijo poskodbe.

Grobo brusenje (glejte sl. G):
Za struzenije nikoli ne
% uporabljajte rezalnih plosé!
7
Kotni brusilnik s primernim pritiskom
pomikaijte preko obdelovanca sem in
tia.
Pri mehkejsih materialih vodite plosco
za struzenje v ploskem kotu preko

obdelovanca, pri triih materialih naj
bo ta kot bolj strm.

Loéevanije (glejte sl. E, F):
Plos¢ za struzenije nikoli ne
uporabljajte za rezanje!

it
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Uporabljajte samo testirane rezalne
ali brusilne plosée z ojaéanimi vlakni,
ki so primerne za hitrost obsega najmanj 80 m/s.
/A PREVIDNO! Brusilno orodie se vrti tudi po
izklopu. Ne zavirajte vrtenja s pritiskanjem ob
strani.
Obdelovanec zavaruijte. Uporabite vpe-
njalno opremo / primez in obdelovanec trdno
namestite. Tako bo njegov polozaj varne;i in
stabilne;si kot v vasih rokah.
Preden aparat odlozite, ga vedno
najprej izklopite in poéakaite, da se
aparat popolnoma zaustavi.
Pri izpadu elektriéne energije ali e je
vti€ izvleéen, takoj premaknite stikalo
za VKLOP-/I1ZKLOP. Stikalo nastavite
na polozaj IZKLOP. Tako prepredite nekon-
troliran zagon aparata.
Aparat uporabljajte samo za suho
rezanje oz. za suho brusenje.
Dodaten stranski roéaj | 4 | mora biti
montiran pri vseh delih, ki jih opra-
vljate z aparatom.
Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete
obdelovati. Azbest je rakotvoren.

@ Namigi! Tako ravnate pravilno.

/A NEVARNO! Aparat pomi-
kajte vedno v nasprotni
smeri po obdelovancu. V
nasprotni smeri obstaja nevarnost

udarca nazaj. Aparat lahko potisne iz reza.

Proti obdelovancu pomikajte vedno

vklopljen aparat. Po obdelavi obdelovan-

ca aparat dvignite in ga 3ele nato izklopite.

Med delom aparat trdno drzite z obe-

ma rokama (glej tudi sl. G). Poskrbite za

varno in stabilno mesto.

Za najbolsi u&inek brudenja pomikajte aparat

enakomerno v kotu od 15° do 30° (med bru-

silno plo3¢o in obdelovancem) po obdelovan-
cu sem in fja.

Pri obdelovanju neravnih povrsin

aparata ne smete z veliko silo pritiskati

ob obdelovanec. Ce tevilo vriligjev moéno
upade, morate silo pritiskanja zmanj3ati, saj bo-

60 Sl

ste le tako omogodili varno in uginkovito delo.
Ce bi se aparat nenadoma popolnoma zausta-
vil ali zablokiral, je potrebno elekiriéni tok takoj
izkljuditi.

Rezanje: Delajte z zmernim potiska-
njem in rezalne plosée ne postavljajte
na rob.

Struzne in rezalne plosée se med de-
lom moéno segrejejo - preden se jih
dotaknete poéakaijte, da se najprej
ohladijo.

Aparata nikoli ne uporabljajte v ne-
prave namene.

Bodite pozorni, da je aparat vedno
izklopljen, preden vkljuéite vtié v
vticnico.

V nevarnosti takoj izvlecite vti€ iz vtié-
nice. Poskrbite, da bosta aparat in vti¢ lahko
dostopna in v nujnem primeru brez tezav dose-
gliiva.

V vseh delovnih odmorih, pred vsakim
delom na aparatu in pri neuporabi
aparata vedno vii€ izkljuéite iz vticnice.
Aparat mora biti ves &as &ist, suh in na njem ne
sme biti olja ali masti.

Nenehno bodite pozorni! Vedno pazite,
kaj delate in vedno ravnajte razumno.
V nobenem primeru ne uporabljajte aparata,
&e ste nezbrani ali se ne podutite dobro.

® Uporaba

Uporablieno orodje pred uporabo najprej preverite.
Biti mora brezhibno sestavljeno, ne sme biti niti po-

3kodovano niti vlazno, niti na njem ne sme bit prask
in mora se prosto vreti. Izvedite poskus, ki naj traja
nepretrgoma 30 sekund. Ne uporabljajte neokroglih
ali vibrirajogih orodij. Bodite pozorni na nenavadne

zvoke in pojav isker. Nato preverite, &e so vsi pritr-

jeni deli pravilno vgrajeni.

Vklop:

Pritisnite blokado vklopa [1].
Pritisnite stikalo VKLOP /1ZKLOP [2]
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Izklop:

Spustite stikalo VKLOP /1ZKLOP 2],

Po potrebi izberite Zeleno 3tevilo vriljajev. Na-
stavno kolesce za predizbiro $tevila vriljajev
zavriite na Zeleno nastavitev. Potrebno 3tevilo
vriljajev je odvisno od materiala, ki ga namera-
vate obdelovati, in ga je mogoée doloditi s
praktiénim poskusom.

Naslednja tabela neobvezujoge opisuje nasta-
vitve za najobi¢ajnejie vrste uporabe. Opisana
oprema deloma ne spada v obseg dobave.
Rezanje kamna je dovoljeno le z vodilnim dr-
snikom (opremal).

Predizbira stevila vriljajev:

Uporaba / Uporaba pribora

Pritisnite tipko za aretacijo vretena [ 9] samo, ko
e vreteno popolnoma zaustavlieno [ 7], sl. A.
Pritisnite tipko za aretacijo vretena [9] &e Zelite
blokirati gonilo.

Vpenjalno matico [6] s pomogio viliZastega
Kljuga [11] odviite, sl. B.

Struzno ali rezalno plo3&o polozZite na prirobni-
co | 8] tako, da bo popisana stran obrnjena k
aparatu.

Nato polozite vpenjalno matico [6] z dvignjeno
stranjo navzgor, ponovno na vreteno [7].
Pritisnite fipko za aretacijo vretena [9], da
blokirate gonilo.

Zopet trdno pritrdite vpenjalno matico [6] z
viligastim kljucem [11].

Pozor: Ce je po zamenjavi tek plo$&e nemi-
ren ali niha, je takoj potrebno plo3o zopet
zamenjati.

Po menjavi plo3&e pustite aparat iz varnostnih
razlogov 30 sekund neprekinjeno teéi v prostem
teku. Bodite pozorni na nenavadne zvoke in
razvoj isker.

Preverite, &e so vsi pritrjeni deli pravilno
namesceni.

Bodite pozorni, da so pusice smeri vrtenja na
rezalnih ali na struznih plo3éah (tudi na diamantni
rezalni plos¢i) skladne s smerjo vrtenja aparata
(pus&ica smeri vrtenja na glavi aparata).

® Uporaba pribora

Material Uporaba Orodje Nas-
tavno
kolesce

plastika, | poliranje pokrov iz ovgje | 1

lak koze

fino brusenje | polima plos¢a | 1
iz klobu&evine

kovina fino brusenje | plo3¢a za 1

voskanje
barva od- brusilni list 2-3
stranjevanije

les, kovina | 3¢etkanie, lon&asta 3

odstranjevan- | $¢etka,
e rie brusilni list

kovinska, | bruenje brusilna plod¢a | 4-6

kamen

kovina grobo groba brusilna | 6

struZenje plo3éa

kamen rezanje plos¢azare- |6

@\
A% 4
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zanje in vodilni

drsnik

Pri menjanju rezilnih / struznih plo3¢
vedno nosite zasgitne rokavice.

Na ta aparat lahko montirate naslednje
rezilne/struzne plo3&a:

Dimenzije: 2 125 x22,2mm
do max. 6 mm debeline
(izbo&ene)
Stevilo vrtljajev:  min. 12000 U/ min
Hitrost: 80m/ sec
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Uporaba pribora

/ll PARKSIDE

® Brusilna plosca s profili
za kovino

2 125 mm
min. 12000 U/ min

Dimenzije:
Stevilo vriljajev:

@ Ostali pribor

Poleg tega lahko uporabljate naslednja brusilna
orodja, z naslednijimi tehni¢nimi podatki:
Navojno vreteno: M14

Stevilo vrtljajev:  min. 12000 U/ min

Oporni disk za brusilne liste
Dimenzije:

2 115mm/125mm

Brusilni listi za les / kamnino z oprijemom

2 115mm/125mm

Dimenzije:

o
N
@« .

Pozor! Uporablja se lahko samo skupaj z
opornim diskom!

Krtage, valovita Zica
2 75-100mm
min. 12000 U/ min

Dimenzija:
Stevilo vriljajev:

Krtale, pletena Zica
@ 75mm
min. 12000 U /min

Dimenzija:
Stevilo vriljajev:

Krtage na ploi¢i, pletena Zica
2 115mm
min. 12000 U/ min

Dimenzija:
Stevilo vriljajev:

® Nastavitev zaséitneg
a pokrova

[ ﬂ (o] ey {e]{|e]] NEVARNOST PO-

SKODB! Pred vsakim delom na aparatu izklju-
Cite elektriéni vhic iz vticnice!

Za prestavljanje zai¢itnega pokrova | 5 | vija-
kov [12] ni potrebno odstraniti, temve¢ samo
delno odbiti.
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Uporaba pribora /VzdrZevanie in &iséenje / Servis / Garancija

/A NEVARNOST POSKODB! Kotni brusilnik
uporabljajte vedno z zaitnim pokrovom [ 5]
Zas&itni pokrov mora biti varno name3&en na
kotnem brusilniku. Namestite ga tako, da bo
zagotovliena najvisja mozna mera varnosti, fo
pomeni najmani$i mozni del brusilnega elementa
je odprt proti uporabniku (glejte sl. B, C). Zagitni
pokrov [ 5 | mora uporabnika zaiititi pred lomlje-
nimi deléki in pred nakljuénim stikom z brusilnim
elementom. Zascitni pokrov ima 5 moznih pozicij.
Obrnite za3giti pokrov | 5 | na zahtevano pozi-
cijo (delovno pozicijo).

Zaprta stran zas&itnega pokrova | 5 | mora biti
vedno obrnjena proti uporabniku.

/A PREVIDNO! Iz varostnih razlogov smete
aparat uporabljati samo skupaj z dodatnim stranskim
ro&ajem [ 4] Stranski ro&aj[ 4 | lahko glede na nacin

dela privijte levo, desno ali nad glavo aparata.

® Vzdrievanije in ¢is¢enje

ﬂ (el ey {e]{|Ke]] NEVARNOST PO-

SKODB! Pred vsemi deli na aparatu izkljucite
elekiriéni vti¢ iz vti¢nice!

Za iséenje aparata ne uporabljajte
ostrih predmetov. V notranjost apara-
ta tekoéina ne sme priti. V nasprotnem
primeru se lahko naprava poskoduije.

Oglene krtage naj vedno zamenja izklju¢no in
samo servisna sluzba ali priznan strokovnjak.
Sicer aparat ne zahteva vzdrzevalnih del.
Aparat redno ¢istite, najbolje vedno neposre-
dno po koné&anem delu.
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Ohigje ocistite s suho krpo - nikoli v nobenem
primeru ne uporabljajte bencing, topil ali &istil,
ki poskodujejo plastiko.

Za temeljito ¢idenje aparata potrebujete sesal-
nik za prah.

Prezracevalne odprtine morajo biti vedno proste.

Oprijet prah bruenja odstranite s Eopicem.

® Servis

IN []XeYZeIqTeY] Vase naprave dajte v

popravilo servisni sluzbi ali strokovn-
jaku za elektriéne naprave, popravilo
pa naj poteka samo z originalnimi na-
domestnimi deli. Na ta nadin se zagotovi,
da varnost naprave ostane ohranjena.

N Zamenjavo viiéa ali
prikljuéne napeljave naj vedno opravi
izdelovalec naprave dli njegova sluzba
za pomo¢ strankam. Na ta nadin se zago-
tovi, da varnost naprave ostane ohranjena.

® Garancija

Ta naprava ima 3 leta garancije od datuma
nakupa. Naprava je bila skrbno izdelana
in pred dobavo natanéno preverjena.
Prosimo, da blagaijniski raéun shranite
kot dokazilo o nakupu. V primeru uvelja-
vljanja garancije se po telefonu obrnite
na svojo servisno sluzbo. Samo tako je
zagotovljeno brezplaéno posiljanje
vasega izdelka.

Garancija velia le za napake pri materialu ali izde-
lavi, ne pa tudi za poskodbe pri transportu, potroine
dele ali za poskodbe lomljivih delov, npr. stikal ali
akumulatorjev. 1zdelek je namenijen izkljuéno za
zasebno in ne za poslovno uporabo.

V primeru zlorabe ali nepravilnega ravnanija, pri
uporabi sile ter pri posegih, ki jih ni izvedla naga
poobla3&ena servisna poslovalnica, garancija pre-
neha veljati. Vasih zakonskih pravic ta garancija ne
omejuje.
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Garancija / Odstranjevanje / Izjava o skladnosti / 1zdelovalec

Jamstvo ne podalj$a garancijske dobe. To velja tudi
za zamenjane in popravliene dele. Morebitne po-
3kodbe in pomanikljivosti, ki obstajajo Ze pri nakupu,
je treba javiti takoj po razpakiranju, najpozneje pa
dva dni po datumu nakupa.Popravila po preteku
garancijske dobe je treba plaati.

SI

Servis Slovenija

Phone: 080080917
e-mail: kompernass@lidl.si

® Odstranjevanje

®

E Elektri¢nega orodja ne
=  mediite med hisne odpadke!

EmbalaZa sestoji iz naravi prijaznih ma-
terialov, ki jih lahko odvrzete v lokalne
zbiralnike za recikliranje odpadkov.

V skladu z evropsko direktivo 2002 /96 /EC o
starih elektriénih napravah in njenim izvajanjem v
narodnem pravu je treba elekiriéno orodje zbirati
lo&eno in vriti v naravi primerno ponovno predelavo.

Vse o moznostih za odstranjevanje odsluZenih na-
prav boste izvedeli pri vasi ob&inski ali mestni upravi.
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® Izjava o skladnosti/
Izdelovalec C€

Mi, podjetie Komperna® GmbH, za dokumente od-
govorna oseba: gospod Semi Uguzlu, Burgstr. 21,
D-44867 Bochum, Nemdija, izjavljamo, da je ta iz
delek skladen z naslednjimi normativi, normativnimi
dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006 /42 /EC)

Direktiva ES o nizkonapetostni elektriéni
opremi (2006 /95 /EC)

Elektromagnetna kompatibilnost
(2004 /108 / EC)

Uporabljeni harmonizirani standardi
EN 60745-1/A11:2010

EN 60745-2-3:2011

EN 55014-1/A1:2009

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2008

Oznaka tipa /Naprave:
Kotni brusilnik PWS 125 A1

Date of manufacture (DOM): 07-2012
Serijska stevilka: IAN 75908

Bochum, 31.07.2012

p s

Semi Uguzlu

- Vodja kakovosti -

PridrZujemo si pravico do tehni&nih sprememb.
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Garancijski list

Komperna3 GmbH
Burgstrafie 21
D-44867 Bochum

GD
@ 080080917

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom jam&imo Kompernaf3 5.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni

GmbH, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in
se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili morebitne pomanj-
kljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali
izdelavi oz. po svoji presoji izdelek zamenijali ali
vrnili kupnino.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od dneva

nabave.

. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu

servisu oz. se informirati o nadaljnih postopkih

servis ali oseba, kupec ne more uveljavljati zah-
tevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oz. nedelovanije izdelka morajo

biti lastnosti stvari same, in ne vzroki, ki so zunaj
proizvajaléeve oz. prodajaleve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se
ni drzal priloZzenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali, Ze je izdelek kakorkoli spremenien
ali nepravilno vzdrzevan.

7. Jam&imo servisiranje in rezervne dele za dobo,

ki je minimalno zahtevana s strani zakonodaje.

na zgoraj navedeni telefonski Stevilki. Svetujemo 8. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz
vam, da pred tem natanéno preberete navodila garancije.
o sestavi in uporabi izdelka. 9. Vsi potrebni podatki za uveljaljanje garancije se

. Kupec je dolzan pooblaséenemu servisu predlozi-

ti garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo
o nakupu.

Prodajalec:

Lidl d.o.0.k.d., Zeje pri Komendi 100, SI-1218 Komenda
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nahajajo na dveh loéenih dokumentih (garancijski
list, racun).

Sl 65



66

/l/ PARKSIDE



Seznam obsahu

Uvod
Pouziti v souladu se stanovenym GEEIEm.........ccovuririiriiriiniieiie s Strana
VYBDAVENI ...t Strana
ObSAh BAIENI ... Strana
TEChNICKE GAGIE -.rvvvereree et Strana

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické nastroje

1. BeZPECNOSt NA PrACOVISH .....vuvuieiireieiicieiiciei ettt Strana
2. Elekirickd BEZPEENOST..........cveuieciriccietc e Strana
3. BEZPEENOSE OSOD ..ot Strana
4. Peglivé zachdzeni s elektrickymi ndstroji a jejich POUZiti .....c..cveevecvmiieieese e, Strana
5. SBIVIS .. Strana
Bezpe&nostni pokyny pro vEeChNQ POUZiti.......c.cvuevuieiiiiiireiieie e neen Strana
Zpéiny rdz a piisluiné bezpednostni Pokyny.........c.cocviiinicneinenere e Strana
Zvlastni pokyny k brouSeni @ rozbruSoVaN ..o Strana
Dal3i zvl&3tni bezpeénostni pokyny k rozbruSovani ... Strana
Zvl&3ini bezpecnostni pokyny k broueni brusnym papirem...........ccocvieineincinninineecreen, Strana
Zvlastni bezpe&nostni pokyny k [EZIENI...........oviiiiieieiei e Strana
Zvl&stni bezpe&nostni pokyny k préci s drat&nymi Kard&i........ooveveeierieeieniinineeeee e Strana
Bezpe&nostni pokyny pro Ghlovou brusku..........c.eieieieriiniiniieecs s Strana
PrOCOVNT POKYNY ..ottt Strana
Obsluha
ZAPNUH O VYPNUHT . Strana
NOSIAVENT POEIU OTEEEK ... oottt Strana
VYMENQ Brusn@ho NASITOIE . .vuvvuveereie ettt Strana

Pouziti prislusenstvi

REZNE @ BrUSNE KOTOUGE ......oovoeeoeeeee oo

V&ijifovity brusny KotoUE NG KOV ........cuuciriiiiiiieci et

Dal3i pFislusenstvi ........cocvverrerenne.

Nastaveni bezpeénostniho krytu

POUZit PHIAAVNE FUKOJEH ...v.veieeici ettt
UdrZba @ CISEENI ...........coooooooooeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e Strana
S@IVIS ... e Strana
ZAPUKQ ..o Strana
ZIKRVIAOVEANI .........cooooooeeoeeeeeeeeeeeeeeee oo Strana
Prohlaseni o shodnosti/Vyrobce...............n, Strana

/ll PARKSIDE 7

68
68
69
69

69
70
70
70
71
71
72
73
73
74
74
74
74
75

76
76
77

77
77
77
78
78
79
79
79
79

80

67



Uvod

V tomto navodu k obsluze / na zaFizeni jsou pouzZity nasledujici piktogramy:

Ctéte ndvod k obsluze!

n Vyméfovaci poéet otdéek

Dodrzujte bezpeénostni pokyny
a fidte se upozornénimi!

Ttida ochrany I

Pozor na zranéni elektrickym proudem!
Nebezpedi smrtelného Grazul

Tak se budete bezpe&né chovat.

Nebezpedi vybuchu!

Noste ochranné bryle, ochranu sluchu,
ochrannou masku proti prachu a
ochranné rukavice.

Nebezpedi pozdrul

>bB bbb

Chrafite elektricky ndstroj pfed détmil

<
)

Voltd (Stfidavé napéti)

é Nebezpedi ohroZeni Zivota Grazem
elektrickym proudem pfi pogkozeném
sitovém kabelu nebo sifové zastréce!

2

Wattl (pfikon)

Obal i pfistroj nechte zlikvidovat v
souladu s predpisy o ochrané Zivotniho
prostredi!

ez

Uhlové bruska PWS 125 A1l

Brouseni, hrubé brouseni, rozbrusovani

® Uvod

vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny pro bezpecnost,
pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se sezn-
amte se viemi pokyny k obsluze a bezpeé&nostnimi
pokyny. PouZivejte vyrobek jen popsanym zpisobem
a na uvedenych mistech. Pfi preddni vyrobku tFeti
osobé predeijte i viechny podklady.

Blahopiejeme vém ke koupi nového vyrob-
ku. Rozhodli jste se pro kvalitni produkt.
Ndvod k obsluze je sou&asti tohoto

Pristroj je uréen k fezani, hrubovéni a karté&ovani
kovovych materidld a kameniny bez pouziti vody.
Jakékoliv jiné pouziti nebo provedeni zmén pistroje
je povazovdno za pouZziti v rozporu se stanovenym

68 CZ

O&elem a nese s sebou znaénd rizika Urazd a nehod.
Za $kody vzniklé pouzitim v rozporu se stanovenym
O&elem nepfebirdme z&dnou zéruku. Pistroj neni
uréen k pouziti za G&elem vydé&leéné Einnosti.

Upozornéni: Drazky v nosnych sténdch podiéhaiji
Upravé podle normy DIN 1053 &ést 1 nebo legis-
lativnim ustanovenim v misté pouziti.

Tyto predpisy musite vzdy dodrzovat. Pfed zahdije-
ni praci konzultujte postup s pfisluinym statikem,
architektem nebo s pFislusnym stavbyvedoucim.

Zablokovani zapinéni

Spina& ZAP /VYP

Kryt uhlikovych kartaeko
Pfidavnd rukojef

Nastavitelny ochranny poklop
Upinaci matice

Upinaci vieteno

Upinaci pfiruba

Aretaéni tlagitko vietena

HENOENENE
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Uvod / Vieobecné bezpe&nostni pokyny pro elekirické ndstroje

Nastavovaci kolecko k pfedvolbé poétu otdeek
E Napinaci kli¢ (obr. B)

1 Ghlovd bruska PWS 125 A1l
1 délici kotoué na kov

1 pfidavné rukojef

1 bezpeénostni kryt

1 upinaci kli¢

1 névod k obsluze

1200W
230-240V~, 50Hz
n 3000- 12000 min’!
M14

/(0]

Jmenovitd zétéz:
Jmenovité napéti:
Vyméfovaci polet otdéek:
Zavit na vieteni:

Kryti:

Informace o hluku a vibracich:

Naméfend hodnota pro hluk podle EN 60745.
Urove hluku elektrického ndstroje ohodnocend A
&ini podle typu:

Hladina akustického tlaku: 91 dB(A)

Hladina akustického vykonu: 102 dB(A)
Nejistota K: 3dB

Pouzivejte ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibraci vysetiené podle
EN 60745:

Brougeni povrchd (hrubé brouseni):

Hodnota emisi vibraci a, = 13,431 m/s?,
Nejistota K= 1,5m /2.

E Hladina vibraci uvedend v tom-
to ndvodu k obsluze byla méfena postupem v sou-
ladu se standardizovanou zkouskou popsanou v
normé EN 60745 a mize se pouzit pro srovnévani
pfistroj0. Hodnotu emise vibraci je mozné pouzit k
pocateénimu posouzeni jejich vylougeni.

Hladina vibraci se méni podle pouziti elekirického
néstroje a v nékterych pfipadech mizZe presahovat
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hodnotu udanou v t&chto ndvodech. Zatéz vibrace-
mi by mohla byt podcenéna, pouzivé-li se elektricky
néstroj pravidelné timto zpdsobem.

Upozornéni: Pro presny odhad zatiZeni vibracemi
béhem uréité pracovni Easové oblasti by se mély vzit
na zfetel i doby, v nichZ je zafizeni vypnuto, nebo
je-li zafizeni v chodu, aviak neni skuteéné pouzito.
Tim |ze zatiZeni vibracemi pfes celou pracovni Easo-
vou oblast zietelné zredukovat.

Vseobecné bezpecnosini
pokyny pro elektrické
nastroje
E Pieététe si viechny bez-
peénostni pokyny a navody! Zanedbdni pfi
dodrzovéni bezpeénostnich pokyné a ndvods mo-
hou zpGsobit traz elektrickym proudem, pozdr a/
nebo t&zké poranéni.

Uschovejte vSechny bezpeénostni pokyny
a navody pro budoucnost!

Pojem ,elekiricky néstroj” uvedeny v bezpeénostnich
pokynech se vztahuje na elekirické ndstroje napdjené
ze sité (se s "ifovym kabelem) a na elekirické ndstroje
napdjené akumuldtorem (bez sifového kabelu).

a) Svou pracovni oblast udrzuijte tak, aby
byla ¢ista a dobfe osvétlend. Neporadek
a neosvétlené pracovni oblasti mohou vést k
Urazdm.
b) Nepracuijte se zafizenim v
A okoli ohrozeném vybuchem,
v némz se nachazeji kapaliny,
plyny nebo prachy. Elekirické ndstroje vy-
rabéi jiskry, které mohou zapdlit prach nebo
pdry.
c) Elektrické nastroje béhem
pouzivani chraiite pred détmi
a jinymi osobami. Pfi rozptyleni
byste mohli ztratit kontrolu nad zafizenim.
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Vseobecné bezpeénostni pokyny pro elektrické néstroje

a)

b)

c)

d)

e)

f

70

Sifova zastrcka zarizeni se musi hodit
do zasuvky. Zastrcka se nesmi zad-
nym zpUsobem zménit. Nepouzivejte
zastréky s adaptérem spoleéné a se
zafizenimi s ochrannym uzemnénim.
Nezménéné zéstreky a licujici zdsuvky snizuji
riziko Urazu elektrickym proudem.
Vyhnéte se télesnému kontaktu s
uzemnénymi povrchy, jako jsou potru-
bi, topeni, sporédky a chladnicky. Existuje
zvysené riziko Urazu elekirickym proudem, je-li
vase t&lo uzemnéno.
Zarizeni chraiite pred destém nebo
vlhkem. Vniknuti vody do elektrického zafi-
zeni zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.
f Kabel nepouzivejte k nestano-
oz venému Uéelu jako je noseni
zafizeni, povéseni nebo
vytdhnuti zastréky ze zasuvky. Chrante
kabel pfred horkem, olejem, ostrymi
hranami nebo se pohybujicimi dily za-
Fizeni. Poskozené nebo zapletené kabely
zvysuji riziko drazu elektrickym proudem.
P¥i praci s elektrickym nastrojem ven-
ku pouzijte jen prodluzovaci kabely,
které jsou povoleny pro vnéjsi oblast.
Pouziti prodluzovaciho kabelu povoleného
pro vnéjsi oblast snizuje riziko drazu elektric-
kym proudem.
Nelze-li se vyhnout provozu elektrické-
ho nastroje ve vlhkém okoli, pouzijte
ochranny spina¢ proti chybnému
proudu. Pouziti ochranného spinaée proti
chybnému proudu sniZujte riziko Grazu elektric-
kym proudem.

Bud'te neustdle pozorni, dbejte na to,
co inite a dejte se s rozumem do pré-
ce s elektrickym nastrojem. Nikdy
nepouzivejte zaFizeni, jste-li unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu a
léks. Uz okamzik nepozornosti pfi pouziti
zafizeni méze vést k zdvaznym poranénim.
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b)

Noste osobni ochranné vyba-
®6 VY

veni a vidy ochranné bryle.
(1)

Noseni osobniho ochranného
vybaveni, jako je maska proti prachu, proti-
skluzng bezpecnostni obuv, ochranné pfilba
nebo ochrana proti sluchu, v zdvislosti na dru-
hu a pouziti elekirického ndstroje, zmensuje ri-
ziko poranéni.

Zabraiite nechténému uvedeni do
provozu. Pfed pripojenim k napdjeci-
mu napéti, pfed upnutim a nosenim
elektrického nastroje se ujistéte, ze je
vypnut. Mdte-li pfi noseni zafizeni prst na
spinaci ZAP /VYP nebo je zafizeni zapnuto,
moze dojit k drazdm.

Pfed zapnutim zafizeni odstrante na-
stavovaci naradi nebo Sroubovdaky.
Ndstroj nebo sroubovdk, ktery se nachdzi v
rotujicim dilu zafizeni miZe zpGsobit poranéni.
Vyhnéte se neobvyklému drzeni hlavy.
Pedujte vzdy o bezpeénou stabilni po-
lohu a udrzujte neustdle rovnovahu. Tim
mozZete zafizeni zejména v neo&ekdvanych si-
tuacich lépe kontrolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste volny
odév nebo $perky. Chrante viasy,
odév a rukavice pied pohyblivymi
dily. Volny odév, $perk nebo vlasy mohou byt
zachyceny samopohyblivymi dily.

Jsou-li namontovéana zafizeni k vysa-
véni a zachycovani prachu, ujistéte
se, Ze jsou tato pFipojena a spravné
pouzita. Spravné pouziti téchto zafizeni sni-
Zuje ohrozeni prachem.

Zatizeni nepretézujte. Pro praci pou-
zZijte k tomu uréenych elektrickych
ndstrojd. S vhodnym elektrickym ndstrojem
pracujete lépe a bezpecnéiji v udaném vykon-
nostnim rozsahu.

Nepouzivejte elektricky nastroj,
jehoz vypinaé je defektni. Elektricky
ndstroj, ktery nelze zapinat a vypinat, je
nebezpeény a musi se opravit.
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Vseobecné bezpeénostni pokyny pro elekirické néstroje

Pfed nastavenim zafizeni, vyméné dilo
prislusenstvi nebo odstavenim zafize-
ni vytahnéte zastréku ze zasuvky. Toto
preventivni opatfeni brani nechténému spusténi
zarizeni.

Nepouzité elekirické nastroje skladuj-
te tak, aby byly z dosahu déti. ZaFize-
ni nenechejte pouzivat osobami, které
s nim nejsou seznameny nebo které si
neprecetly tyto navody. Elekirické ndstroje
jsou nebezpecné, pouzivaij- li je nezkusené osoby.
Osetfujte zafizeni s peélivosti. Zkont-
rolujte, funguiji-li pohyblivé dily zafi-
zeni a neuvazly-li, jsou-li dily zZlomené
nebo poskozené, takze je funkce zafi-
zeni ohroZena. Pfed pouzitim zafFizeni
nechejte poskozené dily opravit. Pficina
mnohych drazd tkvi ve $patné udrZovanych
elektrickych ndstrojich.

Udrzujte Fezaci nastroje ostré a disté.
Peclivé osetfované fezaci ndstroje s ostrymi
feznymi hranami neuviznou tak &asto a lze je
snadnéji vést.

Pouiijte elektrické nastroje, prislusen-
stvi, nahradni nastroje atd. podle téch-
to navodu a tak, jak je pro tento spe-
cidlni typ nastroje pfredepsano.Pfitom
pFihlédnéte k pracovnim podminkéam
a provadéné &innosti. Pouziti elektrickych
ndstrojd pro jind neZ uréend pouziti mize vést
k nebezpecnym situacim.

Zafizeni nechejte opravit jen mistem
servisu nebo odbornou elekirickou
dilnou a jen s originalnimi nahradnimi
dily. Tim se zqjisti, ze bezpeénost zafizeni zo-
stane zachovdna.

Spoleéné bezpeénostni pokyny k brouseni,
brouseni brusnym papirem, prace s dra-
ténymi kartédéi, lesténi a rozbrusovani:
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Tento elektricky néastroj Ize pouzit jako
brusku, brusku s brusnym papirem,
dratény kartaé, lesti¢cku a rozbrusova-
ci zafizeni. Dbejte vSech bezpecnostnich
pokyni, navoddy, zobrazeni a 4dajd,
které obdrzite se zaFizenim. Nedbdte i
ndsleduijicich instrukei, mize dojit k drazu elek-
trickym proudem, pozdru a/nebo zdvaznym
poranénim.

Normativni vétu / upozornéni pro tento ndstroj
nelze pouzit.

Nepouzivejte prislusenstvi, které ne-
bylo specidlné pro tento elektricky
nastroj stanoveno. Skuteénost, Ze pfislu-
3enstvi moZete na svém elekirickém néstroji
upevnit, nezaruéuje bezpeéné pouZiti.
PFipustny pocet otacek vlozeného né-
stroje musi byt aspon tak velky, jako
je maximalni poéet otaéek udany na
elektrickém néstroji. Prisludenstvi, které
rychleiji toéi neZ je povoleno, se miZe zlomit
nebo odletét.

Vnéjsi prumér a tloustka vlozeného
ndastroje musi souhlasit s Gdaji rozméru
vaseho elektrického nastroje. Chybné
dimenzované vloZené ndéstroje nemohou byt
dostate¢né odstinény nebo kontrolovany.
Brusné kotouce, pFiruby, brusné talife
nebo jiné pFislusenstvi musi presné
licovat s vietenem brusného kotouée
vaseho elektrického nastroje. Vlozené
ndstroje, které presné nelicuii s vietenem brus-
ného kotouce, se otd&eji nerovnomé&rné, velmi
silné vibruji @ mohou vést ke ztrdté kontroly.
Nepouzivejte poskozené viozené
nastroje. Zkontrolujte pfed kazdym
pouzitim vloZené nastroje, jako jsou
brusné kotouée vzhledem k odstépeni
a trhlindm, brusné talife vzhledem k
trhlindm, otéru nebo silnému opotie-
beni. Dfevéné kartaée vzhledem k
volnym nebo zlomenym dratom.
Spadne-li elektricky néastroj nebo vio-
Zeny nastroj dold, prezkouseijte, neni-li
poskozen, nebo poutzijte neposkozeny
vlozeny naéstroj. Zkontrolovali-li a vie-
zili-li jste néstroj, nevyskytujte se vy a
v blizkosti se nachazejici osoby v rovi-
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né otécejiciho se vlozeného nastroje a
nechejte zaFizeni po dobu jedné minu-
ty bézet na nejvyssi otacky. Poskozené
vloZené ndstroje se véfinou zlomi v testovaci dobé.
@ Noste osobni ochranné vy-
baveni! Pouzijte vidy podle
@@ pouziti ochranu celého obliceje,
ochranu oéi nebo ochranné bryle.
Pokud Ize, noste masku proti prachu,
ochranu sluchu, ochranné rukavice
nebo specidlni zastéru, ktera vas chrani
pFfed brusnymi a materialovymi éasti-
cemi. O& by se méli chrénit pred poletujicimi
cizimi t&lesy, které vznikaii pfi rdznych pouzitich,
masky proti prachu nebo masky pro ochranu
dychacich cest musi filtrovat prach vznikly pii
pouziti Jste-li po del3i dobu vystaveni hluku, mo-
Zete utrpét ztrdtu sluchu.
Dbeijte u jinych osob na bezpeény od-
stup k pracovni oblasti. Kazdy, kdo
vstoupi do pracovni oblasti, musi nosit
osobni ochranné vybaveni. Ulomky ob-
robkd nebo zlomené vloZzené ndstroje mohou
odletét a zpdsobit poranéni i mimo pfimou
pracovni oblast.
Drzte zafizeni na izolovanych plochach
k uchopeni pFi konani praci, pFi nichz
vloZeny nastroj se mize strefit do vo-
di¢0 vedoucich proud nebo do sifového
kabelu. Kontakt s vodi¢em pod napétim mize
uvést pod napéti i kovové vodice a vést k drazu
elektrickém proudem.
Chraiite sitovy kabel pied otacejicimi
se vlozenymi néstroji. Ztratite-li kontrolu
zafizeni, mZe se sifovy kabel profiznout nebo
byt zachycen a vase ruka nebo paze se mize
dostat do otécejiciho se vlozeného ndstroje.
Elektricky nastroj nikdy neodlozte,
nedostane-li se predtim vlozeny nastroj
Uplné do klidového stavu. Otégejici se
vloZeny ndstroj miZe piijit do styku s opérnou
plochou, &imz mdzete ztratit kontrolu elektrické-
ho néstroje.
Elektricky nastroj nenechte bézet, no-
site-li jej. Va3 odév se moze zachytit néhodnym
kontaktem otééejicim se vioZenym néstrojem a
vloZeny néstroj se miZe zavrtat do vasi hlavy.

cz

n) Pravidelné &istéte vétraci stérbinu
svého elektrického nastroje. Ventilator
motoru vtdhne prach do pouzdra, a silné no-
hromadéni kovového prachu mize zpUsobit
nebezpedi elektfinou.

o) Elektricky nastroj nepouzivejte

v blizkosti hoflavych materidld.
Jiskry mohou tyto materidly zapdlit.

p) Nepouzivejte vlozené nastroje, které
vyzaduiji kapalna chladiva. PouZiti vody
a jinych kapalnych chladiv miZe vést k razu
elektrickym proudem.

Zpétny réz je ndhld reakce v dusledku zahdknutého
nebo zablokovaného otaéejiciho se vlozeného né-

stroje, jako brusny kotou¢, brusny talif, drétény kartaé
atd. Zahdknuti nebo zablokovani vedou k trhavému
zastaveni otd&ejiciho se vlozeného néstroje. Tim se
nekontrolovany elektricky néstroj zrychli proti smé-

ru oté&eni vlozeného ndstroje k blokovacimu mistu.

Je-li napf. brusny kotou¢ v obrobku zahdknuty nebo
zablokovany, moZe se hrana brusného kotouce,
kterd vnikla do obrobku, zachyftit a tim brusny kotou&
vylomit nebo zpUsobit zpétny réz. Brusny kotouée
se pak pohybuje smérem k obsluhujici osobé& nebo
od ni, vzdy podle sméru otd&eni kotouée na zablo-
kovaném mist&. Pfitom se mohou brusné kotouge
také vylomit.

Zpétny réz je nésledkem chybného nebo vadného
pouziti elektrického ndstroje. Lze mu ndsledujicimi
vhodnymi preventivnimi opatfenimi zabrdnit.

a) Drizte elektricky nastroj pevné a uved'te
své télo a paze do polohy, v niz miuze-
te sily zpétného razu zachytit. Poutzijte
vzdy pridavné rukojeti, je-li k dispozici,
abyste méli nejvétsi moznou kontrolu
sil zpétného razu nebo reakénich mo-
mentod pFi béhu s vyssimi otackami.
Obsluhujici osoba moze ovladat sily zpétného
rézu a reakéni sily prostfednictvim vhodnych
preventivnich opatfeni.
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Vseobecné bezpeénostni pokyny pro elekirické néstroje

Neuvedte ruku do blizkosti otaéejicich
se vlozenych nastrojo. VloZzeny ndstroj se
miZe pfi zp&tiném rdzu pohybovat pres vasi ruku.
Vyhnéte se svym télem oblasti, v niz
se pohybuje elekiricky nastroj se zpét-
nym razem. Zpétny rdz pohdni elektricky
ndstroj do sméru proti pohybu brusného kotouge
na zablokovaném mists.

Obzvlast opatrné pracuijte v oblasti
rohd, ostrych hran atd. Zabrafte tomu, aby
se vloZené ndstroje od obrobku odrazily zpét a
uvizly. Otééejici se vloZeny ndstroj md sklon k
uviznuti u rohd, ostrych hran nebo odrazili se.
To zpUsobuije ztratu kontroly nebo zpétny raz.
Nepouziveijte Fetézovy nebo ozubeny
pilovy list. Takové vloZené néstroje Easto
zpUsobi zpétny rdz nebo ztrdtu kontroly elek-
trického ndéstroje.

Pouzivejte vyhradné brusna téliska
povolend pro vas elektricky néastroj

a ochranny poklop uréeny pro tato
brusna téliska. Brusnd t&liska, kterd nejsou
uréena pro elekiricky ndstroj, nelze dostate&n&
odstinit a jsou nejistd.

Ochranny poklop se musi bezpecné
umistit na elektrickém néstroji a nasta-
vit tak, aby bylo dosazeno nejvyssi
bezpecnosti, tzn. aby nejmensi mozny
dil brusného téliska sméroval otevrie-
né k obsluhujici osobé. Ochranny poklop
md obsluhuijici osobu chrénit pred Glomky a
ndhodnym stykem s brusnym téliskem.

Brusna téliska se smi pouzivat jen pro
doporuéené moznosti pouziti. Napfi-
klad: Nikdy nebruste s bo¢ni plochou
rozbrusovaciho kotouée. Rozbrusovaci
kotouge jsou uréeny k Gb&ru materidlu hranou
kotouge. Boéni pisobeni sily na tato brusna
t&liska je moze zlomit.

Pouzivejte vidy neposkozenou upina-
ci pfirubu o spravné velikosti a tvaru
pro brusny kotoug¢, ktery jste zvolili.
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Vhodné pfiruby podpiraiji brusny kotou¢ a snizuji
nebezpedi zlomeni brusného kotouce. Priruby
pro rozbru3ovaci kotouce se mohou lisit od pii-
rub pro jiné brusné kotouce.

Nepouzivejte opotfebované brusné
kotouée od velkych elektrickych na-
stroju. Brusné kotouce pro vé&tsi elekirické né-
stroje nejsou dimenzovany pro vysoké pocty
otd&ek mensich elektrickych ndstrojd a mohou
se zlomit.

Vyhnéte se zablokovani brusného
kotouée nebo pFilis vysokému pfitlaé-
nému tlaku. Neprovadéjte nadmérné
hluboké Fezy. Pretizeni brusného kotouge
zvy3uje jeho namdahdani a nachylnost ke zkrou-
ceni nebo zablokovani a tim moznost zp&tného
rézu nebo zlomeni brusného t&liska.

Vyhnéte se oblasti pfed a za otaéejicim
se brusnym kotouéem. Pohybuje-li se brusny
kotoug od sebe v obrobku, mize elekiricky
néstroj s otééejicim se kotoucem v pripadé
zpétného rdzu pfimo na vds odstiedit.

V pripadé, ze brusny kotou¢ uvazl
nebo jste ukondili praci, zafizeni vy-
pnéte a drite je klidné, az kotoué pre-
jde do klidového stavu. Nikdy se ne-
pokouseijte jesté bézici rozbrusovaci
kotoué z Ffezu vytahnout, jinak moze
nastat zpétny raz. Vysetfeni a odstranéni
pficiny pro uvaznuti.

Pokud se v obrobku nachézi obrobek,
elektricky nastroj znovu nezapnéte.
Nechejte brusny kotoué nejprve do-
sahnout svych pinych otaéek, predtim
nez opatrné budete pokracovat v Fezu.
Jinak se mdze kotoué& zahdknout, vyskoéit z ob-
robku nebo zpisobit zpény rdz.

Desky nebo obrobky podeprete, aby
se zmensilo riziko zpétného razu uviz-
nutym rozbrusovacim kotouéem. Velké
obrobky se mohou pod svou vlastni hmotnosti
prohnout. Obrobek se musi na obou stranach
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f

a)

b)

kotou&e podeprit. A sice jak v blizkosti rozbru-
3ovaciho kotoue tak i na hrang.

Bud'te obzvlast opatrni u , kapesnich
Fez0” do existujicich stén nebo jinych
nepredvidanych oblasti. Ponofeny roz-
brudovaci kotou& mizZe pfi fezéni do plynovych
a vodovodnich potrubi, elektrickych vodi&d
nebo jinych objektd zpUsobit zpétny raz.

Nepouzivejte pfedimenzované brusné
listy, nybrz se Fid'te Gdaiji vyrobce k
velikosti brusnych listG. Brusné listy, které
vy&nivaii pres brusny talif. Mohou zpdsobit po-
ranénim jakoZ i vést k zablokovéni, pFetrzeni
brusnych listd a ke zp&inému rézu.

Nepfripustte volné dily lesticiho vika,
zejména upevhovaci SRury. Upeviiovaci
$n0ry uskladnéte nebo zkrafte. Volné, spolu se
otdejici upeviiovaci $iory mohou zachytit
vade prsty nebo uviznout ve vyrobku.

Méjte na paméti, ze dratény kartaé
ztraci i béhem béiného pouiiti kusy
dratu. Nepretézujte draty pFilis vyso-
kym pFitlaénym tlakem. Odletujici kusy
drdtd mohou velmi snadno proniknout tenkym
odé&vem a/nebo pokozkou.

Doporucuje-li se ochranny poklop, za-
brarite tomu, aby se ochranny poklop
a dratény kartaé dotykaly. Kartd&e na
talife a hrnce mohou pfitlagnym tiakem a od-
stfedivymi silami svij promér zvétit.
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NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROU-
DEM! Nepouiivejte pFistroj s poskoze-
nym pfivodnim kabelem nebo s po-
Skozenou zastrékou.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROU-
DEM! Nedotykejte se pFivodniho ka-
belu, pokud za provozu doslo k jeho
poskozeni nebo nafFiznuti. Okamzité od-
pojte zdstréku ze od elektrické sité a nechejte
pristroj opravit odbornikem nebo v pfisluiném
servisu.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROU-
DEM! Nepouzivejte prFistroj, pokud je
vlhky, ani nepracujte ve vlhkém pro-
stredi.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROU-
DEM! Pokud pracujete venku pFipojte
pFistroj pomoci ochranného vypinade
proti chybnému proudu (Fl) se spous-
técim proudem max. 30 mA. PouZivejte
pouze prodluZovaci kabely uréené k venkovni-
mu pouZziti.

Pristroj nikdy nepFenasejte za privodni
kabel ani jej za pFivodni kabel nevéste.
Pfivodni kabel ved'te vidy smérem
dozadu za pFistroj. V opaéném pripadé se
mzZe pfistroj poskodit.

Brusné kotouce pedlivé uchovaveijte

a manipulujte s nimi podle pokyni
vyrobce. Jinak se tyto mohou poskodit.
Zkontrolujte, zda jste brusné nastroje
instalovali podle pokynt vyrobce.
Jinak se tyto mohou ze zafizeni uvolnit a zpU-
sobit poranéni a/ nebo vécné 3kody,

Vidy pouzivejte podlozky, pokud
byly dodény spolu s brusnym nastro-
jem a jejich pouziti je vyzadovano.
Nepouzivejte Zadna délena redukéni
pouzdra nebo adaptéry k tomu, abyste
mohli pouzivat brusné kotouée s vel-
kym otvorem.

U brusnych nastrojo se zavitovou
koncovkou zkontrolujte, zda je zavit
dostatecné dlouhy k pouziti na danou
délku vietene. Jinak se mohou brusné ko-
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touce ze zafizeni uvolnit a zpUsobit poranéni
a/ nebo vécné skody,

Dbejte na to, aby konec vietena nedo-
tykal dirkového dna brusného naéstroje.
Nepracujte na mistech, na ktera nevi-
dite, mUzZe na nich byt rozvod elekirické
energie, plynu nebo vody. Pouzijte
vhodné zkouseéky nebo kontaktuijte
mistniho spravce rozvodné sité.
Kontakt s elektrickymi rozvody mize zpUsobit
pozdr a Graz elektrickym proudem. Poskozeni
plynového potrubi miZe zpUsobit explozi.
Poskozeni vodovodniho potrubi mize zpUsobit

hmotné $kody nebo Graz elekirickym proudem.
A m TOXICKE VYPARY! Pii
zpracovavani skodlivého nebo toxického prachu
hrozi riziko Gjmy na zdravi pro obsluhujici per-
sondl nebo osoby v blizkém okoli.

Pri delSim obrdabéni kovi a kameniva,
pri kterém vznika zdravi skodlivy
prach, pFipojte pristroj ke vhodnému
externimu odsavacimu zafizeni.

PFi obrabéni plasty, barev, lakd
apod. zajistéte dostateéné vétrani.
Nenapoustéjte obrabéné materialy
nebo plochy kapalinami, které obsa-
huji Fedidla.

NEBEZPECi PORANENI! Pouziveijte
priléhavy odév. Pokud mate dlouhé
vlasy, pouziveijte sitku na vlasy nebo
vhodnou pokryvku hlavy.

Z bezpeénostnich dovodui smite tento
pFistroj pouzivat pouze s pfidavnou
rukojeti[4].

Nastavitelny bezpeénostni kryt| 5 | musi
byt vidy namontovén pFi préci s hru-
bovacimi nebo Feznymi kotouéi. Jinak
existuje nebezpeéi poranéni.

P¥i zvysSené prasnosti pouzivejte od-
savaci zafizeni. Pouzivejte pouze od-
savaci zafizeni, ktera jsou k tomuto
Uéelu zvlast uréena.

Pouzivejte pouze schvalené nastroje.
Zkontrolujte, zda je Udaj o otaékach
na brusném kotoudi vétsi nebo roven
imenovité rychlosti pristroje.
Dodrzujte smér otaéeni a drite pFistroj
vidy tak, aby jiskry a prach odletovaly
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vidy smérem od téla. Jinak existuje nebez
peci poranéni.

Zkontrolujte, zda jsou rozméry kotou-
¢e shodné s rozméry pristroje a zda
Ize kotoué bez potiZi instalovat na
upinaci pFirubu [8].

Upozornéni! Brusnd télesa smite pouZit vyhrad-
né v souladu s doporuéenym pouzitim. V opaéném
pripadé mize dojit k jejich prasknuti, poskozeni a
ndsledné k drazu.

Brouseni nahrubo (viz obr. G):

Ke hrubovani nikdy
% nepouzivejte fezné kotouée!
Z
Pohybujte Ghlovou bruskou primére-
nym tlakem po obrobku tam a zpét.
PFi obrabéni mékkych materiald ved'te
hrubovaci kotou¢ pod mirnym Ghlem

po obrobku, u tvrdsich materialt ved™-
te nastroj pod o néco ostiejsim Ghlem.

Rozbrusovani (viz obr. E, F):

K Fezani nikdy nepouziveijte
%q hrubovaci kotouce!

N7
Pouzivejte pouze certifikované fezné
a hrubovaci kotouée s vyztuzi z viaken,
které jsou uréeny k pouziti pro obvodové rych-
losti v&t3i nez 80 m/s.

/A POZOR! Brusny ndstroj po vypnuti pfistroje
jesté dobihd. Nezastavuite jej tlakem do boéni
&ésti kotouce.

Zaijistéte obrobek. PouZivejte k uchyceni
obrobku upinaci pfipravky nebo svérak. Obro-
bek tak drzi bezpeé&néji nez ve vasi ruce.

Pfed odloZenim pfistroj vidy vypnéte
a pockeijte, dokud kotoué nedobéhne.
PFi vypadku proudu nebo po odpojeni
zastréky vidy vypnéte pristroje vypi-
naéem. Vypinaé prepnéte do polohy
VYPNUTO. Tim zabrdnite nekontrolovanému
spusteéni.
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Vieobecné bezpeénostni pokyny pro elektrické néstroje / Obsluha

Pouzivejte pristroj pouze k Fezani
nebo brouseni nasucho.

P¥i jakékoliv praci s pristrojem musite mit
namontovanou pfidavnou rukojet [4].
Neobrabéjte materialy obsahuijici
azbest. Azbest je rakovinotvorny.

@ Tip! Tohle je spravny postup.

/A NEBEZPECi! Ved'te pFistroj
po obrobku vidy do pro-
tisméru. Pfi vedeni opagnym
smérem hrozi nebezpedi vzniku

rdzu. Pistroj mdze ,vysko&it” z fezu.

Pristroj priblizte k obrobku vzdy spus-

tény. Po ukonceni obrabéni pfistroj vzdy nej-

prve zvednéte z obrobku a teprve potom jej
vypnéte.

Béhem prace vidy drite pristroj pevné

obéma rukama (viz téz obr. G). Zajistéte

si bezpe&ny postoj.

Z diivodu dosazeni nejlepsich vysledkd brouse-

ni pohybuite pfistrojem po obrobku rovnomérné

pod Ghlem 15° az 30° (mezi brusnym kotou¢em

a obrobkem) tam a zpét.

P¥i obrabéni Sikmych ploch nesmite

tladit na pristroj prilis velkou silou.

Pokud dochdzi k vyraznému poklesu otdeek,

musite sniZit pfitlak. Tim umoZnite bezpe&nou

a efektivni préci. Pokud se pfistroj ndhle zcela

zastavi nebo zablokuje, musite jej okamzit& od-

pojit od proudu.

Rezdni: Poutijte pFi praci pfiméfeny
posuv, pozor na vzpri¢eni Fezného
kotouce.

Hrubovaci a fezné kotouée se pfi praci
silné zahf¥ivaiji. Dfive, nez se jich po
praci dotknete, nechejte je Fadné vy-
chladnout.

Nikdy nepouzivejte pfistroj v rozporu
s jeho uréenim.

Drive, nez pripojite zastréku pristroje
do sitové zasuvky zkontrolujte, zda
je pFistroj vypnuty.

V pripadé hroziciho nebezpeci ihned
odpojte zastréku ze zasuvky. Zaijistéte,
aby byly pfistroj a zastréka vzdy snadno pfi-
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stupné a v nouzovém piipadé byly vzdy snad-
no dostupné.

Béhem prestavek v praci, pred prove-
denim jakychkoliv praci na pfistroji a
v pfipadé, Ze nebudete pFistroje déle
pouzivat, vidy odpoijte zastrcku ze
zasuvky. Pristroj musi byt vzdy &isty a suchy,
nesmi byt znecistény oleji a mazivy.

Bud'te vidy pozorni! P¥i jakékoliv ¢in-
nosti bud’te pozorni a vidy postupuijte
s rozvahou. V Zadném pfipadé nesmite pfi-
stroj pouzivat pokud jste nesoustfedéni nebo
pokud se necitite dobfe.

® Obsluha

Pred pouzitim zkontrolujte instalovany ndstroj. Musi
byt spravné namontovany, nesmi byt poskozeny,
vlhky, nesmi na ném byt trhliny a musi se volné oté-
&et. Na 30 vtefin provedte zkusebni spudténi.
Nepouzivejte vibrujici néstroje nebo takové ndstroje,
které nemaiji kruhovy tvar. Pozor na neobvyklé zvuky
a jiskfeni. Ndsledné zkontrolujte, zda jsou viechny
upeviovaci prvky spravné instalovdny.

Zapnuti:
Stisknéte zablokovani zapnuti [ 1],

Stisknéte a drzte spinad pro zapnuti a

vypnuti .

Vypnuti:
Uvolnéte spina& pro zapnuti a vypnuti[2]

Podle potieby vzdy ptedvolte pozadovany
pocet otédcek. Otoéte nastavovaci kolegko k
predvolbé poétu otdéek [10] na pozadované
nastaveni. Pozadovany pocet oté&ek zdvisi na
zpracovdvaném materidlu a lze jej vy3effit
praktickym pokusem.

V ndsledujici tabulce jsou nezdvazné popsdna
nastaveni pro nejb&znéj3i pouziti. Popsané pfi-
sludenstvi neni Easteéné zahrnuto v rozsahu do-
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davky. Rozbru3ovdni horniny je povoleno jen s
vodicimi sanémi (pfisluenstvi).

Volba po¢étu otacek:

Material Pouziti Nastroj Nasta-
vovaci
kolecko

umélé le3téni poklop z 1

hmota, lak berdanéi kize

jemny brus plstény ledtici | 1
kotoug

kov jemny brus latkovy lestici | 1

kotoué
odstranéni brusny list 2-3
barvy

drevo, kov | kartdéovani | kartéé na hrnce, | 3

odrezivéni brusny list

kov, kémen | brouseni brusny kotou¢ | 4-6

kov hrubé hrubovaci 6

brougeni kotoug

kémen rozbruSovdni | rozbrufovaci | 6

kotou¢ a vodici
sané

@ Pfi vyméné fezného a brusného
\S

Stisknate tlacitko pro aretaci vietene [9] vidy
a2 po zastaveni upinaciho vietene [7], obr. A.

Stisknéte tlacitko pro aretaci vietene [ 9], tim
zablokujete prevodovku.

kotou&e vzdy pouZivejte pracovni
rukavice.

Pomoci klice [11] povolte upinaci matici [ 6] obr. B.

Nasadte brusny nebo fezny kotou& popsanou
stranou k pistroji na upinac prirubu [8 .
Potom nasroubuijte upinaci matici | 6 | zvysenou
stranou nahoru na upinaci vieteno .
Stisknate tlacitko pro aretaci vietene [9], tim
zablokujete prevodovku.

Utghnate klicem [11] upinaci matici [6 ]
Upozornéni: Pokud se kotou& po provedeni
vymény nepohybuje rovnomérné nebo vibruie,
musite jej okamzit& vyménit.

Po vymé&né kotoue necheite pfistroj z bezped-
nostnich divodi 30 vtefin béZet naprazdno.
Pozor na neobvyklé zvuky a jiskFeni.
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Obsluha / PouZiti pfislusenstvi

Zkontrolujte, zda jsou spravné instalovény
viechny upevihovaci prvky.

Dbeite, aby byl smér 3ipky na brusném nebo
fezném kotouéi (i u diamantovych feznych
kotouct) shodny se smé&rem otdceni pfistroje
(Sipka na hlavici pfistroje).

® Pouziti prislusenstvi

Na pfistroj miZete namontovat tyto brusné a
fezné kotouge:

Rozméry: 2 125 x22,2mm
do tloudtky max. 6mm
(zahnuté)

Otdeky: min. 12000 ot. / min.

Obvodové rychlost: 80m/s

/[ PARKSIDE

2 125 mm
min. 12000 ot. / min.

Rozméry:
Otaeky:

Mimo to miZete pouZivat ndsledujici brusné
ndstroje spliiujici tyto technické parametry:
Zdvit vietene: M14

Otdaeky: min. 12000 ot. / min.

Cz
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PouZiti pfislusenstvi

Opérné podlozky pro brusné kotouce
Rozméry: 2 115mm/125mm

Brusné kotouée se suchym zipem k obrdbéni dieva

a kameniva
Rozméry: 2 115mm/125mm

Upozornéni! PouZiti pouze s opérnymi
podlozkamil

Hrncové kartde, zvinény drat
Rozméry: 2 75-100mm
Otdeky: min. 12000 ot. / min.

Hrncové kartace, splétany drét
Rozméry: 275 mm
Otdeky: min. 12000 ot. / min.

Kotoucové kartéle, splétany drat
Rozméry: 2 115 mm
Otdaeky: min. 12000 ot. / min.
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A NEBEZPECi URAZU!
Pred zahdijenim jakychkoliv praci na pfistroji
odpoijte zdstreku ze zdsuvky!

Pfi nastavovani ochranného krytu | 5 | neni treba
Srouby 12| odstrafiovat, stai je povolit.

A\ NEBEZPECi URAZU! Pouzivejte Ghlovou
brusku vidy s bezpe&nostnim krytem [5]. Bez-
pecnostni kryt musite nainstalovat na Ghlovou
brusku spravné. Nastavte bezpeénostni kryt tak,
aby bylo dosazeno maximdlni bezpeé&nosti, tzn.
k obsluhujici osoba vidi co nejmensi &ast brus-
ného télesa (viz obr.B, C). Bezpecnostni kryt
musi chrdnit obsluhujici osobu pred Glomky a
ndhodnym kontaktem s brusnym télesem. Bez-
pe&nostni kryt mé pét poloh.

Ototte bezpecnostni kryt [5 ] do pozadované
polohy (pracovni polohal).

Zavfend strana bezpeénostniho krytu | 5 | musi
vzdy smé&fovat k obsluze pfistroje.

/A POZOR! 7 bezpecnostnich divodis smite ten-
to pfistroj pouzZivat pouze s pridavnou rukojeti .
Pridavnou rukojef | 4 | mizete podle potfeby pFi-
3roubovat na levou nebo pravou stranu pfistroje
nebo nahoru na hlavici pfistroje.
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Udrzba a &idténi / Servis / Zaruka / Zlikvidovani

® Udrzba a &isténi

N NEBEZPECi URAZU!
Pred zahdjenim jakychkoliv praci na pfistroji
odpoijte zdstreku ze zdsuvky!

Nepouzivejte k isténi pristroje Zadné
ostré predméty. Do vnitini Easti pristroje
se nesmi dostat Zadné kapaliny. Jinak se
mize zafizeni poskodit.

Vyménu uhlikovych kartagkd necheijte provést
vzdy v servisnim stfedisku nebo v autorizované
dilné. Pfistroj jinak nevyZaduje Zddnou dal3i
zvléstni Gdrzbu.

Pristroj pravidelné &istéte, nejlépe ihned po
ukonéeni préce.

Kryt pfistroje Cistéte suchou utérkou - nikdy
nepouzivejte benzin, rozpoustédla nebo Cistici
prostfedky, které jsou agresivni na umélou
hmotu.

K Fadnému odisténi pfistroje je nezbytny
vysavac.

Vétraci otvory museiji byt vzdy volné.

Ulpivajici prach oéistéte $tétcem.

® Servis

E Zatizeni nechejte opravit
jen mistem servisu nebo odbornou
elektrickou dilnou a jen s originalnimi
néahradnimi dily. Tim se zajisti, Ze bezpe&-
nost zafizeni zOstane zachovéna.

N Vyménu zastréky nebo
sitového kabelu nechejte vidy provést
vyrobcem zafizeni nebo jeho servisem.
Tim se zajisti, Ze bezpeénost zafizeni zistane
zachovdna.

® Zaruka

Na tento pristroj plati tfileta zaruka od
data zakoupeni. PFistroj byl vyroben s
nejvyssi peélivosti a pred odeslanim pro-
Sel vystupni kontrolou. Uschoveijte si,
prosim, pokladni listek jako doklad o na-
kupu. V pFipadé uplatiiovani zaruky kon-
taktujte telefonicky Vasi servisni sluzbu.
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Pouze tak mize byt zajisténo bezplatné
zasldani Vaseho zboii.

Zéaruka se vztahuje pouze na chyby materidlu nebo
vyrobni zavady, ale ne na 3kody,vzniklé pfi pfepra-
v&, ne na souddsti, podléhaijici rychlému opotfebeni
nebo na poskozeni kiehkych dilg, jako jsou napf.
spinace nebo akumulétory. Vyrobek je uréen pou-
ze pro privatni pouziti, ne promyslové.

Pfi nesprédvném a neodborném vyuZivani, pfi pouZiti
nésili a pfi zasazich, které nebyly provedeny nasimi
autorizovanymi servisnimi provozovnami, zdruéni
néroky zanikaji. Va3e prava vyplyvaijici ze zdkona
touto zdrukou nejsou omezena.

Zaruéni doba se zdrukou neprodlouZi. Toto plati také
pro néhradni dily a opravené soucdsti. Piipadné
3kody a vady, existujici uz pfi koupi, se musi hldsit
ihned po vybaleni, nejpozdséiji viak do dvou dni
od data ndkupu. Po uplynuti zaruéni doby se pro-
vedené opravy musi zaplatit.

Ccz
Servis Cesko

Hotline: 800 143873
e-mail: kompernass@lidl.cz

® Zlikvidovéni

¢
X

Obal se sklada z ekologicky vhodnych
materiald, které mizete zlikvidovat v
mistnich recyklagnich stfediscich.

Elektrické nastroje neodhazujte
do domaciho smeti!

Podle Evropské smémice 2002 /96 /EC o elekiric-
kych a elektronickych vyslouZilych pfistrojich a
realizace narodniho préva se musi opotfebované
elekirické pfistroje oddélené sebrat a odevzdat k
ekologicky vhodnému opé&tnému zuzitkovani.

O moznostech ke zlikvidovéni vyslouZilych pfistrojd
se dozvite ve spravé Vasi obce & mésta.
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Prohlé3eni o shodnosti / Vyrobce

® Prohlaseni o shodnosti/
Vyrobce (€

My, Komperna3 GmbH, pracovnik zodpovédny za
dokumentaci: pan Semi Uguzlu, Burgstr. 21, D-44867
Bochum, Némecko, timto prohlaiujeme pro tento
vyrobek shodu s ndsledujicimi normami, normativni-
mi dokumenty a smé&rnicemi ES.

Smérnice o strojich
(2006 /42 /EC)

Smérnice ES o bezpeénosti elektrického
zatizeni nizkého napéti
(2006 /95 / EC)

Elektromagneticka kompatibilita
(2004 /108 / EC)

Pouzité sladéné normy
EN 60745-1/A11:2010
EN 60745-2-3:2011

EN 55014-1/A1:2009

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009
EN 61000-3-3:2008

Typ / Oznacéeni pristroje:
Uhlové bruska PWS 125 Al

Date of manufacture (DOM): 07-2012
Sériové cislo: IAN 75908

Bochum, 31.07.2012

/

Semi Uguzlu
- Manager jakosti -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje
jsou vyhrazeny.

80 CZ
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Uvod

V tomto navode na obsluhu / na pristroji su pouzité nasledujice piktogramy:

Precitajte si ndvod na pouzivanie!

n Dimenzaény pocet otaéok

Dbaite na vystrazné a
bezpe&nostné pokyny!

=

Trieda ochrany (Krytie) Il

Pozor na Graz elektrickym prédom!
Smrtelné nebezpeéenstvol

PP o

Tak sa spravaite spravne!

0,

Nebezpe&enstvo vybuchu!

Noste ochranné okuliare, ochranu
sluchu, masku proti prachu a ochranné
rukavice.

®6
©0

Nebezpecenstvo poZiaru!

Elektrické ndradie drzte mimo
dosahu detil

i

Volt (Striedavé napdtie)

<
)

i Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota z&-

oz sahom elektrickym prodom v désledku

2

Watt (uZito&ny vykon)

Balenie pristroja a pristroj zlikvidujte
ekologickym spdsobom!

poskodeného kdbla alebo zastreky!
(228

Uhlova bruska PWS 125 A1l

Brusenie, hrubovanie, rozbrusovanie

® Uvod

[
A4 bok. Ndvod na obsluhu je stéasfou tohto
vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa

bezpeénosti, pouzivania a likviddcie. Skér ako zaénete

ku. Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny vyro-

vyrobok pouZivaf, obozndmte sa so vietkymi pokyn-

mi k obsluhe a bezpecnosti. Vyrobok pouZivaite iba
v stlade s popisom a v uvedenych oblastiach pouzi-
vania. V pripade postipenia vyrobku dalsim osobdm
odovzdaite aj vietky dokumenty patriace k vyrobku.

Uhlovd briska je uréend na rezanie, opracovanie
nahrubo a kefovanie kovovych a kamennych mate-
ridlov bez pouzitia vody. Kazdé iné pouzitie alebo
zmena stroja sa povazuje za pouZitie v rozpore s
uréenim a nesie so sebou znaéné riziko razu. Za
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@ BlahoZeldme vém ku kidpe nového vyrob-
\ . g

$kody vyplyvajice z pouZitia v rozpore s uréenim
nepreberdme Ziadnu zdruku. Briska nie je uréend
na priemyselné pouZitie.

Poznamka: Strbiny v nosnych stenéch podliehait
norme DIN 1053 &ast'1 alebo ustanoveniam 3peci-
fickym pre krajinu pouzitia.

Tieto predpisy sa musia bezpodmieneéne dodrzaf.
Pred za&atim prace, poziadaijte o radu zodpovedné-
ho statika, architekta alebo prisluiné vedenie stavby.

poistka zapnutia

spina& ZAP/VYP

kryt uhlikovych kefiek
pridavné rukovéf
prestavitelny ochranny kryt
upinacia matica

upinacie vreteno

upinacia priruba

aretaéné tlacidlo vretena
regula&né koliesko pre predvolbu otdéok
upinaci k¢ (obr. B)

[Ele]=]N]o [~ [w]~]=]
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Uvod / Vieobecné bezpe&nostné pokyny pre elekirické ndstroje

uhlové briska PWS 125 A1
kovovy rezny koto&
pridavnd rukovéf

ochranny kryt

napinaci kl6¢

_— —m —m

ndvod na obsluhu

1200W
230-240V~, 50Hz
n 3000-12000 min'
M14

/0]

Menovité zatfaZenie:
Menovité napdtie:
Dimenzaény pocet ota&ok:
ZA4vit vretena:

Trieda ochrany:

Informécie o hluku a vibraciach:
Namerand hodnota pre hluk bola zistend podla
EN 60745. Hladina hluku elektrického pristroja
ohodnotend ako A predstavuje $tandardne:
Hladina akustického tlaku: 91 dB(A)

Hladina akustického vykonu: 102 dB(A)
Odchylka K: 3dB

Noste ochranu sluchu!

Celkové hodnoty kmitania zistené podla
EN 60745:

Povrchové brisenie (hrubovanie):

emisnd hodnota kmitania a, = 13,431 m/s?,
neistota K=1,5m/s2

PN NZXLEYZYE Hiadina oscilécii uvedend v

tomto ndvode bola stanovend podla normalizova-
ného postupu EN 60745 a méze sa pouzif na
porovndvanie pristrojov. Zadand emisnd hodnota

oscildcii méze byt pouzitd i pre Gvodné vyhodnote-

nie prerusenia.

Hladina oscilécii sa meni zévisle od pouzitého
elekirického pristroja a v niektorych pripadoch
méze byt vys3ia ako hodnota stanovend v tychto
pokynoch. M&ze déjst k podceneniu vibraénej
zéfaze, ak sa elektrické ndradie bezne pouziva
tymto spésobom.
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Upozornenie: Pre presny odhad kmitavého
namé&hania pocas doby uréitej pracovnej &innosti
by sa mali zohladnif aj &asy, ked' je pristroj vypnuty
resp. je sice zapnuty, ale sa s nim v skuto&nosti
nepracuje. Toto mdZe vyrazne zredukovat kmitavé
naméhanie poéas celej doby pracovnej &innosti.

Vseobecné bezpecnostné
pokyny pre elektrické
nastroje

N Preditajte si vietky bez-
peénostné pokyny a predpisy! Nedbanlivosf
pri dodrziavani bezpe&nostnych pokynov a pred-
pisov méze zapritinif zdsah elektrickym prédom,
poziar a/alebo fazké drazy.

Uschovaijte vietky bezpeénosiné pokyny
a predpisy pre pripad pouzitia v buduic-
nosti!

Pojem ,elektrické ndradie” pouzivany v bezpeé-
nostnych pokynoch Sa vzfahuje na elektrické néra-
die napdjané zo siete (so siefovym kdblom) a na
elektrické ndradie napdjané z akumuldtorov (bez
siefového kdbla).

a) Svoje pracovné miesto udrziavajte
éisté a zabezpecéte dobré osvetlenie.
Neporiadok a neosvetlené pracovné oblasti
mézu viest k Grazom.

b) S pristrojom nepracuijte v
prostredi ohrozenom vybu-
chom, v ktorom sa nachadza-

ju horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Elekirické ndradie vytvdra iskry, ktoré
mézu zapdlif prach alebo vypary.

c) \ﬁﬁ% Poéas pouzivania elektrické-

ho néradia zamedzte pristup
defom a inym osobam.
Odvrdtenie pozornosti mbéze znamenaf stratu

kontroly nad zariadenim.
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c)
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e)
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a)

Siefova zastréka pristroja musi byt
zladena so zasuvkou. Sietfova zastrcka
sa nesmie nijako upravovat. Nepouzi-
vaijte adaptéry spolu s pristrojmi vy-
bavenymi ochrannym uzemnenim.
Neupravované siefové zdstreky a vhodné zé-
suvky znizuju riziko zdsahu elekirickym prodom.
Zabrante telesnému kontaktu s uzem-
nenymi povrchmi, napr. u rur, vykuro-
vacich zariadeni, sporédkov a chladni-
ciek. Ak je vase telo uzemnené, existuje
zvy$ené riziko zdsahu elektrickym prodom.
Pristroj chrante pred dazd'om alebo
vlhkostou. Vniknutie vody do elektrického
pristroja zvysuje riziko zdsahu elektrickym
pridom.
f Kabel nepouzivaijte na nose-
o nie a vesanie pristroja, alebo
na vyfahovanie siefovej

zastréky zo zasuvky. Kabel chrarite
pred vysokymi teplotami, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujicimi
sa asfami pristroja. Poskodené alebo
zamotané kdble zvysuju riziko zésahu elekric-
kym pridom.
Ak pracujete s elektrickym naradim
vonku, pouzivaijte iba také predlzo-
vacie kdble, ktoré su schvalené aj pre
exteriéry. Pouzivanie predlZovacieho kdbla
vhodného pre exteriéry zniZuje riziko zdsahu
elektrickym prodom.
Ak sa neda zabranit prevadzke elek-
trického pristroja vo vlhkom prostre-
di, pouzite ochranny vypinaé proti
chybnému pradu. Pouzitie tohto vypinaca
zniZuje riziko zdsahu elektrickym pradom.

Bud'te vidy opatrni, davaijte pozor na
to, o robite a k praci s elektrickym
naradim pristupuijte s rozvahou. Pri-
stroj nepouzivaijte vtedy, ak ste una-
veni, alebo ak ste pod vplyvom drog,
alkoholu ¢i medikamentov. Jediny mo-
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b)

c)

d)

e)
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a)

ment nepozornosti pri pouzivani pristroja méze
viesf k zdvaznym poraneniam.
@ Noste osobny ochranny
vystroj a vidy pouzZivaijte
@@ ochranné okuliare. Nosenie
osobného ochranného vystroja, ako je respirdtor,
protismykovd bezpeénostng obuv, ochrannd
prilba alebo ochrana sluchu, v zdvislosti od
druhu a pouzitia elektrického ndradia, znizuje
riziko poraneni.
Zabraiite nemyselnému uvedeniu do
prevadzky. Uistite sa, Ze je elektricky
pristroj vypnuty, skér ako ho budete
zapdjat na zdroj pridu, chytaf alebo
prenasat. Ak mdte pri prenose pristroja prst
na spina&i ZAP /VYP alebo je pristroj zapnuty,
méze to viest k nehoddm.
Skor nez pristroj zapnete, odstrante
nastavovacie naradie alebo skrutko-
vy kl'Gé. Néradie alebo kld¢, ktory sa na-
chddza v oté&ajicej sa Easti pristroja, méze
viesf k poraneniam.
Zabraiite neprirodzenému drzaniu
tela. Zabezpeéte si stabilny postoj a
vidy udrziavajte rovnovahu. Takto
méZete maf pristroj najmé v neéakanych situd-
cidch lepsie pod kontrolou.
Noste vhodny odev. Nenoste Siroké
obleéenie alebo ozdoby. Vlasy, oble-
éenie a rukavice drite ¢im dalej od
pohybujuicich sa éasti. Volné oblecenie,
ozdoby alebo dlhé vlasy sa mézu zachytif do
pohybujicich sa &asti.
Ked montujete zariadenia na odsava-
nie a zachytavanie prachu, vistite sa,
¢i sU napojené a spravne pouzivané.
Pouzitie tychto zariadeni znizuje ohrozenia
prachom.

Pristroj neprefazuijte. Pre svoju pracu
pouzivajte len vhodné elektrické na-
stroje. Pomocou vhodného elekirického néstro-
ja pracujete lepsie a bezpeénejsie v uvedenej
pracovne;j oblasti.
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Vseobecné bezpeénostné pokyny pre elekirické néstroje

Nepouzivaijte Ziadny elektricky nastroj,
ktorého prepinaé je poskodeny. Elek-
tricky ndstroj, ktory nie je mozné zapnuf alebo
vypnuf, je nebezpecény a musi byt opraveny.
Pred nastavovanim pristroja, vymenou
prislusenstva alebo odlozenim pristro-
ja vytiahnite zastréku zo zasuvky. Tieto
preventivne opatrenia zabrdnia nedmyselnému
startu pristroja.

Nepouzivané elektrické nastroje
uschovaijte mimo dosahu deti. Pristroj
nesmu pouzivaf osoby, ktoré nie s s
nimi oboznamené alebo ktoré necitali
tieto pokyny. Elektrické ndstroje su nebez-
pecné, ak ich pouZivaji neskisené osoby.

O pristroj sa dokladne starajte. Kon-
trolujte, ¢i bezchybne fungujio pohyb-
livé Easti pristroja a &i nie s zaseknuté,
¢i nie su zlomené niektoré éasti alebo
poskodené tak, ze negativne ovplyv-
nuju funkénost pristroja. Pred pouzi-
vanim pristroja musia byt poskodené
Casti opravené. Pricinou mnohych drazov
je prave zlé ddrzba elektrickych néstrojov.
Rezné nastroje udrziavaite ostré a
Cisté. Starostlivo osefrované rezné ndstroje s
ostrymi reznymi hranami sa menej zasekdvaju
a daju sa [ahsie viesf.

Elekirické naradie, prislusenstvo,
vkladané nastroje, atd’. pouzivaijte

v sulade s tymito pokynmi a tak, ako
je to predpisané pre tento $pecidlny
typ pristroja. Pritom zohl'adnite pra-
covné podmienky a vykonavanu
¢innosft. Pouzivanie elektrického ndradia na
iné nez vyhradené ucely méze viest k nebez-
pecnym situdcidm.

Pristroje nechajte opravit v servisnom
stredisku alebo odbornikom z oblasti
elektrotechniky, ktori pouzivaju na
opravy len origindlne nahradné diely.
Tym zabezpecdite, Ze zostane zachovand bez-
pecnost pristroja.

/// PARKSIDE |

Spolocné bezpecnostné upozornenia pre
brusenie, brisenie brisnym papierom,
prdce s drétenymi kefami, lestenie a roz-
brusovanie:

a) Toto elektrické naradie sa pouziva na
brisenie, brisenie brusnym papierom,
prace s drétenymi kefami, lestenie a
rozbrusovanie. Dodrziavajte vietky
bezpeénosiné upozornenia, pokyny,
vyobrazenia a Gdaje, ktoré ziskate
spolu s naradim. Ak nebudete dodrziavaf
nasledujice pokyny, méze ddjst k zasahu elek-
trickym prodom, k poZiaru a/ alebo k zdvaznym
poraneniam.

b) Normativny predpis / normativny pokyn pre
tento ndstroj nie st aplikovatelné.

c) Nepouzivaijte prislusenstvo, ktoré vy-
robcom nebolo $pecidlne uréené pre
toto elektrické naradie. Samotna moznost
pripevnenia prisludenstva k vésmu elektrickému
néradiu edte nie je zarukou bezpeéného pouzi-
vania.

d) Povolené otacky vlozeného nastroja
musia byt minimdlne také vysoké ako
Udaj o maximadlnych otéékach uvedeny
na elektrickom naradi. Prislusenstvo, ktoré
sa otdéa rychlejsie, nez je povoleng, sa méze
zlomif alebo odletief.

e) Vonkajsi priemer a hrubka vlozeného
ndstroja musi zodpovedat rozmero-
vym Udajom véasho elektrického néara-
dia. VloZené ndstroje s nespravnymi rozmermi
sa nedaj dostatoéne chrénif alebo kontrolovat.

f) Brdsne kotuce, priruby, brisne taniere
alebo iné prislusenstvo musi presne
prekryt brisne vreteno vasho elek-
trického néaradia. VloZené ndstroje, ktoré
presne neprekryvajo brisne vreteno, sa otd&ajd
nepravidelne, velmi silno vibrujo a mézu viesf
k strate kontroly.

gl Nepouzivajte poskodené nastroje.
Pred kazdym pouzitim skontrolujte
vloZené nastroje, napr. brisne kotuicée,
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¢i sa neodlupuju a & na nich nie so trh-
liny, u brisnych tanierov vyskyt trhlin,
opotrebovanie alebo silné opotrebenie.
U drétenych kefiek kontrolujte vyskyt
uvol'nenych alebo zlomenych drétov.
Ak elektrické naradie alebo vlozeny
ndstroj spadne na zem, skontrolujte,
¢i nie je poskodeny, alebo pouzite
neposkodeny nastroj. Ak ste nastroj
skontrolovali a vlozili, zdrziavaijte sa
vy i osoby nablizku mimo roviny rotu-
juceho vlozeného nastroja a naradie
nechajte bezaft jednu mindtu pri maxi-
malnych otaékach. Poskodené vlozené né-
stroje sa vé&&Sinou zlomia poéas doby testovania.
@@ Noste osobny ochranny vy-
stroj. V zavislosti od pouzitia
@@ pouzivaite celotvarovi
ochranu, ochranu oéi alebo ochranné
okuliare. Ak je to vhodné, noste proti-
prachovi masku, ochranu sluchu, och-
ranné rukavice alebo $pecidlne zaste-
ry, ktoré vas uchrania pred brosnymi
Casticami a asticami materidlov. O&i
treba chranit pred odletujicimi cudzimi telesami,
ktoré vznikaji pri réznych pouzitiach, protipra-
chové alebo ochranné dychacie masky musia
pri pouZiti filtrovaf vznikajici prach. Ak ste dlhsi
&as vystaveny velkému hluku, mézZete utrpief
stratu sluchu.
Dbajte na bezpeénu vzdialenost inych
osob od pracovnej oblasti. Kazdy, kto
vstupuje do pracovnej oblasti, musi
nosit osobny ochranny vystroj. Ulomky
néstroja alebo zlomené vloZené ndstroje mdzu
odlietavat a spsobif poranenia aj mimo pria-
mej pracovnej oblasti.
Ak vykonavate prace, pri ktorych méze
vloZeny nastroj narazit na ukryté
elektrické vedenia alebo na siefovy
kébel, drite naradie len za izolované
plochy rukovaéti. Kontakt s vedenim, ktoré
ie pod napétim, méze uviest pod napdtie qj
kovové &asti ndradia a viest k zésahu elekric-
kym pridom.
Sietovy kabel drite mimo dosahu
otaéajucich sa vlozenych nastrojov.

Ak stratite kontrolu nad néradim, méze déjst k
pretrhnutiu alebo zachyteniu siefového kabla a
k zachyteniu ruky alebo ramena do otédéajice-
ho sa vloZeného néstroja.

I) Elektrické naradie nikdy neodkladajte
skér, nez sa vlozeny nastroj Gplne ne-
zastavi. Otdéajici sa vlozeny néstroj sa mdze
dostat do kontaktu s odkladacou plochou, v
désledku &oho mézete stratit kontrolu nad elek-
trickym néradim.

m) Ked' elektrické naradie prenasate,
nenechavaijte ho zapnuté. V&3 odev sa v
désledku ndhodného kontaktu s otd&ajicim sa
vloZenym ndstrojom méze zachytif a vlozeny
néstroj sa mdze zavftaf do vdsho tela.

n) Pravidelne éistite vetracie strbiny
elektrického naradia. Ventildtor motora
vfahuje prach do krytu a silné nahromadenie
kovového prachu méze zapricinif elektrické rizikd.

o) Elektrické naradie nepouii-

vaijte v blizkosti horlavych
materidlov. Iskry mbzu tieto
materidly zapdlit.

p) Nepouzivaijte nastroje, ktoré si vyza-
duju kvapalné chladiace prostriedky.
Pouzivanie vody alebo inych kvapalnych chladio-
cich prostriedkov méze viesf k z&sahu elektrickym
pridom.

Spatny rdz je ndhla reakcia v désledku zaseknutia
alebo zablokovania otééajiceho sa vlozeného né-
stroja, ako napr. brisneho kotica, brisneho taniera,
drétenej kefy, atd’. Zaseknutie alebo zablokovanie
vedie k ndhlemu zastaveniu rotujiceho vlozeného
néstroja. V désledku toho sa zrychli pohyb nekon-
trolovaného elekirického naradia proti smeru oté-
&ania vloZzeného ndstroja na zablokované miesto.

Ked' sa napriklad v obrdbanom predmete zasekne
alebo zablokuje brisny kott&, méze sa zachytit hrana
brusneho kotiéa, ktord sa vndra do obrédbaného
predmetu, v désledku &oho sa brisny kotd& vylomi
alebo vyvold spétny raz. Brisny kotié sa nésledne
pohybuje smerom k obsluhe alebo od nej, v zavis-
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losti od smeru otdcania kotica na zablokovanom
mieste. Brisne kotG&e sa pritom mézu aj zlomit.

Spéitny raz je ddsledkom nespravneho alebo chybného
pouzitia elektrického naradia. D& sa mu vyhnit vhodny-
mi preventivnymi opatreniami, ktoré si opisané niZsie.

a) Elektrické naradie drzte pevne a telo i
ramend uved'te do polohy, v ktorej
dokazete zachytit silu sp&tného razu.
Vidy pouzivaijte pridavnu rukovidit,
aby ste dosiahli éo najvyssi stupen
kontroly nad silou spé&iného razu ale-
bo nad reakénym momentom pri zvy-
Seni otaéok. Persondl obsluhy dokaze prijo-
tim vhodnych preventivnych opatreni ovléddaf
silu sp&tného razu alebo reakénd silu.

b) Ruku nikdy neklad’te do blizkosti ota-
€ajucich sa vlozenych néastrojov. Vlozeny
ndstroj méze pri spdtnom rdze prejst cez vasu
ruku.

c) Vyhybaijte sa telom oblasti, do ktorej
sa elektrické naradie presuva pri
sp&tnom raze. Spétny raz Zenie elektrické
ndradie do smeru oproti pohybu brisneho
kotd&a na zablokovanom mieste.

d) Obzvlast opatrne pracujte v oblasti
rohov, ostrych hran, atd. Zabrante
odrazeniu vlozenych néastrojov od ob-
rabaného predmetu a ich zaseknutiu.
Rotujdci vioZeny ndstroj m& na rohoch, ostrych hra-
ndch alebo po odrazeni sklon k zaseknutiv. Dé-
sledkom toho je strata kontroly alebo spéy raz.

e) Nepouzivaite list refazovej pily alebo
ozubeny pilovy list. Takéto vloZzené néstro-
je Easto zapri€iiuju spatny rdz alebo stratu
kontroly nad elektrickym néradim.

a) Pouzivaijte vyluéne brisne nastroje
schvalené pre vase elekirické naradie
a ochranny kryt uréeny na tieto brisne
ndstroje. Brisne ndéstroje, ktoré nie si uréené
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b)

c)

d)

e)

a)
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pre elektrické néradie, sa nedaji dostatoéne
chranif a so nespolahlivé.

Ochranny kryt musi byt na elektrickom
naradi namontovany bezpeéne a musi
byt nastaveny tak, aby sa dosiahla
maximdlna miera bezpeénosti, t. j. aby
éo najmensia éast brasneho nastroja
smerovala odkrytd k persondlu obsluhy.
Ochranny kryt ma chrénif persondl obsluhy pred
Olomkami a ndhodnym kontaktom s brosnym
ndstrojom.

Brusne ndastroje sa smu pouzivaf len
na odporuéané uéely. Napriklad: Nikdy
nebruste boénou plochou rozbrusova-
cieho kotuéa. Rozbrusovacie kotiée so
uréené na uberanie materidlu hranou kotdéa.
Bocné pdsobenie sil na tieto brisne néstroje
ich méze zlomit.

Vidy pouzivajte neposkodent upinaciu
prirubu spravnej vel'kosti a tvaru pre
vami zvoleny brisny kotidé. Vhodné
priruby podopieraji brisny kotdé a znizujo ne-
bezpe&enstvo zlomenia brisneho koti&a. Pri-
ruby pre rozbrusovacie kotige sa mézu lisif od
prirub pre iné brisne kotice.

Nepouzivajte opotrebované brisne
kotuce z vacsieho elektrického naradia.
Brisne kotice pre vécsie elektrické naradie nie
s0 uspdsobené na vysie otdcky mensieho elek-
trického néradia a mézu sa zlomif.

Vyhybaijte sa zablokovaniu rozbruso-
vacieho kotiéa alebo nadmernému
pritlaéaniu. Nevykonavajte nadmerne
hlboké rezy. Prefazenie brisneho kottéa
zvy3uje jeho namdhanie a ndchylnosf na sprie-
&enie alebo zablokovanie, a tym moznost spét-
ného rézu alebo zlomenia brisneho nastroja.
Vyhybaite sa oblasti pred a za rotuju-
cim rozbrusovacim kotGéom. Ak rozbru-
sovaci koti¢ prestvate v obrébanom predmete
smerom od seba, méze sa elekirické ndradie v
pripade spétného razu vymritit s otééajicim sa
kot&om priamo na vés.
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Ak sa rozbrusovaci koti< zasekne,
alebo ak pracu prerusite, vypnite na-
radie a pokojne ho drzte, az kym sa
koti¢ nezastavi. Nikdy sa nepokusaijte
vyfahovat pohybujici sa rozbrusova-
ci kotic€ z rezu, inak méze dojst k
sp&tnému razu. Zistite pricinu zaseknutia a
odstrdfite ju.

Elektrické naradie nezapinaijte znovu
dovtedy, kym sa nachadza v obraba-
nom predmete. Skér nez budete opa-
trne pokraéovaf v reze, pockaijte, kym
rozbrusovaci kotiué nedosiahne maxi-
malne otacky. V opaénom pripade sa kot
mdze zaseknif, vyskodif z obrabaného predme-
tu, alebo zapri&init spétny rdz.

Dosky alebo obrdabané predmety po-
doprite, aby sa znizilo riziko sp&tného
razu v désledku zaseknutého rozbru-
sovacieho kotiéa. Velké obrabané predmety
sa pod farchou vlastnej hmotnosti mézu prehndf.
Obrdbany predmet musi byt podopreny po
oboch strandéch kotd&a, a to tak v blizkosti roz-
brusovacieho kotdéa, ako aj na hrane.

Bud'te mimoriadne opatrny pri zare-
zavani do existujucich stien alebo do
inych oblasti bez moznosti nahliadnu-
tia. Vndrajici sa rozbrusovaci kotié méze pri
zarezani do plynového alebo vodovodného
potrubia, do elekirickych vedeni & inych objek-
tov zapricinit spatny rdz.

Nepouzivajte predimenzované brisne
listy, ale riad'te sa Udajmi vyrobcu
tykajocimi sa vel'’kosti brusnych listov.
Brdsne listy, ktoré precnievaji cez brdsny tanier,
mézu spdsobif poranenia a taktiez viesf k za-
blokovaniu, roztrhnutiv brasnych listov, alebo

k spatnému razu.

a)

b)

Zabraiite uvol'neniu Casti lestiaceho
krytu, najmé upeviovacich $nor. Upev-
novacie $niry vyrovnaijte, alebo ich
skratte. Volné otdcajice sa upevitovacie $niry
mézu zachytif vase prsty alebo sa mézu zachytif
v obrdbanom predmete.

Nezabudaijte, Ze drétend kefa straca
Casti drétu aj poéas bezného pouzivania.
Neprefazujte droty nadmernym pri-
tlaéanim. Odletujice kisky drétu mdzu velmi
[ahko prenikndf cez tenky odev a/ alebo cez
pokozku.

Ak sa odporuéa pouzitie ochranného
krytu, zabrante moznému dotykaniu
ochranného krytu s drétenou kefou.
Tanierové a hrncové kefy mézu v désledku pri-
tléZania a odstredivych sil zvacsif svoj priemer.

A

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEK-
TRICKYM PRUDOM! Nepouiivaite pri-
stroj s poskodenym siefovym kablom
alebo zastrékou.

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEK-
TRICKYM PRUDOM! Nedotykaite sa
kabla, ak sa poéas prevadzky posko-
di alebo roztrhne. Okamzite vytiahnite z4-
stréku zo zdsuvky a nechaite pristroj ndsledne
bezpodmieneéne opravit odbornikovi alebo
prislunému servisnému miestu.
NEBEZPECENSTVO ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM! Neprevédz-
kuijte pristroj, ked' je vlhky, ani vo
vlhkom prostredi.

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEK-
TRICKYM PRUDOM! Ked' pracujete
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Vseobecné bezpeénostné pokyny pre elekirické ndstroje

v exteriéri, zapoijte pristroj cez ochran-
ny (Fl)-spinaé zbiehavého prudu s max.
30 mA vypinacieho prudu. PouZivajte iba
tie predlZovacie kdble, ktoré st schvdlené pre
pouZitie v exteriéri.

Neprendsaijte pristroj pomocou siefo-
vého kdbla ani nepouizivaite kébel na
zavesenie pristroja. Kabel smerujte
vidy od pristroja smerom dozadu.

V opa&nom pripade sa méze pristroj poskodit.
Brusne kotuée sa musia skladovaf a musi
sa s nimi zaobchadzat' starostlivo podia
pokynov vyrobcu. Inak sa mézu poskodif.
Ubezpecéte sa, ze si brisne nastroje
namontované podl'a pokynov vyrobcu.
Inak sa mézu uvolnit z ndradia, désledkom coho
mdzu byt poranenia a/ alebo vecné skody.
Zabezpedte pouzite medzipodloziek,
ak sb dodané s brusnymi nastrojmi a
je potrebné ich pouzit.

Nepouizivaijte ziadne redukéné vlozky
alebo adaptéry, aby ste prisposobili
brisne kotuce s velkym otvorom.

Pri brisnych nastrojoch so zavitom sa
uvistite, Ze je zavit dostatoéne dlhy na
upevnenie celej dizky vretena. Inak sa
mozu brisne kotice uvolnit z ndradia, désled-
kom &oho mdzu byt poranenia a/ alebo vecné
skody.

Zabrante tomu, aby sa koniec vretena
dotykal dna otvoru briusneho nastroja.
Nepracujte v priestoroch, kde sa mézu
vyskytovaf skryté elektrické vedenia,
plynové alebo vodovodné potrubia.
Pouzivajte vhodné vyhl'adavacie za-
riadenia alebo poziadajte miestny
zasobovaci podnik. Kontakt s elektrickym
vedenim méze viesf k vzniku pozZiaru a zésahu
elektrickym prodom. Po3kodenie plynového po-
trubia méze zapriinif vybuch. Preniknutie do
vodovodného potrubia zaprigifivje materidlne

Pri dlhsie trvajocom opracovavani ko-
vov alebo kamernov, pri ktorom hrozi
vznik zdraviuskodlivych prachov,
zapojte brusku na vhodné externé
odsavacie zariadenie.

Pri opracovavani plastov, farieb, lakov
a pod. zabezpeéte dostatoéné vetranie.
Neimpregnujte materidaly alebo po-
vrchy, ktoré chcete opracovat kvapa-
linami, ktoré obsahuju rozpustadla.
NEBEZPECENSTVO PORANENIA! Noste
tesne priliehajuce obleéenie a ochran-
nu siefku alebo ind vhodnu pokryvku
hlavy, ak mate dlhé viasy.

Z bezpeénostnych dévodov sa méze
tento pristroj pouzivat iba s pridavnou
rukovétou .

Nastavitel'ny ochranny kryt |5 | musi
byt vidy namontovany pri préacach s
hrubovacimi alebo reznymi kotigémi.
Inak existuje nebezpecenstvo poranenia.

Pri zvySenej tvorbe pouzivajte odsa-
vanie prachu. Pouzivaite len $pecidlne
schvdlené zariadenia na odséavanie
prachu.

Pouzivaijte len schvalené nastroje.
Skontrolujte, ¢i je udaj o otaékach na
brisnom kotuéi vécsi alebo rovnaky
ako menovita rychlost pristroja.
Dbaijte na smer otdéania a pristroj
drite vidy tak, aby iskry a prach z
brisenia odlietavali smerom od tela.
Inak existuje nebezpecenstvo poranenia.
Zabezpecte, aby sa rozmery kotuéa
zhodovadli s pristrojom a aby kotié
bezproblémovo pasoval na upeviio-
vaciu prirubu [8].

$kody alebo méze tiez viest k razu v désledku  Upozornenie! Brisne ndéstroje sa smi pouZivaf

zésahu elektrickym pradom. na odporiéané moznosti pouzitia. V opaénom pri-
N JEDOVATE VYPARY!
Opracovavanie $kodlivych / jedovatych prachov
predstavuje pre obsluhu alebo osoby nachédza-
joce sa v blizkosti nebezpe&enstvo ohrozenia

zdravia.
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pade hrozi, Ze sa zlomia, poskodia a spdsobia drazy.



Vieobecné bezpeénostné pokyny pre elektrické ndstroje

Hrubovacie brisenie (pozri obr. G):
Na brusenie nahrubo nikdy
% nepouzivaijte rezné kotuée!
%

Pohybujte bruskou vel'kym tlakom
po celom povrchu opracovavaného
predmetu.
V pripade mékkych materialov ved'te
brusny kotué cez opracovavany pred-
met pod trochu plochym uhlom, pri

tvrdom materidli pod trochu strmsim
uhlom.

Rozbrusovanie (pozri obr. E, F):

%q Na rezanie nikdy nepouzivaijte
ot

hrubovacie kotuce!

Pouzivaijte iba testované rezné a hru-
bovacie kotuée zosilnené viaknitym
materidlom, kioré so pripustné pre rychlosf
obehu nie mensiu ako 80 m/s.

A\ POZOR! Briska po vypnuti dobieha. Nepo-
kd3ajte sa ju zastavif bo&nym protitlakom.
Zaistite opracovavany predmet. Pouzi-
vaijte upinacie zariadenia / zverdk, aby ste
predmet pevne prichytili. Takto je bezpeéneisie
upevneny, ako vo vasich rukach.

Pred odlozenim pristroj vidy vypnite
a pockaijte, kym sa Uplne nezastavi.
V pripade vypadku priodu alebo vy-
tiahnutia zastréky okamzite odblokuijte
spinaé ZAP /VYP. Zatlaéte ho do polo-
hy VYP. Takto zabrdnite nekontrolovate/nému
opdtovnému spusteniu.

Pouzivaite pristroj iba na rezanie
resp. brusenie za sucha.

Pridavna rukovéf | 4 | musi byt namonto-
vana pri vietkych pracach s pristrojom.
Material obsahujuci azbest sa nesmie
opracovavat. Azbest sa povazuje za latku
spdsobujicu vznik rakoviny.
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@ Tip! Toto je spravna manipuléacia.

A\ NEBEZPECENSTVO! Ved'te
pristroj vidy protichodne
cez opracovavany pristroj.
Pri opa&nom smere vznikd ne-

bezpe&enstvo odrazu. Pristroj méze byt vytla-

éeny z rezu.

Ved'te vzdy pristroj proti opracovava-

nému predmetu, ked' je zapnuty. Po

opracovani zdvihnite brisku z pred-
metu a az potom ju vypnite.

Poéas prace drite pristroj vidy pevne

oboma rukami (pozri tiez obr. G).

Zabezpedte stabilitu.

Pre najlepsi G¢inok brisenia pohybuijte briskou

po povrchu opracovavaného predmetu rovno-

merne pod uhlom 15° az 30° (medzi brisnym
koti&om a opracovévanym predmetom).

Pri opracovavani sikmych povrchov

nesmiete brusku tlaéit vel'kou silou na

opracovavany predmet. Ak sa znaéne
zniZi podet otdéok, musite zniZit silu tlaku, aby
ste umoznili bezpe&nt a efektivnu pracu. Ak by
sa pristroj zrazu Oplne zabrzdil alebo zabloko-
val, musite hned' vypndf prid.

Rezanie: Pracujte s mohutnym posu-

vom a neuvdadzajte rezny kotuc do

Sikmej polohy.

Hrubovacie a rezné kotuée sa pri bro-

seni rozhoruéia - nechaijte ich vychlad-

nut, kym sa ich budete dotykat.

Nikdy nepouzivaite pristroj v rozpore

s Uéelom pouiitia.

Dbajte vidy na to, aby bol pristroj

vypnuty, skér ako zastréite zastréku

do zasuvky.

V pripade nebezpeéenstva ihned’ vy-

tiahnite zastréku zo zasuvky. Zabezpedte,

aby boli pristroj a zéstréka lahko dostupné a v ni-
dzovom pripade bezproblémovo dosiahnutelné.

V pripade prestavok poéas prace, pred

vietkymi pracami na pristroji a v pri-

pade, Ze pristroj nepouzivate, vidy
vytiahnite zastréku zo zasuvky. Pristroj
musi byt vzdy Cisty, suchy a bez oleja alebo
mazacich tukov.
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Vseobecné bezpeénostné pokyny pre elektrické ndstroje / Obsluha

Bud'te vidy pozorni! Dbajte vidy na
to, éo robite a konajte vidy rozumne.
V Ziadnom pripade nepouZivaite pristroj, ak ste
nekoncentrovani alebo sa necitite dobre.

® Obsluha

Nasadeny pristroj pred pouZitim skontrolujte. Musi
byt namontovany bezchybne, nesmie byt poskode-
ny, vlhky nesmie vykazovat trhliny a musi sa volne
oté&at. Vykonaijte 30-sekundovy skisobny chod.
Nepouzivajte Ziadne neokrihle / nepravidelné
alebo vibrujice néstroje. Viimaite si nezvycajné
zvuky a vznik iskier. Nésledne skontrolujte, &i st
vietky upeviiovacie diely namontované spravne.

Zapnutie:
Stlagte poistku zapnutia [1].
Stlagte spina& ZAP/VYP[2]

Vypnutie:
Znova pustite spina& ZAP/VYP 2]

Podla potreby predvolte pozadovany poet oté-
&ok. Otocte regulaéné koliesko pre predvolbu
otd&ok [10| do pozadovanej polohy. Potrebny
pocet otdok zdvisi od spracovévaného mate-
riélu a da sa zistif praktickym pokusom.
Nasledujica tabulka popisuje nezévézne na-
stavenia pre najbeZnejsie pouZitia. Popisané
prisluSenstvo nepatri &iastoéne do rozsahu do-
ddévky. Rezanie kameniva je dovolené len s
pouzitim vodiacich sani (prisludenstvo).

Predvol'ba otacok:

Material Pouzitie Néaradie  Regulaéné
koliesko
plast, lak | lestenie koti& z 1
johhacej
koZuginy
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Material Pouzitie Naradie  Regulaéné
koliesko
jemné brisenie | plsteny 1

lestiaci kot

kov jemné brisenie | textilny 1
lestiaci kot
odstrafiovanie | brisny list 2-3
farby
drevo, kov | kefovanie, hrncova kefa, | 3
odstrafiovanie | brisny list
hrdze
kov, kamer | brisenie brisny kotig | 4-6
kov hrubovanie | hrubovaci 6
kot
kamen rozbruso- rozbrusovaci | 6
vanie kotd¢ a vodi-
ace sane

Py Pri vymene reznych / hrubovacich ko-

tiov vzdy noste ochranné rukavice.

Tlagidlo na aretéciu vretena [9] stlacte iba viedy,
ked' je upeviiovacie vreteno Gplne zastavené
obr. A.

Stlagte tlacidlo na aretéciu vretena [9] na
zablokovanie prevédzky.

Uvolnite upinaciu maticu [6] pomocou upina-
cieho kl'6&a |11}, obr. B.

Nasadte hrubovaci alebo rezny koti& oznagenou
stranou k pristroju na upeviiovaciu prirubu .
Ndsledne nasadte upinaciu maticu | 6 |, zvySenou
stranou nahor, opéf na upeviiovaie vreteno .
Stlagte tlagidlo na aretdciu vretena [9] na
zablokovanie prevadzky.

Opéf pevne dotiahnite upinaciu maticu [6]
pomocou upinacieho klt&a [11]
Upozornenie: Ak koti¢ po vymene bezi
nepokojne alebo sa kyve, musi sa takyto kotdé
ihned’ znova vymenit.

Nechaijte pristroj po vymene brisneho koti¢a
kvéli bezpe&nosti bezaf 30 sekind naprazd-
no. Viimaijte si nezvy&ajné zvuky a vznik iskier.
Skontrolujte, &i st vietky upeviiovacie diely
namontované spravne.
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Obsluha / Pouzivanie prisluenstva

o Dbaite na to, aby sa 3ipka smeru otd&ania na
reznych alebo hrubovacich koti¢och (plati aj
pre diamantové rezné kotG&e) zhodovala so
smerom ota&ania pristroja (3ipka smeru otd&a-
nia na hlavici pristroja).

® Pouzivanie prislusenstva

® Rezné /Hrubovacie kotuce

Na tento pristroj méZete namontovat nasledujice
rezné / hrubovacie kotice:

Rozmery: 2 125 x22,2mm
az do hrobky max. 6 mm
(zalomené)
Otdaeky: min. 12000 ot. / min
Rychlost obehu: 80m/sec
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@ Vejarovité brusne kotuce na kov

2 125 mm
min. 12000 ot. / min

Rozmery:
Otdaeky:

® Dalsie prislusenstvo

Okrem toho méZete pouzit niziie uvedené brisne
néstroje s nasledovnymi technickymi Gdajmi:
Zvit vretena: M14

Otdaeky: min. 12000 ot. / min

Podporny tanier pre brisne listy

Rozmery: 2 115mm/125mm
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Brdsne listy na drevo / kamefi s upevnenim pomocou
suchého zipsu
Rozmery:

2 115mm/125mm

Upozornenie! Mézu sa pouzivaf iba v spojeni
s podpornym tanierom!

Miskovité kefky, zvineny drét
2 75-100mm
min. 12000 ot./ min

Rozmery:
Otdaeky:

Miskovité kefky, zapleteny drét
Rozmery: @ 75mm
Otdaeky: min. 12000 ot. / min

Kotd&ové kefky, zapleteny drét
Rozmery: 2 115mm

Otdaeky: min. 12000 ot. / min
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PouzZivanie prisludenstva / Udrzba a Cistenie / Servis / Zaruénd lehota

covného postupu naskrutkovat viavo, vpravo alebo
hore na hlavici pristroja.

® Udriba a &istenie

N NEBEZPECENSTVO
URAZU! Pred vietkymi pracami na pristroji
vytiahnite zdstreku zo zdsuvky!

Na prestavenie ochranného krytu | 5 | nie je
potrebné odstrafiovaf skrutky [12], stacf ich iba
uvolnif.

/\ NEBEZPECENSTVO URAZU! Uhlovi

brisku vzdy pouzivajte s nasadenym ochrannym
krytom [5 . Ochranny kryt musi byf pevne na-
montovany na briske. Nastavte ho tak, aby ste
dosiahli maximdlnu bezpe&nost, t. j. Najmensi
diel brisneho ndstroja smeruje volne k pouzi-
vatelovi (pozri obr. B, C). Ochranny kryt | 5 | by
mal pouZivatela chrénit pred dlomkami a n&-
hodnym kontaktom s brisnym ndstrojom.
Ochranny kryt disponuje 5 aretovatelnymi po-
lohami.

Ototte ochrannd kryt | 5 | do pozadovanei
polohy (pracovné polohal).

Uzavretd Easf ochranného krytu | 5 | musi vzdy
smerovaf k pouZivatelovi.

N NEBEZPECENSTVO
URAZU! Pred vietkymi pracami na pristroji
vytiahnite zastreku zo zdsuvky!

Na ¢istenie pristroja nepouzivajte
Ziadne ostré predmety. Dovnutra pri-
stroje sa nesmu dostaf Zziadne kvapa-
liny. Inak sa pristroj méZe poskodif.

Vymenu uhlikovych kefiek nechaijte vykonaf
vyluéne servisnému miestu alebo uznavanej
odbornej dielni. Inak si pristroj nevyzaduje ddrzbu.
Pristroj pravidelne Cistite, najlepsie hned' po
kazdom ukonéeni préce.

Kryt pristroja Cistite suchou handrou - v Ziad-
nom pripade nepouzivajte benzin, rozpistadla
alebo &istiace prostriedky, kioré napddaijo plasty.
Na dékladné &istenie pristroja je potrebny
vysavac.

Vetracie otvory musia byf vzdy volné.
Usadeny prach z brisenia odstrarite pomocou
Stetca.

Servis

V.U {)7.\\II4] Pristroje nechaijte

opravif v servisnom stredisku alebo
odbornikom z oblasti elektrotechniky,
ktori pouzivaju na opravy len origi-
ndlne ndhradné diely. Tym zabezpecite, Ze
zostane zachovand bezpeénost pristroja.
Vymenu konektora
alebo sietovych vodié¢ov vidy nechaj-
te vykonaft u vyrobcu pristroja alebo
u jeho zdkaznickej sluzby. Tym zabezpe-
&ite, Ze zostane zachovand bezpeénost pristroja.

/A POZOR! 7 bezpeénostnych dévodov sa smie
fento pristroj pouzivaf iba s pridavnou rukovéiou [4]

Pridavnd rukovét | 4 | sa mdZe v zdvislosti od pra-
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® Zarusnd lehota

Na tento pristroj mate trojroénu zaruku od
datumu nakupu. Pristroj bol starostlivo
vyrobeny a pred expediciou dékladne
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Zé&ru$nd lehota / Likvidécia / Vyhlasenie o zhode / Vyhlasenie vyrobcu

vyskusany. Uschovaijte si, prosim, Gétenku
ako dékaz o nakupe. V pripade uplatiio-
vania zaruky sa spojte s opravoviou
telefonicky. Len tak sa da zabezpecit
bezplatné zaslanie tovaru.

Zéruka plati len na chyby materidlu a vyroby, nie
na poskodenia spdsobené prepravou, opotrebenim
ani na poskodenia krehkych &asti, ako so spinage
alebo akumuldtory. Vyrobok je uréeny vyluéne na
stkromné pouzZivanie a nie na komeréné G&ely.

Zéruka prestéva platif pri zaobchddzani nezodpo-
vedajicom G&elu, pri neprimeranom zaobchédzani,
pri pouzivani nésilia a pri z&dsahoch, ktoré neurobil
nami autorizovany servis. Préva vyplyvajice zo z&-
kona nie s touto zarukou obmedzené.

Z4ruénd doba sa nepred|Zuje o dobu trvania zdrué-
nych oprév. To plati aj na vymenené alebo opravené
diely. Pripadné poskodenia a nedostatky zistené uz
pri ndkupe musite ohlésit ihned' po vybaleni, najne-
skorsie viak do dvoch dni od datumu zakdpenia. V
pripade oprdv spadajicich do obdobia po uplynu-
ti z&ruénej doby ste povinni uhradif vzniknuté néklady.

SK

Servis Slovensko

Tel. 0850 232001
e-mail: kompernass@lidl.sk

IAN 75908
® Likvidéacia

¢
X

Obal pozostéva z ekologickych materi-
dlov, ktoré sa mézu dat recyklovaf ma
miestnych recyklagnych staniciach.

Elektrické nastroje nevyhadzuijte
do odpadu z domécnosti!

Podla eurépskej smernice 2002 /96 /EC o odpade
z elekirickych a elektronickych zariadeni a aplikdcii
tejto smernice v ndrodnom prdce sa musia pouzité
elekirické pristroje zbieraf osobitne a musia sa odo-
vzdat na ekologickd recykldciu.
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Informdcie o moznostiach likvidécie starych pristrojov
ziskate na vasom obecnom alebo mestskom Grade.

® Vyhlasenie o zhode/
Vyhlasenie vyrobcu C€

My, Kompernaf3 GmbH, osoba zodpovednd za
dokumenty: pan Semi Uguzlu, Burgstr. 21, D-44867
Bochum, Nemecko, tymto vyhlasujeme, Ze tento
vyrobok sa zhoduije s nasledujicimi normami, nor-
mativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojoch
(2006 /42 /EC)

Smernica ES o nizkonapétovych strojoch
(2006 /95 / EC)

Elektromagneticka znasanlivost
(2004 /108 /EC)

Aplikované harmonizované normy
EN 60745-1/A11:2010

EN 60745-2-3:2011

EN 55014-1/A1:2009

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2008

Typ /Nazov pristroja:
Uhlova braska PWS 125 A1l

Date of manufacture (DOM): 07-2012
Sériové ¢islo: IAN 75908

Bochum, 31.07.2012

Semi Uguzlu
- manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja
s0 vyhradené.
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Einleitung

In dieser Bedienungsanleitung / am Gerét werden folgende Piktogramme verwendet:

Bedienungsanleitung lesen!

o
W/

n Bemessungsdrehzahl

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Schutzklasse Il

=

Vorsicht vor elektrischem Schlag!
Lebensgefahr!

0,

Tipp! So verhalten Sie sich richtig.

Explosionsgefahr!

Tragen Sie einen Gehdrschutz, eine
Atem-/ Staubschutzmaske, eine Schutz-

brille und Schutzhandschuhe.

®6
©0

> b Db P

Brandgefahr!

Kinder vom Elektrowerkzeug
fernhalten!

lii

VYV~

Volt (Wechselspannung)

i Lebensgefahr durch elektrischen
o Schlag bei beschédigtem Netzkabel

Watt (Wirkleistung)

W

Verpackung und Gerét umweltgerecht
entsorgen!

oder -stecker!
(JP

Winkelschleifer PWS 125 A1

Schleifen, Schruppen, Trennen

® Einleitung
- Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf Ihres
‘ | neuen Gerdites. Sie haben sich damit fiir
A4 ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie
enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrie-
ben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

Das Gerét ist zum Trennen, Schruppen und Birsten
von Metall- und Steinwerkstoffen ohne Verwendung
von Wasser geeignet. Jede andere Verwendung
oder Veréinderung des Gerétes gilt als nicht bestim-
mungsgeméf und birgt erhebliche Unfallgefahren.
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Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schéden ibernehmen wir keine Haftung. Das Gerét
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Hinweis: Schlitze in tragenden Wénden unterliegen
der Norm DIN 1053 Teil 1 oder lénderspezifischen
Festlegungen.

Diese Vorschriften sind unbedingt einzuhalten. Ziehen
Sie, vor Arbeitsbeginn, den verantwortlichen Statiker,
Avrchitekten oder die zustdndige Bauleitung zu Rate.

Einschaltsperre

Schalter EIN / AUS
Abdeckung Kohlebiirsten
Zusatz-Handgriff
verstellbare Schutzhaube
Spannmutter
Aufnahmespindel
Aufnahmeflansch
Spindel-Arretiertaste
Stellrad Drehzahlvorwahl
Spannschlissel (Abb. B)

HRENEENENE
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Einleitung / Allgemeine Sicherheitshinweise fir Elekirowerkzeuge

1 Winkelschleifer PWS 125 A1
1 Metall-Trennscheibe

1 Zusatz-Handgriff

1 Schutzhaube

1 Spannschlissel

1 Bedienungsanleitung

Nennlast: 1200W
Nennspannung: 230-240V~, 50Hz
Bemessungsdrehzahl: n 3000-12000 min"!
Spindelgewinde: M14

Schutzklasse: /G

Geréausch- und Vibrationsinformationen:
Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend

EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: 91dB(A)
Schallleistungspegel: 102 dB(A)
Unsicherheit K: 3dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsgesamtwerte ermittelt
entsprechend EN 60745:
Oberfléchenschleifen (Schruppen):
Schwingungsemissionswert a, = 13,431 m/s?,
Unsicherheit K= 1,5m /2

ﬂ m Der in diesen Anweisungen

angegebene Schwingungspegel ist entsprechend
einem in EN 60745 genormten Messverfahren
gemessen worden und kann fir den Gerétevergleich
verwendet werden. Der angegebene Schwingungs-
emissionswert kann auch zu einer einleitenden Ein-
schatzung der Aussetzung verwendet werden.

Der Schwingungspegel wird sich entsprechend dem
Einsatz des Elektrowerkzeugs verdndern und kann
in manchen Féllen Gber dem in diesen Anweisungen
angegebenen Wert liegen. Die Schwingungsbelastung
kénnte unterschétzt werden, wenn das Elektrowerk-
zeug regelmdBig in solcher Weise verwendet wird.

/l/ PARKSIDE

Hinweis: Fir eine genaue Abschétzung der
Schwingungsbelastung wihrend eines bestimmten
Arbeitszeitraumes sollten auch die Zeiten beriick-
sichtigt werden, in denen das Gerdt abgeschaltet
ist oder zwar léuft, aber nicht tatséchlich im Einsatz
ist. Dies kann die Schwingungsbelastung iber den
gesamten Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.

Allgemeine
Sicherheitshinweise fir
Elektrowerkzeuge

N XTI Lesen Sie alle Sicherheits-

hinweise und Anweisungen. VersGumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuch-
tete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elekiro-

werkzeug nicht in explosions-
gefdhrdeter Umgebung, in
der sich brennbare Flissigkeiten, Gase
oder Staube befinden. Elekirowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die
Démpfe entzinden kénnen.
c) \ﬁ% Halten Sie Kinder und andere

Personen wéhrend der Benut-
zung des Elekirowerkzeugs

fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle

iber das Gerét verlieren.
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Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

a)

b)

c)

d)

e

f

a)

98

Der Anschlussstecker des Elektrowerk-
zeuges muss in die Steckdose passen.
Der Stecker darf in keiner Weise veré&n-
dert werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elekirischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt mit ge-
erdeten Oberflachen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kihlschrénken.
Es besteht ein erhéhtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.
Halten Sie Elektrowerkzeuge von Re-
gen oder Nésse fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogerdt erhéht das Risiko ei-
nes elektrischen Schlages.
f Zweckentfremden Sie das Ka-
bel nicht, um das Elektrowerk-
S~e "
zeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose
zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern
von Hitze, 0|, scharfen Kanten oder sich
bewegenden Gerateteilen. Beschddigte
oder verwickelte Kabel erhéhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.
Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug
im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verléngerungskabel, die auch fir den
AuBenbereich zugelassen sind. Die An-
wendung eines fir den AuBenbereich geeigneten
Verléngerungskabels verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.
Wenn der Betrieb des Elektrowerk-
zeuges in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters vermindert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie
darauf, was Sie tun und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem Elekt-
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b)

c)

d)

e)

f

gl

rowerkzeug. Benutzen Sie kein Elekiro-
werkzeug, wenn Sie miide sind oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alko-
hol oder Medikamenten stehen. Ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.
@ Tragen Sie persénliche Schutz-
ausristung und immer eine
@@ Schutzbrille. Das Tragen persén-
licher Schutzausristung wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehérschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko von
Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschal-
tet ist, bevor Sie es an die Stromversor-
gung anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerdt bereits eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschliefen, kann dies zu Unféllen fihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werk-
zeug oder Schlissel, der sich in einem drehenden
Gerdgteteil befindet, kann zu Verletzungen fihren.
Vermeiden Sie eine abnormale Kérper-
haltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen
besser kontrollieren.
Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Hand-
schuhe fern von sich bewegenden
Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kénnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.
Wenn Staubabsaug- und -auffangein-
richtungen montiert werden kénnen,
vergewissern Sie sich, dass diese an-
geschlossen sind und richtig verwendet
werden. Die Verwendung einer Staubabsau-
gung kann Gefdhrdungen durch Staub verringern.
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a)

b)

c)

d)

e)

f

gl

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Ver-
wenden Sie fiir lhre Arbeit das dafir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser
und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten
l&sst, ist geféhrlich und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose, bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Zubehérteile wechseln
oder das Gerét weglegen. Diese Vorsichts-
mafBinahme verhindert den unbeabsichtigten
Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen das
Gerdét nicht benutzen, die mit diesem
nicht vertraut sind oder diese Anwei-
sungen nicht gelesen haben. Elekirowerk-
zeuge sind gefdhrlich, wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegli-
che Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen
oder so beschéadigt sind, dass die Funk-
tion des Elektrowerkzeuges beeintréch-
tigt ist. Lassen Sie beschddigte Teile vor
dem Einsatz des Gerdétes reparieren.
Viele Unfdlle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf
und sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneid-
werkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklem-
men sich weniger und sind leichter zu fihren.
Verwenden Sie Elektrowerkzeug,
Zubehér, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen.
Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeits-
bedingungen und die auszufilhrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeu-
gen fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen fihren.
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a) Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

Gemeinsame Sicherheitshinweise zum
Schleifen, Sandpapierschleifen, Arbeiten
mit Drahtbirsten, Polieren und Trenn-
schleifen:

a) Dieses Elektrowerkzeug ist zu ver-
wenden als Schleifer, Sandpapier-
schleifer, Drahtbirste, Polierer und
Trennschleifmaschine. Beachten Sie
alle Sicherheitshinweise, Anweisungen,
Darstellungen und Daten, die Sie mit
dem Gerdt erhalten. Wenn Sie die folgenden
Anweisungen nicht beachten, kann es zu elek-
trischem Schlag, Feuer und / oder schweren
Verletzungen kommen.

b) Normativer Satz/Hinweis fir dieses Werkzeug
nicht anwendbar.

c) Verwenden Sie kein Zubehér, das vom
Hersteller nicht speziell fir dieses
Elektrowerkzeug vorgesehen und
empfohlen wurde. Nur weil Sie das Zubehor
an |hrem Elektrowerkzeug befestigen kénnen,
garantiert das keine sichere Verwendung.

d) Die zuléssige Drehzahl des Einsatz-
werkzeugs muss mindestens so hoch
sein wie die auf dem Elektrowerkzeug
angegebene Hochstdrehzahl. Zubehér,
das sich schneller als zuléssig dreht, kann zer-
brechen oder umherfliegen.

e) AuBendurchmesser und Dicke des
Einsatzwerkzeugs missen den MaB-
angaben lhres Elektrowerkzeugs
entsprechen. Falsch bemessene Einsatzwerk-
zeuge kdnnen nicht ausreichend abgeschirmt
oder kontrolliert werden.
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Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

f
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h)

Schleifscheiben, Flansche, Schleifteller
oder anderes Zubehdr miissen genau
auf die Schleifspindel Ihres Elektrowerk-
zeugs passen. Einsatzwerkzeuge, die nicht
genau auf die Schleifspindel passen, drehen
sich ungleichméBig, vibrieren sehr stark und
kénnen zum Verlust der Kontrolle fishren.
Verwenden Sie keine beschadigten
Einsatzwerkzeuge. Kontrollieren Sie
vor jeder Verwendung Einsatzwerk-
zeuge wie Schleifscheiben auf Absplitte-
rungen und Risse, Schleifteller auf Risse,
VerschleiB oder starke Abnutzung.
Drahtbiirsten auf lose oder gebrochene
Dréahte. Wenn das Elektrowerkzeug
oder das Einsatzwerkzeug herunter-
féllt, Gberprifen Sie, ob es beschadigt
ist, oder verwenden Sie ein unbesché-
digtes Einsatzwerkzeug. Wenn Sie
das Einsatzwerkzeug kontrolliert und
eingesetzt haben, halten Sie und in
der Né&he befindliche Personen sich
auBerhalb der Ebene des rotierenden
Einsatzwerkzeuges auf und lassen Sie
das Gerét eine Minute lang mit Héchst-
drehzahl laufen. Beschadigte Einsatzwerk-
zeuge brechen meist in der Testzeit.
@ Tragen Sie personliche Schutz-
ausriistung. Verwenden Sie je
@® nach Anwendung Vollgesichts-
schutz, Augenschutz oder Schutzbrille.
Soweit angemessen, tragen Sie
Staubmaske, Gehérschutz, Schutz-
handschuhe oder Spezialschiirze, die
kleine Schleif- und Materialpartikel von
lhnen fernhaélt. Die Augen sollen vor herum-
fliegenden Fremdkérpern geschiitzt werden, die
bei verschiedenen Anwendungen entstehen,
Staub- oder Atemschutzmasken mijssen den
bei der Anwendung entstehenden Staub filtern.
Wenn Sie langer lautem Larm ausgesetzt sind,
kénnen Sie einen Horverlust erleiden.
Achten Sie bei anderen Personen auf
sicheren Abstand zu Threm Arbeitsbe-
reich. Jeder, der den Arbeitsbereich
betritt, muss personliche Schutzausris-
tung tragen. Bruchstiicke des Werkstiicks
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k)

m

n)

o)

p)

oder gebrochene Einsatzwerkzeuge kénnen
wegfliegen und Verletzungen auch auBBerhalb
des direkten Arbeitsbereichs verursachen.
Halten Sie das Gerét nur an den iso-
lierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten
ausfihren, bei denen das Einsatzwerk-
zeug verborgene Stromleitungen oder
das Netzkabel treffen kann. Der Kontakt
mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann
auch metallene Geréteteile unter Spannung
setzen und zu einem elektrischen Schlag fihren.
Halten Sie das Netzkabel von sich
drehenden Einsatzwerkzeugen fern.
Wenn Sie die Kontrolle Giber das Geréit verlieren,
kann das Netzkabel durchtrennt oder erfasst
werden und lhre Hand oder Arm in das sich
drehende Einsatzwerkzeug geraten.
Legen Sie das Elektrowerkzeug niemals
ab, bevor das Einsatzwerkzeug véllig
zum Stillstand gekommen ist. Das sich
drehende Einsatzwerkzeug kann in Kontakt mit
der Ablagefléche geraten, wodurch Sie die
Kontrolle iber das Elektrowerkzeug verlieren
kénnen.
Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht
laufen, wiahrend Sie es tragen. |hre
Kleidung kann durch zufélligen Kontakt mit
dem sich drehenden Einsatzwerkzeug erfasst
werden und das Einsatzwerkzeug sich in lhren
Kérper bohren.
Reinigen Sie regelméBig die Liftungs-
schlitze lhres Elektrowerkzeugs. Das
Motorgeblése zieht Staub in das Gehéuse,
und eine starke Ansammlung von Metallstaub
kann elekirische Gefahren verursachen.
Verwenden Sie das Elektro-
werkzeug nicht in der Néhe
brennbarer Materialien.
Funken kdnnen diese Materialen entziinden.
Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeu-
ge, die flissige Kishimittel erfordern. Die
Verwendung von Wasser oder anderen fliissi-
gen Kihlmitteln kann zu einem elekirischen
Schlag fishren.
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Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

Rickschlag ist die plétzliche Reaktion infolge eines
hakenden oder blockierten drehenden Einsatzwerk-
zeuges, wie Schleifscheibe, Schleifteller, Drahtbirste
usw. Verhaken oder Blockieren filhren zu einem
abrupten Stopp des rotierenden Einsatzwerkzeugs.
Dadurch wird ein unkontrolliertes Elektrowerkzeug
gegen die Drehrichtung des Einsatzwerkzeugs an
die Blockierstelle beschleunigt.

Wenn z.B. eine Schleifscheibe im Werkstiick hakt
oder blockiert, kann sich die Kante der Schleifscheibe,
die in das Werkstiick eintaucht, verfangen und dadurch
die Schleifscheibe ausbrechen oder einen Rickschlag
verursachen. Die Schleifscheibe bewegt sich dann
auf die Bedienperson zu oder von ihr weg, je nach
Drehrichtung der Scheibe an der Blockierstelle. Hier-
bei kénnen Schleifscheiben auch brechen.

Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen oder
fehlerhaften Gebrauchs des Elektrowerkzeugs. Er
kann durch geeignete Vorsichtsmaf3nahmen, wie
nachfolgend beschrieben, verhindert werden.

a) Halten Sie das Elektrowerkzeug gut
fest und bringen Sie lhren Kérper und
lhre Arme in eine Position, in der Sie
die Rickschlagkréfte abfangen kénnen.
Verwenden Sie immer den Zusatzgriff,
falls vorhanden, um die gr6Btmégliche
Kontrolle iiber Riickschlagkréfte oder
Reaktionsmomente beim Hochlauf zu
haben. Die Bedienperson kann durch geeig-
nete VorsichtsmaBBnahmen die Riickschlag- und
Reaktionskréfte beherrschen.

b) Bringen Sie lhre Hand nie in die N&he
sich drehender Einsatzwerkzeuge. Das
Einsatzwerkzeug kann sich beim Rickschlag
ber lhre Hand bewegen.

c) Meiden Sie mit lhrem Kérper den Be-
reich, in den das Elekirowerkzeug bei
einem Rickschlag bewegt wird. Der
Rickschlag treibt das Elektrowerkzeug in die
Richtung entgegengesetzt zur Bewegung der
Schleifscheibe an der Blockierstelle.
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d)

e)

a)

b)

c)

d)

Arbeiten Sie besonders vorsichtig im
Bereich von Ecken, scharfen Kanten
usw. Verhindern Sie, dass Einsatzwerk-
zeuge vom Werkstiick zuriickprallen
und verklemmen. Das rotierende Einsatz-
werkzeug neigt bei Ecken, scharfen Kanten oder
wenn es abprallt dazu, sich zu verklemmen. Dies
verursacht einen Kontrollverlust oder Riickschlag.
Verwenden Sie kein Ketten- oder ge-
zé&hntes Ségeblatt. Solche Einsatzwerkzeuge
verursachen héufig einen Riickschlag oder den
Verlust der Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug.

Verwenden Sie ausschlieBlich die fur
lhr Elektrowerkzeug zugelassenen
Schleifkérper und die fiir diese Schleif-
kérper vorgesehene Schutzhaube.
Schleifkérper, die nicht fir das Elektrowerkzeug
vorgesehen sind, kénnen nicht ausreichend ab-
geschirmt werden und sind unsicher.

Die Schutzhaube muss sicher am Elek-
trowerkzeug angebracht und so ein-
gestellt sein, dass ein HéchstmaB an
Sicherheit erreicht wird, d.h. der kleinst-
mégliche Teil des Schleifkérpers zeigt
offen zur Bedienperson. Die Schutzhaube
soll die Bedienperson vor Bruchstiicken und zu-
falligem Kontakt mit dem Schleifkdrper schitzen.
Schleifkérper dirfen nur fir die emp-
fohlenen Einsatzméglichkeiten verwen-
det werden. Zum Beispiel: Schleifen Sie
nie mit der Seitenfléche einer Trenn-
scheibe. Trennscheiben sind zum Materialab-
trag mit der Kante der Scheibe bestimmt. Seitliche
Krafteinwirkung auf diese Schleifkérper kann
sie zerbrechen.

Verwenden Sie immer unbeschédigte
Spannflansche in der richtigen GréBe
und Form fir die von lhnen gewdhlte
Schleifscheibe. Geeignete Flansche stiitzen
die Schleifscheibe und verringern so die Ge-
fahr eines Schleifscheibenbruchs. Flansche fiir
Trennscheiben kénnen sich von den Flanschen
fir andere Schleifscheiben unterscheiden.
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Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

e)

a)

b)

c)

d)

e)

Verwenden Sie keine abgenutzten
Schleifscheiben von gréBeren Elektro-
werkzeugen. Schleifscheiben fir gréBere
Elektrowerkzeuge sind nicht fiir die hdheren
Drehzahlen von kleineren Elektrowerkzeugen
ausgelegt und kénnen brechen.

Vermeiden Sie ein Blockieren der
Trennscheibe oder zu hohen Anpress-
druck. Fihren Sie keine iiberméBig
tiefen Schnitte aus. Eine Uberlastung der
Trennscheibe erh&ht deren Beanspruchung und
die Anfdlligkeit zum Verkanten oder Blockieren
und damit die Méglichkeit eines Riickschlags
oder Schleifkérperbruchs.

Meiden Sie den Bereich vor und hinter
der rotierenden Trennscheibe. Wenn
Sie die Trennscheibe im Werkstiick von sich
wegbewegen, kann im Falle eines Rickschlags
das Elekirowerkzeug mit der sich drehenden
Scheibe direkt auf Sie zugeschleudert werden.
Falls die Trennscheibe verklemmt
oder Sie die Arbeit unterbrechen,
schalten Sie das Gerét aus und halten
Sie es ruhig, bis die Scheibe zum Still-
stand gekommen ist. Versuchen Sie
nie, die noch laufende Trennscheibe
aus dem Schnitt zu ziehen, sonst kann
ein Rickschlag erfolgen. Ermitteln und
beheben Sie die Ursache fir das Verklemmen.
Schalten Sie das Elekirowerkzeug
nicht wieder ein, solange es sich im
Werkstick befindet. Lassen Sie die
Trennscheibe erst ihre volle Drehzahl
erreichen, bevor Sie den Schnitt vor-
sichtig fortsetzen. Andernfalls kann die
Scheibe verhaken, aus dem Werkstiick springen
oder einen Riickschlag verursachen.

Stiitzen Sie Platten oder Werksticke
ab, um das Risiko eines Riickschlags
durch eine eingeklemmte Trennscheibe
zu vermindern. Grofle Werkstiicke kdnnen
sich unter ihrem eigenen Gewicht durchbiegen.
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f

a)

b)

Das Werkstiick muss auf beiden Seiten der
Scheibe abgestiitzt werden, und zwar sowohl
in der Nahe der Trennscheibe als auch an der
Kante.

Seien Sie besonders vorsichtig bei
»Taschenschnitten” in bestehende
Wénde oder andere nicht einsehbare
Bereiche. Die eintauchende Trennscheibe
kann beim Schneiden in Gas- oder Wasserlei-
tungen, elektrische Leitungen oder andere
Obijekte einen Riickschlag verursachen.

Benutzen Sie keine iiberdimensionierten
Schleifbléatter, sondern befolgen Sie die
Herstellerangaben zur Schleifblatt-
groéBe. Schleifblatter, die iber den Schleifteller
hinausragen, kénnen Verletzungen verursachen
sowie zum Blockieren, ZerreiBen der Schleif-
blgtter oder zum Riickschlag fishren.

Lassen Sie keine losen Teile der Polier-
haube, insbesondere Befestigungs-
schniire, zu. Verstauven oder kiirzen
Sie die Befestigungsschniire. Lose, sich
mitdrehende Befestigungsschniire kénnen lhre
Finger erfassen oder sich im Werkstiick verfangen.

Beachten Sie, dass die Drahtbirste auch
wahrend des Gblichen Gebrauchs Draht-
stiicke verliert. Uberlasten Sie Dréhte
nicht durch zu hohen Anpressdruck.
Wegfliegende Drahtstiicke kénnen sehr leicht
durch diinne Kleidung und / oder Haut dringen.
Wird eine Schutzhaube empfohlen,
verhindern Sie, dass sich Schutzhaube
und Drahtbirste berhren kénnen.
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Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

Teller- und Topfbiirsten kdnnen durch Anpress-
druck und Zentrifugalkréfte ihren Durchmesser
vergréfern.

A

STROMSCHLAGGEFAHR! Betreiben
Sie das Gersdit nicht mit beschéadigtem
Netzkabel oder Netzstecker.
STROMSCHLAGGEFAHR! Beriihren Sie
nicht das Netzkabel, wenn es wé&hrend
des Betriebs besch&digt oder durch-
trennt wird. Ziehen Sie sofort den Netzstecker
und lassen Sie das Gerdt anschlieBend ausschlief3-
lich von einem Fachmann oder der zusténdigen
Servicestelle reparieren.
STROMSCHLAGGEFAHR! Betreiben Sie
das Gerat nicht wenn es feucht ist und
auch nicht in feuchter Umgebung.
STROMSCHLAGGEFAHR! SchlieBen
Sie, wenn Sie im Freien arbeiten, das
Gerat Uber einen Fehlerstrom (Fl)-
Schutzschalter mit maximal 30mA
Ausldsestrom an. Verwenden Sie nur ein
fir den AuBenbereich zugelassenes Verlénge-
rungskabel.

Tragen Sie das Gerét nicht am Netzka-
bel und héngen Sie es nicht am Netz-
kabel auf. Fihren Sie das Netzkabel
immer nach hinten vom Gerét weg.
Andernfalls kann das Gerét beschédigt werden.
Schleifscheiben miissen sorgsam nach
Anweisungen des Herstellers aufbe-
wabhrt und gehandhabt werden.
Andernfalls kénnen diese beschddigt werden.
Vergewissern Sie sich, dass Schleif-
werkzeuge nach den Anweisungen des
Herstellers angebracht sind. Andernfalls
kénnen sich diese vom Gerét 16sen und Verlet-
zungen und / oder Sachschaden kénnen die
Folge sein.

Sorgen Sie dafir, dass Zwischenlagen
verwendet werden, wenn sie mit dem
Schleifwerkzeug zur Verfigung gestellt
und gefordert werden.

/// PARKSIDE |

Verwenden Sie keine getrennten
Reduzierbuchsen oder Adapter, um
Schleifscheiben mit groBem Loch
passend zu machen.
Vergewissern Sie sich bei Schleifwerk-
zeugen mit Gewindeeinsatz, dass das
Gewinde lang genug ist, um die Spin-
dellédnge aufzunehmen. Andemfalls kdnnen
sich die Schleifscheiben vom Gerdt 16sen und
Verletzungen und / oder Sachschéden kénnen
die Folge sein.
Verhindern Sie, dass das Spindelende
den Lochboden des Schleifwerkzeugs
berihrt.
Arbeiten Sie nicht in verborgenen Be-
reichen, in denen Elektro-, Gas- oder
Wasserleitungen liegen kénnen. Ver-
wenden Sie geeignete Suchgeréte oder
fragen Sie die driliche Versorgungsge-
sellschaft. Der Kontakt mit Elektroleitungen
kann zu Feuer und elekirischem Schlag fishren.
Das Beschadigen einer Gasleitung kann zu einer
Explosion fihren. Eindringen in eine Wasserlei-
tung kann Sachbeschédigung verursachen oder
zu elektrischem Schlag fihren.

GIFTIGE STAUBE!
Die durch die Bearbeitung entstehenden schéd-
lichen / giftigen Stéube stellen eine Gesund-
heitsgeféhrdung fir die Bedienperson oder in
der Néhe befindliche Personen dar.
SchlieBen Sie bei lingerem Bearbeiten
von Metall und Steinwerkstoffen, bei
denen gesundheitsgeféihrdende Staube
entstehen, das Gerét an eine geeignete
externe Absaugvorrichtung an.
Sorgen Sie bei der Bearbeitung von
Kunststoffen, Farben, Lacken, etc. fir
ausreichende Beliftung.
Tranken Sie Materialien oder zu bear-
beitende Fléchen nicht mit I6sungsmit-
telhaltigen Flissigkeiten.
VERLETZUNGSGEFAHR! Tragen Sie eng
anliegende Kleidung und bei langen
Haaren ein Haarnetz oder eine geeig-
nete Kopfbedeckung.
Aus Sicherheitsgrinden darf dieses
Gerdét nur mit dem Zusatz-Handgriff
verwendet werden.
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Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

Die verstellbare Schutzhaube | 5| muss
bei Arbeiten mit Schrupp- oder Trenn-
scheiben immer montiert sein. Andern-
falls besteht Verletzungsgefahr.

Verwenden Sie bei hoher Staubbelastung
die Staubabsaugung. Verwenden Sie
nur speziell zugelassene Staubabsaug-
einrichtungen.

Verwenden Sie nur zuléssige Werk-
zeuge. Uberpriifen Sie, ob die Dreh-
zahlangabe auf den Schleifscheiben
groBer oder gleich der Nenngeschwin-
digkeit des Gerdates ist.

Beachten Sie die Drehrichtung und halten
Sie das Gerét immer so, dass Funken
und Schleifstaub vom Kérper wegfliegen.
Andernfalls besteht Verletzungsgefahr.

Stellen Sie sicher, dass die Abmessungen
der Scheibe mit dem Geréit Gbereinstim-
men und dass die Scheibe problemlos
auf den Aufnahmeflansch | 8 | passt.

Hinweis! Schleifkérper diirfen nur fiir die empfoh-
lenen Einsatzméglichkeiten verwendet werden.
Andernfalls kénnten sie zerbrechen, beschadigt
werden und Verletzungen verursachen.

Schruppschleifen (siehe Abb. G):
Verwenden Sie niemals
% Trennscheiben zum Schruppen!
7
Bewegen Sie den Winkelschleifer mit
mé&Bigem Druck iber das Werkstiick
hin und her.
Fihren Sie bei weichem Material die
Schruppscheibe in einem flachen Winkel

Uber das Werkstick, bei hartem Ma-
terial in einem etwas steileren Winkel.

Trennschleifen (siehe Abb. E, F):
Verwenden Sie niemals
%ﬂ Schruppscheiben zum Trennen!
ottt
Verwenden Sie nur geprifte faserstoff-
verstdrkte Trenn- oder Schleifscheiben,
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die fir eine Umfangsgeschwindigkeit von nicht
weniger als 80 m /s zugelassen sind.

/A VORSICHT! Das Schleifwerkzeug lauft nach

dem Ausschalten nach. Bremsen Sie es nicht
durch seitliches Gegendriicken ab.

Sichern Sie das Werkstiick. Benutzen
Sie Spannvorrichtungen / Schraubstock, um das
Werkstiick festzuhalten. Es ist damit sicherer
gehalten, als mit Ihrer Hand.

Schalten Sie das Gerdt vor dem Able-
gen immer aus und warten Sie, bis das
Gerdat zum Stillstand gekommen ist.
Entriegeln Sie bei einem Stromausfall
oder wenn der Netzstecker gezogen
wird, sofort den EIN-/ AUS-Schalter.
Bringen Sie ihn in AUS-Position. Dies verhindert
einen unkontrollierten Wiederanlauf.
Verwenden Sie das Gerét nur fir
Trockenschnitt bzw. Trockenschliff.
Der Zusatz-Handgriff | 4| muss bei allen
Arbeiten mit dem Geré&t montiert sein.
Asbesthaltiges Material darf nicht bear-
beitet werden. Asbest gilt als krebserregend.

@ Tipp! So verhalten Sie sich richtig.

Vg /A\ GEFAHR! Fishren Sie das

> Gerdt immer im Gegen-
‘_ lauf durch das Werkstiick.

Bei entgegengesetzter Richtung
besteht die Gefahr eines Riickschlags. Das Ge-
r&t kann aus dem Schnitt gedriickt werden.
FGhren Sie das Gerét immer eingeschal-
tet gegen das Werkstiick. Heben Sie das
Gerdt nach der Bearbeitung vom Werkstiick ab
und schalten Sie es erst dann aus.

Halten Sie das Gerat wéhrend der
Arbeit immer fest mit beiden Hénden
(siehe auch Abb. G). Sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand.

Fir die beste Schleifwirkung bewegen Sie das
Gerdt gleichmdBig in einem Winkel von 15° bis
30° (zwischen Schleifscheibe und Werkstiick)
auf dem Werkstiick hin und her.

Beim Bearbeiten von schragen Fléchen
darf das Gerét nicht mit groBer Kraft
auf das Werkstiick gedriickt werden.
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Allgemeine Sicherheitshinweise fir Elekirowerkzeuge / Bedienung

Wenn die Drehzahl stark abfdllt, missen Sie die
Andruckkraft reduzieren, um sicheres und effek-
tives Arbeiten zu erméglichen. Sollte das Gerét
plétzlich vollkommen gebremst oder blockiert sein,
muss der Netzstrom sofort ausgeschaltet werden.
Trennen: Arbeiten Sie mit mé&Bigem
Vorschub und verkanten Sie die
Trennscheibe nicht.

Schrupp- und Trennscheiben werden
beim Arbeiten sehr heiB - lassen Sie sie
vor dem Beriihren vollstéindig abkihlen.
Verwenden Sie das Gerat niemals
zweckentfremdet.

Achten Sie immer darauf, dass das
Gerat ausgeschaltet ist, bevor Sie den
Netzstecker in die Steckdose stecken.
Ziehen Sie bei Gefahr sofort den
Netzstecker aus der Steckdose. Sorgen
Sie dafiir, dass das Gerdt und der Netzstecker
leicht zugénglich und im Notfall problemlos er-
reichbar sind.

Ziehen Sie bei Arbeitspausen, vor allen
Arbeiten am Gerét und bei Nichtge-
brauch immer den Netzstecker aus der
Steckdose. Das Gerdt muss stets sauber, trocken
und frei von Ol oder Schmierfetten sein.

Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie
immer darauf, was Sie tun, und gehen
Sie stets mit Vernunft vor. Benutzen Sie
das Gerdt in keinem Fall, wenn Sie unkonzent-
riert sind oder sich unwohl fishlen.

Einschalten:

Driicken Sie die Einschaltsperre [ 1].
Driicken Sie den Schalter EIN /AUS [2].

Ausschalten:

Lassen Sie den Schalter EIN /AUS | 2 | wieder los.

Wahlen Sie die gewiinschte Drehzahl je nach
Bedarf vor. Drehen Sie das Stellrad Drehzahl-
vorwahl [10] auf die gewiinschte Einstellung.
Die erforderliche Drehzahl ist abhéngig vom
zu bearbeitenden Material und kann durch
praktischen Versuch ermittelt werden.
Nachfolgende Tabelle beschreibt unverbindlich
die Einstellungen fiir die géngigsten Anwendun-
gen. Beschriebenes Zubehdr gehért teilweise
nicht zum Lieferumfang. Trennen von Gestein ist
nur mit Fihrungsschlitten zuléssig (Zubehér).

Drehzahlvorwahl:

Material Anwendung Werkzeug  Stellrad

® Bedienung

Kunststoff, | Polieren Lammfellhaube | 1
Lack
Feinschliff Filzpolierscheibe | 1
Metall Feinschliff Schwabbel- 1
scheibe
Farbe Schleifblatt 2-3
entfernen
Holz, Biirsten, Topfbiirste, 3
Metall Entrosten Schleifblatt
Metall, Schleifen Schleifscheibe | 4-6
Stein
Metall Schruppen Schruppscheibe | 6
Stein Trennen Trennscheibe | 6

Uberpriifen Sie das eingesetzte Werkzeug vor
Gebrauch. Es muss einwandfrei montiert sein, darf
weder beschddigt noch feucht sein oder Risse auf-
weisen und sich frei drehen. Fihren Sie einen 30
Sekunden davernden Probelauf durch. Verwenden
Sie keine unrunden oder vibrierenden Werkzeuge.
Achten Sie auf ungewdhnliche Geréusche und Fun-
kenentwicklung. Uberprifen Sie danach, ob alle
Befestigungsteile korrekt angebracht sind.
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und Fihrungs-
schlitten

Trenn-/ Schruppscheiben immer
Schutzhandschuhe.
Befditigen Sie die Spindel-Arretiertaste [9] nur
bei stillstehender Aufnahmespindel | 7 |, Abb. A.

- Tragen Sie beim Wechseln von
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Bedienung / Zubehdr verwenden

" Driicken Sie die Spindel-Arretiertaste [ 9] zum
Blockieren des Getriebes.

" Lésen Sie die Spannmutter [6] mit Hilfe des
Spannschlissels [11], Abb. B.

o Setzen Sie die Schrupp- oder Trennscheibe mit
der beschrifteten Seite zum Gerdt auf den Auf-
nahmeflansch [8]

" Setzen Sie anschlieBend die Spannmutter [6 ]
mit der erhobenen Seite nach oben wieder auf
die Aufnahmespindel [7].

 Driicken Sie die Spindel-Arretiertaste [9] zum
Blockieren des Getriebes.

- Ziehen Sie die Spannmutter [6 ] mit dem
Spannschlissel 11| wieder fest.

Hinweis: Wenn die Scheibe nach dem
Wechsel unruhig l&uft oder schwingt, muss diese
Scheibe sofort wieder ausgewechselt werden.

0 Lassen Sie das Gerét nach einem Scheiben-
wechsel sicherheitshalber 30 Sekunden im
Leerlauf laufen. Achten Sie auf ungewdhnliche
Gerdusche und Funkenentwicklung.

o Uberprifen Sie, ob alle Befestigungsteile korrekt
angebracht sind.

0 Achten Sie darauf, dass der Drehrichtungspfeil
auf den Trenn-, oder Schruppscheiben (auch
Diamant-Trennscheiben) und die Drehrichtung
des Gerdtes (Drehrichtungspfeil auf dem Geré-
tekopf) iibereinstimmen.

® Zubehor verwenden

@ Trenn-/Schruppscheiben

Sie kdnnen folgende Trenn-/ Schruppscheiben auf
diesem Gerdt montieren:

Abmessungen: 2 125 x22,2mm
bis max. 6 mm Dicke
(gekropft)

Drehzahl: min. 12000 U/ min

Umfangsgeschwindigkeit: 80 m/sek
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® Facherschleifscheiben fir Metall

@ 125mm
min. 12000 U/ min

Abmessung:
Drehzahl:

® Weiteres Zubehor

Sie kénnen auBerdem nachstehende Schleifwerk-
zeuge, mit folgenden technischen Daten verwenden:
Spindelgewinde: M14

Drehzahl: min. 12000 U/ min

Stitzteller fir Schleifblétter

2 115mm /125 mm

Abmessung:

Schleifblétter fir Holz / Gestein mit Kletthaftung

Abmessung: 2 115mm /125 mm

Hinweis! Kann nur in Verbindung mit dem
Stistzteller verwendet werden!
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Zubehér verwenden / Wartung und Reinigung

Topfbiirsten, gewellter Draht
Abmessung: @ 75-100mm
Drehzahl: min. 12000 U/ min

/\ VERLETZUNGSGEFAHR! Verwenden Sie
den Winkelschleifer immer mit der Schutzhaube
[5] Die Schutzhaube muss sicher am Winkel-

Topfbiirsten, gezopfter Draht schleifer angebracht werden. Stellen Sie diese
Abmessung: @ 75mm so ein, dass ein HéchstmaB an Sicherheit er-
Drehzahl: min. 12000 U / min reicht wird, d.h. der kleinstmégliche Teil des

Schleifkdrpers zeigt offen zur Bedienperson
(siche Abb. B, C). Die Schutzhaube [5] soll die
Bedienperson vor Bruchstiicken und zufélligem
Kontakt mit dem Schleifkérper schijtzen.
Die Schutzhaube verfiigt Gber 5 Rastpositionen.
Drehen Sie die Schutzhaube | 5 |in die erfor-
derliche Stellung (Arbeitsposition).
Die geschlossene Seite der Schutzhaube
Scheibenbiirsten, gezopfter Draht muss stets zum Bediener zeigen.
Abmessung: & 115mm
Drehzahl: min. 12000U / min

/A VORSICHT! Aus Sicherheitsgrinden darf
dieses Gerét nur mit dem Zusatz-Handgriff
verwendet werden. Der Zusatz-Handgriff | 4 | kann
je nach Arbeitsweise links, rechts oder oben am
Gerdtekopf eingeschraubt werden.

® Wartung und Reinigung
N IZXTNIT] VERLETZUNGSGEFAHR!

N PZXTYIT] VERLETZUNGSGEFAHR! Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Gerét den
Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Gerét den Netzstecker aus der Steckdose!

Netzstecker aus der Steckdose! Verwenden Sie keine scharfen Gegen-
Zum Verstellen der Schutzhaube | 5 | braucht stéinde zur Reinigung des Gerates.
man die Schrauben |12| nicht entfernen, sondern Es dirfen keine Flissigkeiten in das
nur lockern. Innere des Gerdtes gelangen. Andern-

falls kann das Gerét beschédigt werden.
Lassen Sie den Austausch der Kohlebiirsten
ausschlieBlich durch die Servicestelle oder eine
anerkannte Fachwerkstatt durchfihren. Ansonsten
ist das Gerdt wartungsfrei.
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Wartung und Reinigung / Service / Garantie

Reinigen Sie das Gerdt regelméBig, am besten
immer direkt nach Abschluss der Arbeit.
Reinigen Sie das Gehé&use mit einem trockenen
Tuch - verwenden Sie auf keinen Fall Benzin,
Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff an-
greifen.

Zur grindlichen Reinigung des Gerétes wird
ein Staubsauger bendtigt.

Liftungsdffnungen miissen immer frei sein.
Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit ei-
nem Pinsel.

® Service

N IZXOTIY] Lassen Sie Thr Elektro-

werkzeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Originaler-
satzteilen reparieren. Damit wird sicher-
gestellt, dass die Sicherheit des Gerdétes erhal-
ten bleibt.

N DZXIIY Lassen Sie den Austausch
des Steckers oder der Anschlussleitung
immer vom Hersteller des Elektro-
werkzeugs oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

® Garantie

Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Das Geréat wurde
sorgfiiltig produziert und vor Anlieferung
gewissenhaft geprisft. Bitte bewahren Sie
den Kassenbon als Nachweis fiir den Kauf
auf. Bitte setzen Sie sich im Garantiefall mit
lhrer Servicestelle telefonisch in Verbindung.
Nur so kann eine kostenlose Einsendung
lhrer Ware gewadabhrleistet werden.

Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder
Fabrikationsfehler, nicht aber fir Transportschéden,
VerschleiBteile oder fiir Beschédigungen an zer-
brechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
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Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behand-
lung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. lhre
gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie
nicht eingeschrankt.

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden, spétestens aber zwei Tage nach
Kaufdatum. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

DE

Service Deutschland

Tel.: 01805772033
(0,14 EUR/ Min. aus dem dt.
Festnetz, Mobilfunk max.
0,42 EUR/ Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 75908
AT

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
CH
Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk
max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch
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Entsorgung / Konformitétserkldrung / Hersteller

® Entsorgung

®

E Werfen Sie Elektrowerkzeuge
— nicht in den Hausmill!

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iiber
die érilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

GeméfB Europdischer Richtlinie 2002 /96 / EC iber
Elektro- und Elektronik-Altgeréte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerk-

zeuge getrennt gesammelt und einer umweltgerech-

ten Wiederverwertung zugefihrt werden.
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten

Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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® Konformitatserkl@rung/
Hersteller C€

Wir, Kompernaf3 GmbH, Dokumentenverantwortlicher:
Herr Semi Uguzlu, Burgstr. 21, D-44867 Bochum,
Deutschland, erkléren hiermit, dass dieses Produkt
mit den folgenden Normen, normativen Dokumenten
und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006 /42 /EC)

EG-Niederspannungsrichtlinie
(2006 /95 /EC)

Elektromagnetische Vertréglichkeit
(2004 /108 / EC)

angewandte harmonisierte Normen
EN 60745-1/A11:2010

EN 60745-2-3:2011

EN 55014-1/A1:2009

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2008

Typbezeichnung der Maschine:
Winkelschleifer PWS 125 Al

Herstellungsjahr: 07-2012
Seriennummer: IAN 75908

Bochum, 31.07.2012

p s

d
Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der
Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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